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COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO

Piano di sicurezza

e coordinamento
Decreto Legislativo 9 aprile 2008 n. 81

Parte 18.1
PARTE PRINCIPALE

Il Coordinatore per la SICUIrEZzZa e

R.ULP.

Committente:
Comune di Cazzago San Martino
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PARTE PRINCIPALE

LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: 0G01

OGGETTO: Interventi di eliminazione barriere architettoniche, di risparmio energetico
mediante interventi su impianto di riscaldamento e sull'impianto di
illuminazione e opere di ripristino murarie e dei locali della palestra

Indirizzo del CANTIERE:

Indirizzo: Via Bevilacqua

Citta: Cazzago San Martino (BS)

Opere soggette a ribasso d’asta:
Oneri per la sicurezza
Opere a base d'asta

N. presunto imprese in cantiere:

N. presunto massimo di lavoratori:

DATI COMMITTENTI:
Ragione Sociale:
Indirizzo:

Citta:

Progettista:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Direttore dei Lavori:
Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

€ 148.104,15
€ 1.500,00
€ 149.604,15
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7

COMMITTENTE

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32
25046 Cazzago San Martino (BS)

RESPONSABILI

Andrea Zanardi

ingegnere

via Carpen, 39

25089 Villanuova s/C (BS)
0365/373508

Andrea Zanardi

ingegnere

via Carpen, 39

25089 Villanuova s/C (BS)
0365/373508

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Andrea Zanardi

ingegnere

via Carpen, 39

25089 Villanuova s/C (BS)
0365/373508

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Andrea Zanardi

ingegnere

via Carpen, 39

25089 Villanuova s/C (BS)
0365/373508
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PARTE PRINCIPALE

DOCUMENTAZIONE

1. TELEFONI ED INDIRIZZI UTILI

Numero Unico Europeo d’Emergenza (carabinieri, polizia, vigili del fuoco, emergenza sanitaria) tel. 112

Polizia Stradale tel. 0365/40640
Guardia Medica (Rovato)

prefestiva, festiva e notturna tel. 030/8377142
Acquedotto tel. 800/933359
Elettricita tel. 800/556595

2. CERTIFICATI IMPRESE
A scopo preventivo e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere dovranno mettere a disposizione del
committente e custodire presso gli uffici di cantiere la seguente documentazione (vedi tabella 1 e 2):

a) copia iscrizione alla C.C.I.A.A;;

b) certificati regolarita contributiva INPS;

c) certificati iscrizione Cassa Edile;

d) copia del registro infortuni;

€) copia del libro matricola dei dipendenti;

f) piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiornamenti; ecc.

g) copia della notifica preliminare inviata all'organo di vigilanza competente per territorio.

Inoltre, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

a) libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di portata superiore a 200 kg;

b) copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg;

c) verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamento;
d) verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg;

e) dichiarazione di stabilita degli impianti di betonaggio;

f) copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica per i ponteggi metallici fissi;

g) disegno esecutivo del ponteggio firmato dal responsabile di cantiere per ponteggi montati secondo schemi tipo;

h) progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi difformi da schemi tipo o per altezze
superiori a 20 m;

i) dichiarazione di conformita Legge 46/90 per impianto elettrico di cantiere;

I) segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle linee elettriche stesse;

m) scheda di denuncia (Modello A) degli impianti di protezione inoltrata all'ISPELS competente per territorio;

n) scheda di denuncia (Modello B) degli impianti di messa a terra inoltrata all'ISPELS competente per territorio;

3. CERTIFICATI LAVORATORI

A scopo preventivo e per le esigenze normative va tenuta presso gli uffici del cantiere o comunque a disposizione presso la
sede dalla societa esecutrice delle opere la seguente documentazione:

a) registro delle visite mediche periodiche;

b) certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

c) tesserini di vaccinazione antitetanica; ecc.
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PARTE PRINCIPALE

tabella 1.1: DOCUMENTI DA DEPOSITARE IN CANTIERE

Oggetto del documento

Tipo di documento

Piano di sicurezza e coordinamento

Copia della notifica preliminare

Copia del registro infortuni

Lettere di delega delle funzioni in tema di
sicurezza e salute sul lavoro

Sicurezza e salute

Piano operativo di sicurezza (POS)

Programma dei lavori (solo dell'impresa capofila se
¢ la stessa a provvedervi)

1. Dichiarazione di conformita, completa di
allegati, relativa all'impianto elettrico del cantiere

Impianto elettrico 2. Copia della denuncia all'ISPESL (modello B)
della messa in servizio dell'impianto di messa a
terra del cantiere
Elenco dei lavoratori incaricati della gestione
Emergenza

dell'emergenza

tabella 1.2: DOCUMENTI DA INVIARE AL COMMITTENTE
E/O AL COORDINATORE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI

. Invio al Invio al Depositare in Imprese
77p0 di docurmento committente | coordinatore cantiere Interessate
Certificato d'iscrizione alla Camera di \
. sl no no tutte
Commercio
Dichiarazione dell'organico medio
annuo, distinto per qualifica,
corredata dagli estremi delle denunce si no no tutte
dei lavoratori effettuate all'INPS,
all'INAIL ed alle Casse Edili
Dichiarazione relativa al contratto
collettivo di lavoro applicato ai si no no tutte
lavoratori dipendenti
Piano operativo di sicurezza no si si tutte
Comunicazione del nominativo delle no s o imprese che
imprese subappaltatrici subappaltano
Programma dei lavori (solo da parte \ \ impresa
" no Si si )
dell'impresa capofila) capofila
Modifiche e/o integrazioni al piano di it
. . . \ utte
sicurezza e di coqrdlnamento no Si no (facoltativo)
(facoltativa)
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PARTE PRINCIPALE

PREMESSA

Il presente piano di sicurezza e di coordinamento & redatto secondo le indicazioni fornite dal Decreto Legislativo 9 aprile
2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV. Il piano ha lo scopo di assicurare e promuovere il miglioramento delle condizioni di
sicurezza nel cantiere, facendo si che le componenti tradizionali di un cantiere si sposino con quelle riguardanti la sicurezza e
la salute dei lavoratori delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi. Il piano € rivolto ai protagonisti gia citati e agli altri
interessati (Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza, Responsabili dei Servizi di Prevenzione e Protezione, ecc.) per
indicare come sia possibile affrontare il lavoro nel rispetto della vita umana e della tutela delle ragionevoli condizioni di
lavoro.

Il piano traccia le linee che i protagonisti sopra citati, per quanto di loro competenza, potranno seguire.

I protagonisti che riterranno di proporre integrazioni, migliorie, correzioni, variazioni al piano dovranno avanzare le proprie
proposte anche per iscritto al committente e al coordinatore per la sicurezza, cosi come le eventuali nuove esigenze
dovranno essere segnalate prima dell'inizio delle fasi di lavoro, per poter valutare la loro influenza sugli aspetti della
pianificazione della sicurezza.

L'impresa, nelle persone del datore di lavoro, dei dirigenti e dei preposti, dovra dare attuazione a quanto prescritto nel piano
e nelle sue revisioni, fermo restando che necessariamente esisteranno altri documenti ai quali essa dovra fare riferimento (il
proprio documento di valutazione dei rischi, i piani di dettaglio, le procedure operative aziendali, i piani di sicurezza di
dettaglio e le valutazioni dei rischi degli eventuali subaffidatari, ecc.); di tali documenti I'impresa ha il dovere di verificare la
compatibilita con il presente piano di sicurezza e di coordinamento.

Si precisa che nel presente documento si usa il termine subaffidatario, intendendo con esso qualunque soggetto (con
eventuali relativi dipendenti) venga incaricato dall'impresa appaltatrice, per I'esecuzione dei lavori parziali, servizi, prestazioni
e forniture relativi alla realizzazione dell'opera in questione.

Ci si riferisce ad esempio a:

- subappalti

- noli a caldo oppure a freddo con assistenza tecnica

- fornitura in opera oppure a pi¢ d'opera

- prestazioni di servizi all'interno del cantiere

- prestazioni di mano d'opera o interinali

- lavoratori autonomi o artigiani

- prestatori d'opera specializzati o assistenti o consulenti

Le indicazioni contenute nel presente piano non escludono comunque il rispetto delle vigenti norme di legge relative a
subappalti, forniture, noli a caldo, ecc.

Eventuali proposte, da parte della impresa aggiudicataria, di variazione in corso d'opera in tema di salute e sicurezza
dovranno essere presentate per iscritto prima dell'inizio delle lavorazioni, e con anticipo tale da poterne valutare
I'integrazione con le altre opere, e non potranno dare luogo a compensi aggiuntivi, se non quelli stabiliti con il committente e
relativi alla modifica delle opere in costruzione.

Le previsioni, le indicazioni, le regole, le prescrizioni, contenute nel piano di sicurezza e coordinamento e nelle sue revisioni,
qualora presentino dubbi di interpretazione e integrazione con gli altri documenti di sicurezza sopra citati, oppure dubbi
applicativi, non dovranno in alcun modo dare luogo al mancato rispetto delle vigenti norme di sicurezza o alla mancata
osservanza delle regole dell'arte, della prudenza e della diligenza nell'affrontare il lavoro.

LE MISURE DI SICUREZZA PRESCRITTE DALLE LEGGI VIGENTI E DALLE CIRCOLARI MINISTERIALI IN MATERIA SONO LO
STANDARD MINIMO AL QUALE FARE SEMPRE RIFERIMENTO DA PARTE DELLE IMPRESE.

GLI OBBLIGHI CONTENUTI IN TALI NORME E CIRCOLARI DEVONO ESSERE ADEMPITI DAI DESTINATARI DELLE NORME
STESSE.

LE PRESCRIZIONI E LE REGOLE DETTATE DAL PRESENTE PIANO, PERCIO HANNO COME OBIETTIVO IL MIGLIORAMENTO
DELLA SICUREZZA DEL CANTIERE, E NON SONO PERTANTO SOSTITUTIVE DELLE MISURE DI SICUREZZA E SALUTE
DETTATE DALLE NORME DI LEGGE E DALLE CIRCOLARI.

Le norme di legge e le circolari non specificatamente rivolte alla sicurezza e salute del lavoro, ma che interagiscono con
essa, devono essere considerate, al pari di quelle specifiche per la sicurezza, come norme di riferimento, per la
preparazione, l'organizzazione e I'esecuzione dei lavori.

L'impresa appaltatrice ha I'obbligo di diffondere il presente piano e le sue revisioni presso lavoratori e loro rappresentanti,

imprese subappaltatrici e fornitrici in opera, fornitori, lavoratori autonomi e altri soggetti che essa chiamera a partecipare

alla esecuzione delle opere in cantiere.
La vigilanza sul rispetto delle norme di sicurezza e sulla applicazione dei piani di sicurezza compete al direttore tecnico di
cantiere.

Il committente avvertira il coordinatore per la sicurezza di eventuali variazioni o modifiche ai vincoli e alle condizioni
riguardanti aspetti esterni al cantiere, ma foriere di avere influenza sulla sicurezza e di eventuali variazioni sui tempi di
esecuzione dell'opera o sui tempi intermedi concordati.

Le regole che il piano introduce per il cantiere in questione valgono anche in seguito a variazioni del lavoro rispetto alla
situazione inizialmente prevista.

Esse percid vanno intese come "linee di comportamento” e devono essere intraprese, dai protagonisti sopra citati, come
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PARTE PRINCIPALE

strumento per il miglioramento della sicurezza in cantiere.

Esse, percio, presuppongono il fatto che debbano essere praticate attivamente dai protagonisti e che vengano utilizzate per
agevolare lo scambio di informazioni necessarie ai fini del coordinamento.

Le regole, qualora dovessero rivelarsi meritevoli di adeguamento, non dovranno essere usate come giustificazioni per
reticenze, scarsa collaborazione, mancanza di informazioni o inadempienze alle norme e ai comportamenti della sicurezza.

Al coordinatore devono essere segnalati immediatamente i subappalti e le forniture in opera che il committente concedera
all'impresa appaltatrice, cosi come altri soggetti che a vario titolo frequenteranno il cantiere.

La valutazione dei rischi contenuta nel presente piano si riferisce alla situazione che & possibile prevedere per il cantiere, in
assenza della conoscenza della impresa o delle imprese che realizzeranno l'opera e quindi di specifiche macchine,
attrezzature, impianti, processi, materiali, organizzazione del lavoro personale delle imprese, subaffidamenti autorizzati e
soprattutto in assenza della conoscenza della attitudine delle persone a svolgere una mansione.

Essa ha percio carattere generale e serve come possibile punto di riferimento alle imprese stesse per calare la propria
valutazione dei rischi sul cantiere in questione.

In tale ottica, le valutazioni del presente piano su macchine, attrezzature, impianti, processi, personale e organizzazione
dell'impresa non hanno una funzione operativa in senso stretto, ma potranno diventare operative solo dopo la integrazione
da parte delle imprese all'interno della propria autonoma organizzazione del lavoro.

Le imprese, nelle persone dei datori di lavoro, dovranno trasmettere le informazioni contenute nel piano ai propri lavoratori
subordinati e ai subaffidatari, e vigilare affinché esse siano rese operative, per quanto di competenza. Il piano dovra essere
accettato e reso operativo da tutte le imprese e dai lavoratori autonomi che opereranno in cantiere, ciascuno per la parte di
propria competenza e per le parti in cui dovra essere attuato il coordinamento con altre attivita, onde evitare rischi derivanti
da interferenze.

IL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO E' PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATTO D'APPALTO DELLE
OPERE IN ESAME E LA MANCATA OSSERVANZA DI QUANTO PREVISTO DAL PIANO STESSO E DI QUANTO INDICATO DAL
COORDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE DI REALIZZAZIONE COSTITUISCE INADEMPIENZA DELLE NORME
CONTRATTUALI.

Le imprese (sia appaltatrici che subappaltatrici) devono redigere e trasmettere al coordinatore per I'esecuzione dei lavori,
prima dellinizio dei lavori, il piano operativo di sicurezza. Tale piano € da intendersi come piano di dettaglio complementare
al presente piano; nel predetto POS l'impresa deve indicare in dettaglio le proprie scelte relative all’'organizzazione del
cantiere, per la parte di sua competenza, e all’esecuzione dei lavori precisando le procedure e le norme di sicurezza che
intende attuare. Il POS deve fare specifico riferimento al cantiere oggetto del presente piano, ossia non pud essere astratto
e generico. E peraltro compito del coordinatore per |'esecuzione dei lavori verificare che il POS sia congruente col presente
piano di sicurezza e di coordinamento; nel caso non lo fosse, il citato coordinatore deve valutare le incongruenze riscontrate
e, a seconda dei casi, chiedere alle imprese di modificare il piano operativo di sicurezza oppure modificare il piano di
sicurezza e di coordinamento. Una volta effettuata la suddetta verifica, una copia del piano operativo deve essere depositata
in cantiere.

Il piano operativo di sicurezza deve contenere almeno i seguenti elementi:

a) ragione sociale dell'impresa, indirizzo , telefono, fax;

b) nominativo, recapito e telefono del datore di lavoro;

c) nominativo, recapito e telefono dei dirigenti aventi, direttamente o indirettamente, competenze sull'attivita dellimpresa
nel cantiere oggetto del piano;

d) nominativo, recapito e telefono del direttore tecnico del cantiere (soltanto per I'impresa capofila);

e) nominativo, recapito e telefono del capocantiere;

f) nominativo dei preposti con l'indicazione dell'attivita cui sono preposti;

g) elenco dei lavoratori operanti nel cantiere oggetto del piano, indicando per ognuno le mansioni prevalenti;

h) nominativo, recapito e telefono del responsabile del “Servizio di prevenzione e protezione dai rischi”, del rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza, del medico competente;

i) elenco dei lavoratori designati per la gestione dell’'emergenza completo della dichiarazione che gli stessi sono stati
addestrati ed istruiti sull'argomento mediante la frequenza all’apposito corso di formazione;

j) data della vaccinazione antitetica (o dell’ultima vaccinazione di richiamo) di tutti i lavoratori operanti nel cantiere;

k) dichiarazione che tutti i lavoratori operanti nel cantiere sono stati formati ed informati, precisando le date degli incontri
di formazione ed informazione avvenuti negli ultimi due anni e gli argomenti trattati nei predetti incontri;

[) programma di formazione ed informazione dei lavoratori per il periodo della durata dei lavori nel cantiere;

m) dichiarazione che sono stati regolarmente sottoposti a sorveglianza sanitaria i lavoratori che effettuano lavorazioni
aventi I'obbligo della sorveglianza sanitaria;

n) dichiarazione che il piano di sicurezza e di coordinamento & stato messo a disposizione del rappresentante per la
sicurezza e che allo stesso € stato commentato ed illustrato;

0) descrizione dei lavori da eseguire con il proprio personale;

p) indicazione dei lavori che si intendono subappaltare;

q) se gia noto, nominativo delle imprese subappaltatrici, oppure impegno a comunicare tali nominativi non appena noti;

r) rischi generali e specifici delle lavorazioni da eseguire;

s) dispositivi individuali di protezione utilizzati per fronteggiare i rischi di cui al punto precedente;

t) segnaletica di sicurezza utilizzata;

u) indicazione delle macchine, impianti ed apparecchiature che I'impresa intende utilizzare;

v) norme di sicurezza e di salute per la posa, I'impiego ed il recupero delle opere provvisionali;
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w) dichiarazione che le opere provvisionali sono oggetto di verifiche di installazione periodiche ed eccezionali;

x) dichiarazione che esistono e sono disponibili per la consultazione de parte dei lavoratori i manuali di montaggio, uso e
manutenzione di macchine, impianti, apparecchiature, attrezzature, opere provvisionali;

y) dichiarazione che il personale addetto all'uso di macchine, impianti, apparecchiature, attrezzature, opere provvisionali &
stato addestrato ed istruito al riguardo;

z) misure per recinzione e/o la protezione dei posti di lavoro;

aa) misure per la segregazione di aree in cui impedire il lavoro o il transito;

bb) misure per la creazione ed il mantenimento delle vie di fuga da ogni posto di lavoro;

cc) norme di sicurezza e di salute da osservare durante I'esecuzione dei lavori;

dd) elenco dei principali prodotti chimici utilizzati;u

ee) dichiarazione che esistono e sono disponibili per la consultazione da parte dei lavoratori le schede di sicurezza dei
prodotti chimici e cancerogeni;

ff) relation sulla valutazione dell’esposizione dei lavoratori al rumore;

gg) norme di sicurezza e di salute da osservare per il trasporto, il carico e lo scarico dei materiali e per la movimentazione
manuale dei carichi;

hh) misure per lo stoccaggio dei materiali e per I'evacuazione degli sfridi e dei rifiuti prodotti dal cantiere;

ii) indicazione dei servizi logistici ed organizzativi disponibili presso la sede operativa dell'impresa o presso il cantiere.

Nota: ogni impresa potra omettere nel piano operativo di sicurezza quegli argomenti che non sono di sua pertinenza.

Nota: naturalmente i nominativi di cui sopra devono essere aggiornati ed inviati al coordinatore per I'esecuzione dei lavori
tutte le volte che ci sono variazioni quali, a titolo d’esempio, assunzioni, decessi, modifica della qualifica, nuova designazione
a preposto, revoca della designazione di preposto, ecc. Analogamente devono essere aggiornate ed inviate al coordinatore
per l'esecuzione dei lavori i dati e le notizie suscettibili di modifica durante I'esecuzione dei lavori (date di vaccinazione, date
degli incontri di formazione ed informazione, macchine utilizzate, ecc.).

DESCRIZIONE SOMMARIA DEI LAVORI

Le opere di progetto sono inerenti agli “Interventi di eliminazione delle barriere architettoniche, di risparmio energetico
mediante interventi sull'impianto di riscaldamento e sullimpianto di illuminazione e opere di ripristino murarie e dei locali
della palestra comunale di via Bevilacqua nel Comune di Cazzago San Martino (BS)".

= INTERVENTI DI ELIMINAZIONE DELLE BARRIERE ARCHITETTONICHE
- Realizzazione di un nuovo vano per piattaforma elevatrice, costituito da fondazioni a platea, pareti e
piastra di copertura in calcestruzzo armato faccia a vista per uniformita con la struttura esistente, dalla
quale risulta svincolato per la presenza di un giunto tecnico;

- Formazione, al piano seminterrato, di un servizio igienico per disabili con lavabo, wc/bidet e piatto doccia;

- Realizzazione, a livello delle tribune, di uno spazio per disabili, ottenuto posando un vespaio aerato di
diverse dimensioni per livellare le gradonate esistenti.

= INTERVENTI DI RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU QUADRO ELETTRICO E SOSTITUZIONE
ILLUMINAZIONE
- Ammodernamento dell'impianto illuminotecnico mediante la sostituzione dei corpi illuminanti esistenti e,
laddove ritenuto necessario, la posa di nuovi punti luce, sia a livello delle tribune e del campo da gioco, sia
a livello degli spogliatoi e dei servizi per il pubblico.

= INTERVENTI DI RIPRISTINO DELLE STRUTTURE E DEI LOCALI

- Risanamento delle pareti interne di spogliatoi, locali accessori e bagni per il pubblico mediante:
1) rimozione dello strato di intonaco esistente sulla porzione di parete interessata da fenomeni di degrado;
2) applicazione nelle zone degradate di un trattamento preventivo “sali resistente” per intonaci
deumidificanti macroporosi, realizzato, in spessore di 5 mm, con malta premiscelata a base di leganti
idraulici speciali a reattivita pozzolanica, sabbie naturali, speciali additivi e fibre sintetiche (tipo PoroMap
Rinzaffo della Mapei S.p.A.);
3) esecuzione nelle zone degradate di intonaco macroporoso deumidificante, mediante applicazione di una
malta premiscelata di colore grigio, a base di leganti idraulici speciali a reazione pozzolanica nello spessore
di 2 cm (tipo PoroMap Intonaco della Mapei S.p.A.);
4) Tinteggiatura;

- Risanamento delle pareti nei bagni e nelle docce mediante:
1) rimozione dello strato di intonaco esistente sulla porzione di parete interessata da fenomeni di degrado;
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2) applicazione nelle zone degradate di un trattamento preventivo “sali resistente” per intonaci
deumidificanti macroporosi, realizzato, in spessore di 5 mm, con malta premiscelata a base di leganti
idraulici speciali a reattivita pozzolanica, sabbie naturali, speciali additivi e fibre sintetiche (tipo PoroMap
Rinzaffo della Mapei S.p.A.);

3) esecuzione nelle zone degradate di intonaco macroporoso deumidificante, mediante applicazione di una
malta premiscelata di colore grigio, a base di leganti idraulici speciali a reazione pozzolanica nello spessore
di 2 cm (tipo PoroMap Intonaco della Mapei S.p.A.);

4) impermeabilizzazione eseguita mediante stesura di due mani a spatola o a spruzzo con intonacatrice, di
malta bicomponente elastica a base cementizia per uno spessore finale non inferiore a 2 mm (tipo
Mapelastic della Mapei S.p.A.);

5) fornitura e posa di rivestimento interno in piastrelle posato con idoneo collante;

- Trattamento della trave in acciaio di copertura costituito dalle seguenti fasi di lavoro:
1) sverniciatura a mano con flessibile;
2) preparazione delle superfici mediante uno strato di ruggine e uno di fondo;
3) verniciatura con smalto sintetico data a pennello.

Prima deII inizio dei Iavorl sara redatta Ia Dlanlmetna d| cantlere |n accordo con I’Impresa ADDaItatnce ed il Responsablle del

dai lavoratori.

Per ulteriori approfondimenti e chiarimenti si rimanda agli elaborati allegati al progetto definitivo esecutivo.

SITUAZIONI PARTICOLARI (DESCRIZIONE SOMMARIA)

Partlcolare attenZ|one dovra essere posta nelle fasi di accesso e recm2|one al cantiere.

esequire immediata notifica al coordinatore per la sicurezza al fine di un'idonea valutazione sui rischi e delle misure da
adottare al fine della sicurezza delle lavorazioni e del cantiere.

LE FASI DI LAVORO

Si & ritenuto di scomporre il lavoro previsto in fasi, seguendo il criterio di raggruppare singole attivita per tipologia e per il
presunto intervento di diversi attori.

In altri termini, le fasi individuate rappresentano la previsione del numero di imprese e di lavoratori autonomi che si pensa
interverranno in cantiere, per I'esecuzione di attivita raggruppate per tipologia, secondo il computo metrico estimativo di
progetto.

Tali fasi cosi determinate sono riportate e composte nell'elaborato grafico della previsione della durata delle fasi di lavoro.
Individuate le fasi di lavoro nelle quali comprendere tutte le attivita che si svolgeranno nel cantiere, e considerato che la
tipologia del lavoro non vincola a particolari tecnologie, la valutazione dei rischi di lavorazione e le misure di sicurezza
conseguenti per le varie fasi ed attivita viene trattata in maniera generale, intendendo con cido che, non essendo note le
macchine, le attrezzature, gli impianti, le sostanze e i materiali, i processi, la organizzazione del lavoro ed il personale
dell'impresa esecutrice, si indicano i principali rischi e le principali misure da adottare circa le consuete lavorazioni edili.

Si ricorda che le imprese esecutrici dei lavori, nelle persone dei vari datori di lavoro, hanno I'obbligo comunque di redigere i
documenti ex art. 4 D.Lgs 626/94 per la valutazione dei rischi tipici dell'impresa, che costituiscono connotazione generale e
costante della propria attivita (ad esempio per I'organizzazione del lavoro e dei subaffidamenti, per I'impiego di attrezzature,
macchine ed impianti, per la dotazione personale dei dipendenti, per la formazione e informazione dei dipendenti e cosi via).
Le imprese, nelle persone dei datori di lavoro, devono verificare, prima dell'inizio delle varie lavorazioni, che non vi siano
elementi di contrasto con le indicazioni di sicurezza contenute nella propria valutazione, documentata ex art 4 D.Lgs 626/94.
Tale adempimento deve essere imposto dalla impresa appaltatrice ai suoi subaffidatari, curandone poi la integrazione con il
proprio sistema di sicurezza e facendo da interlocutore con il coordinatore per la sicurezza.

Si ritiene utile rammentare la considerazione sempre valida che esiste sempre pericolo laddove esista energia di qualsivoglia
genere (potenziale o di posizione, cinetica, elastica, termica, chimica, atomica, elettrica, elettromagnetica, sonora).

PREVISIONE DELLA DURATA DELLE FASI DI LAVORO

La previsione della durata delle fasi di lavoro contenuta nel presente piano ¢ alla base delle indicazioni e delle regole per la
coesistenza di lavorazioni contemporanee o interferenti e costituisce elemento centrale per il coordinamento.

Essa & fatta sulla previsione di impiego di squadre di lavoro, imprese e lavoratori autonomi relativamente all'opera da
realizzare entro i tempi determinati dal committente.
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Tale previsione della durata dei lavori diventera programma dei lavori dopo I'adesione o le proposte di modifica che I'impresa
appaltatrice dovra proporre prima della consegna dei lavori, per adattare la previsione contenuta nel piano alla propria
organizzazione del lavoro.

Eventuali programmi di dettaglio di subaffidatari dovranno essere introdotti dall'impresa appaltatrice all'interno del
programma lavori e integrati in esso.

I cronogrammi contenuti nel piano di sicurezza e coordinamento hanno validita solamente ai fini del coordinamento della
sicurezza e contengono approssimazioni e valutazioni valide solo a tale scopo. Eventuali altri usi per fini diversi dovranno
passare attraverso |'adattamento di tale previsione alle diverse esigenze e approssimazioni.

IMPIEGO DI PRODOTTI CHIMICI

I prodotti chimici di uso corrente o saltuario nel cantiere sono numerosi e devono essere trattati come prodotti pericolosi in
quanto capaci di generare infortuni, malattie professionali e danni di vario genere perche tossici, corrosivi, irritanti, urticanti,
infiammabili, esplosivi o0 comunque suscettibili di avere effetti lesivi per i lavoratori e per le strutture. Fra i prodotti di uso piu
frequente si citano gli adesivi, gli additivi per calcestruzzi e malte cementizie (accelleranti, aereanti, plasticizzanti, ritardanti,
impermeabilizzanti, ecc.), i detergenti per murature (antimuffa, disincrostanti, svernicianti, antiruggine, ecc.), i prodotti
decorativi e/o protettivi per murature (antiparassitari, impermeabilizzanti, antimuffa, stabilizzanti, fissatori, ecc.) i prodotti
decorativi e/o protettivi per metallo e legno (mani di fondo, mani di finitura, primer, antiruggine, svernicianti, conservanti,
vernici, ecc.), i prodotti di finitura per pavimenti (giunti, impermeabilizzanti, induritori, spiananti, turapori, antipolvere,
vernici, ecc.), i prodotti per il trattamento delle casserature (pitture, disarmanti, ritardanti, ecc.), gli isolanti a base di
schiuma da applicare in opera, i coibenti (lana di roccia, lana di vetro, ecc.), i solventi.

Le norme di sicurezza sono variabili da prodotto a prodotto e, almeno quelle principali, sono desumibili dalla lettura
dell'etichetta e della scheda di sicurezza delle quali ogni prodotto deve essere corredato.

Si segnala altresi che alcuni prodotti chimici utilizzati nell'edilizia possono rilasciare nel tempo alcuni loro componenti che
potrebbero creare problemi per i futuri utilizzatori dell'edificio sotto il profilo igienico-sanitario, anche con risvolti
tossicologici. E' pertanto fondamentale consultare attentamente le schede di sicurezza dei prodotti chimici anche sotto
questo aspetto e, se & possibile, preferire quei prodotti che non hanno fenomeni di rilascio o che ne hanno meno di altri.

SITUAZIONI AMBIENTALI
RISCHI INTRINSECI ALL'AREA DEL CANTIERE

I rischi intrinseci all'area di cantiere sono dovuti a quelli derivanti dal sito del cantiere e dal tipo d'opera da realizzare, e sono
valutati nei seguenti capitoli nelle previsioni delle lavorazioni che si eseguiranno.

L'impresa Capofila incaricata di realizzare il cantiere deve:

a) assicurarsi che nel luogo dell'intervento dove verra realizzato lo scavo non esistano_linee interrate di alcun tipo (enel, gas,
acquedotto) oltre alla rete elettrica in questo piano segnalata, nel caso durante le opere di scavo si dovessero rinvenire
canalizzazioni di qualsiasi genere dovra essere sospesa la lavorazione e dovranno essere interpellati il Direttore dei Lavori e il
Responsabile per la sicurezza e coordinamento in fase Esecutiva.

b) ispezionare l'area del cantiere per accertare le condizioni della medesima; in particolare dovra accertare se il terreno &
adatto a sopportare il peso delle macchine operatrici impiegate per le diverse lavorazioni, che i ponteggi e tutte le opere
provvisionali poste in opera per le varie lavorazioni siano solidamente allestite per sopportare i carichi a cui sono sottoposte.
C) accertare se l'area su cui deve sorgere il cantiere € infestata da insetti o altri animali pericolosi (ad esempio topi); in caso
affermativo deve attuare tutte le misure atte a garantire la salute e la sicurezza dei lavoratori operanti nel cantiere, in
particolare se si utilizzano prodotti chimici per I'eliminazione degli insetti e degli altri animali;

d)assicurarsi delle condizioni della recinzione di cantiere, che sia a norma e atta a preservare i lavoratori da rischi derivanti
dall'ambiente esterno e le persone esterne da rischi provenienti dalle lavorazioni per le opere interne all'edificio;

e) accertarsi che le opere fin ad ora realizzate non possano presentare rischi di alcun genere per le opere in fase di
svolgimento, e che garantiscano i requisiti di sicurezza necessari per gli uomini e le lavorazioni in fase di attuazione interne
al comparto.

RISCHI PROVENIENTI DALL'AMBIENTE CIRCOSTANTE

Particolare attenzione dovra essere posta nelle fasi di accesso e recinzione al cantiere; se si dovesse rendere necessario il
deposito di materiali di demolizione o di qualsiasi altro tipo si dovra prima rendere nota al Coordinatore per la Sicurezza tale
necessita per I'eventuale individuazione di una zona che non intralci le lavorazioni.

RISCHI TRASMESSI ALL'AMBIENTE CIRCOSTANTE
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1. DA CONVIVENZA CON IL TRAFFICO URBANO

Le strade che delimitano il comparto e che fungono da accesso al cantiere stesso, poiché sono interessate da traffico intenso
in gran parte della giornata, dovranno richiedere attenzione durante la manovra degli automezzi, durante la movimentazione
dei carichi, delle persone, e di veicoli di qualsiasi genere che transitino sulla strada.

2. DA PASSAGGIO DI CARICHI SOSPESI

Se verra installata una gru a torre per scaricare i materiali dagli automezzi e per movimentarli nell'ambito del cantiere, sara
necessario che il carico rimanga entro la pertinenza dell'area di cantiere durante le rotazioni, traslando solo per raggiungere
la zona di scarico. In caso di situazioni diverse, per le quali i carichi dovessero necessariamente transitare all'esterno del
cantiere, i manovratori dovranno essere istruiti sui comportamenti da seguire (avvisi acustici, segnalazioni, ecc.) e dovranno
essere sistemati chiari cartelli di avviso per chi transita. In funzione dei mezzi di sollevamento che si utilizzeranno e dei
percorsi effettivi dei carichi, andra apposta all'ingresso del cantiere, all'interno ed eventualmente all'esterno la segnaletica di
avvertimento e sicurezza, nel rispetto delle norme vigenti (decreto legislativo 493/96).

Dovra essere fatta particolare attenzione per lo spostamento degli elementi prefabbricati, quando questi verranno sollevati,
che potranno essere mossi solo sulle aree definite per tale operazione, e non invadere nessun'altra area del cantiere.

3. DA INTRUSIONE DI PERSONE

Per evitare i rischi da intrusione di persone, si dovra ricorrere alla posa di recinzione tale da impedire I'accesso a qualsiasi
persona non preventivamente autorizzata. Tale rischio si manifestera soprattutto nella realizzazione della nuova recinzione e
delle opere per la formazione del nuovo accesso carraio.

4. RUMOROSITA DELLE MACCHINE UTILIZZATE

In tutte le lavorazioni che richiederanno l'ausilio e I'uso di macchine con emissione sonore rilevanti si dovra osservare le ore
di silenzio, se definite, secondo la stagione ed i regolamenti locali, e contenere le emissioni sonore degli impianti e delle
macchine nei limiti di legge.

5. DA PROTEZIONE O CADUTA DI MATERIALI VERSO L'ESTERNO

Non si possono escludere proiezioni di materiali all'esterno, ad esempio sassi lanciati da ruote di mezzi pesanti: le zone
pavimentate del cantiere o soggette al transito dei mezzi dovranno quindi essere tenute pulite per evitare che cio avvenga.
Si dovra evitare tassativamente ogni movimentazione dei materiali all'esterno dell'area, sia per i materiali sospesi sia per la
movimentazione a terra degli elementi per I'edificazione delle opere.

6. DA ACQUE REFLUE DI CANTIERE DI LAVORAZIONE

Le lavorazioni che possono produrre acque di scarto sono principalmente quelle di getto del calcestruzzo.

Se esso verra confezionato in cantiere, si dovranno realizzare fosse di raccolta, depurazione o riutilizzo delle acque di
lavorazione e di lavaggio delle betoniere.

Se il calcestruzzo sara preconfezionato da centrali esterne, il lavaggio delle betoniere in cantiere sara consentito solo a
condizione che le acque siano raccolte e depurate.

SEGNALETICA

La segnaletica indicata & quella minima che deve essere esposta all'ingresso del cantiere o nei luoghi indicati dalle norme
vigenti in materia secondo quanto necessitano le diverse lavorazioni. Si sottolinea che in fase di progettazione il sottoscritto
coordinatore per la sicurezza pud aver preventivato l'uso di attrezzature o macchine, con relativa segnaletica obbligatoria,
che poi l'impresa edile in fase di esecuzione non usa; in questo caso l'impresa Appaltatrice non ha alcun obbligo di esporre
segnaletica che non riguarda le proprie lavorazioni, anche se presente in questo caso.

Sara compito dell'impresa appaltatrice predisporre la segnaletica secondo quanto indicato nel Decreto Legislativo 19
settembre 1994 n° 626 contenente la "Attuazione delle direttive 89/391/CEE, 89/654/CEE, 89/655/CEE, 89/656/CEE,
92/269/CEE, 90/270,CEE, 90/394/CEE E 90/679/CEE riguardanti il miglioramento della sicurezza e della salute dei lavoratori
sul luogo di lavoro".

All'ingresso del cantiere dovra essere esposto un cartello che indichi chiaramente di annunciarsi prima di raggiungere i
luoghi di lavoro; i cartelli e le segnalazioni dovranno essere posizionati nei luoghi dove sussiste il divieto, I'obbligo, la
informazione o il pericolo segnalati. Pertanto la esposizione di cartelli in un unico posto (ad esempio all'ingresso del cantiere
0 su piazzali) non € alternativa o sostitutiva di quella sopra. I cartelli devono essere rimossi quando non sussista piu la
situazione che ne determina la presenza. Le linee di sottoservizi sia scoperte che ancora coperte, anche se si prevede che
non vengano spostate, dovranno essere chiaramente segnalate in superficie tramite picchetti, paletti, ecc. collegati da bande
colorate e/o catenelle. Qualora le linee insistano su zone di transito, tali segnalazioni potranno essere sostituite con cartelli.
Il cartello di cantiere deve contenere tutte informazioni prescritte dalle norme di legge e dai regolamenti locali e deve
riportare il nome del coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione ed esecuzione. Tale cartello, da esporre
all'ingresso del cantiere, deve essere mantenuto visibile ed integro.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al finémpedire I'accesso involontario dei non addatiavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzafizone scoperte per lo stoccaggio dei materizdine per l'istallazione di impianti fissi
di cantiere.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Autogru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
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colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digipogli protezione individuale:a) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabiled) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f) Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);
h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggl ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) elmetto (sia per gli addetti al montaggio che per
quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetvono essere corredati da cinghia sottogolaspedisabile soprattutto per chi,
lavorando in elevazione, € impossibilitato a recapefacilmente il casco eventualmente perduti))guanti; c) cintura di sicurezza a
dissipazione di energial) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra defieam

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala semplice;

d) Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdiante la posa in opera quadri, interruttori dit@zione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecinture di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;
c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinzionataon opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Autogru;
3) Carrello elevatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digipogli protezione individuale:a) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabiled) occhiali di sicurezza.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

DEMOLIZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Demolizione di tramezzature eseguita a mano

Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici

Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano (fase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita a manorabDte la fase lavorativa si prevede il traspogbrdateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) attrezzature anticadutdt) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;

e) Caduta dall'alto;

f) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Centralina idraulica a motore;

c) Canale per scarico macerie;

d) Cesoie pneumatiche;

e) Compressore con motore endotermico;
f) Martello demolitore pneumatico;
g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Elettrocuzione.
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Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (fase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con irgpieli mezzi meccanici. Durante la fase lavorativarevede il trasporto del materiale
di risulta, la cernita e I'accatastamento dei n@ta@ventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica;

4) Escavatore con martello demolitore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) attrezzature anticadutdt) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;

e) Caduta dall'alto;

f) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Centralina idraulica a motore;

c) Cesoie pneumatiche;

d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore pneumatico;
f) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio;
Caduta dall'alto; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Rumore; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)

Demolizione di tramezzature eseguita a mano. Daréntfase lavorativa si prevede il trasporto detemale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 15



PARTE PRINCIPALE

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Canale per scarico macerie;

e) Martello demolitore elettrico;

f) Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Movimentazione manuale dei carichi.

Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici (fase)

Demolizione di tramezzature eseguita con impiegmeizzi meccanici. Durante la fase lavorativa svede il trasporto del materiale di
risulta, la cernita e I'accatastamento dei matariantualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Dumper;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Ponte su cavalletti;

f) Scala semplice;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Movimentazione manuale dei carichi.

RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di impianti

Rimozione di impianti

Rimozione di apparecchi igienico sanitari

Rimozione di impianti elettrici

Rimozione di opere in ferro
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Rimozione di recinzioni e cancelli
Rimozione di sottofondi

Rimozione di massetto

Rimozione di pavimenti

Rimozione di pavimento in ceramica
Rimozione di rivestimenti

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
Rimozione di serramenti

Rimozione di serramenti esterni

Rimozione di serramenti interni

Rimozione di impianti (fase)

Rimozione di impianti (sottofase)

Rimozione di impianti. Durante la fase lavorativgpsgvede il trasporto del materiale di risultacéanita e I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impianti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di apparecchi igienico sanitari (sottofase)

Rimozione di apparecchi igienico sanitari.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rimozione di impianti elettrici (sottofase)

Rimozione di impianti elettrici. Durante la fase daativa si prevede il trasporto del materiale dilta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di impianti elettrici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti elettrici;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di opere in ferro (fase)

Rimozione di recinzioni e cancelli (sottofase)

Rimozione di recinzioni e cancelli. Durante la féeeorativa si prevede il trasporto del materialeisiilta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
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g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
b) Rumore;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);
d) Saldatrice elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti.

Rimozione di sottofondi (fase)

Rimozione di massetto (sottofase)

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimert, ljpttenimento di pendenze, ecc. Durante la f@serativa si prevede il trasporto
del materiale di risulta, la cernita e I'accatasato dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Canale per scarico macerie;

c) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione polveri, fibre;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di pavimenti (fase)

Rimozione di pavimento in ceramica (sottofase)
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Rimozione di pavimenti in ceramica. Durante la fdaeorativa si prevede il trasporto del materiale ridiulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimento in ceramica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Canale per scarico macerie;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rimozione di rivestimenti (fase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
(sottofase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestinti interni. Durante la fase lavorativa si prevédeasporto del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;
c) Canale per scarico macerie;
d) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni. Durardefdse lavorativa si prevede il trasporto del niaerdi risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Canale per scarico macerie;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di serramenti (fase)

Rimozione di serramenti esterni (sottofase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante la faseriwa si prevede il trasporto del materiale dlilta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) occhiali protettivi; b) maschera antipolvereg) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di serramenti interni (sottofase)

Rimozione di serramenti interni. Durante la fasetativa si prevede il trasporto del materiale dlta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) occhiali protettivi; b) maschera antipolvereg) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Scala semplice;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

TAGLI E PERFORAZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Taglio parziale di superfici verticali

Taglio parziale di superfici verticali (fase)

Taglio parziale di superfici verticali. Duranteféese lavorativa si prevede il trasporto del materi risulta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.
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Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al taglio parziale di superfici verticali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale di superfici verticali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello.

LAVORI MOVIMENTO TERRA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Protezione degli scavi

Protezione delle pareti di scavo

Rinterri e rinfianchi

Rinterro di scavo eseguito a macchina
Rinterro di scavo eseguito a mano

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Rinfianco con sabbia eseguito a mano

Scavi a sezione obbligata

Scavo a sezione obbligata

Scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti
Scavo a sezione obbligata in terreni coerenti
Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici)
Scavi eseguiti a mano

Scavo eseguito a mano

Scavo eseguito a mano in superficie

Scavo eseguito a mano in profondita

Scavo eseguito con martello demolitore
Tracciamenti e risezionamenti

Tracciamento dell'asse di scavo
Risezionamento del profilo del terreno

Protezione degli scavi (fase)

Protezione delle pareti di scavo (sottofase)

Protezione delle pareti di scavo mediante carpinitefegno.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo;
Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

C) Scala semplice;

d) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Rinterri e rinfianchi (fase)

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguin l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Dumper;

2) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni;
Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rinterro di scavo eseguito a mano (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguinano.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al rinterro di scavo eseguito a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a mano;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina (sottofase)

Rinfianco con sabbia di tubazioni, pozzi o pozzeseguito con l'ausilio di mezzi meccanici e sudeassompattazione del materiale
con piastre vibranti.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Terna.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Compattatore a piatto vibrante;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Rinfianco con sabbia eseguito a mano (sottofase)

Rinfianco con sabbia di tubazioni, pozzi o pozzstguito a mano e successiva compattazione deliabaigon piastre vibranti.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;
b) Andatoie e Passerelle;
c) Compattatore a piatto vibrante;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Scavi a sezione obbligata (fase)

Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apeetbinterno di edifici, con l'ausilio di mezzi w&anici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apeetbinterno di edifici, in terreni incoerenti cdausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 26



PARTE PRINCIPALE

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata in terreni coerenti (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apegtiinterno di edifici, in terreni coerenti cdadsilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni coerenti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni coerenti;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici) (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apeetbinterno di edifici, in rocce lapidee con Kilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Escavatore con martello demolitore;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo a sezione obbligata in rocce lapidee;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni coerenti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
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g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavi eseguiti a mano (fase)

Scavo eseguito a mano (sottofase)

Scavi eseguiti a mano, eseguiti a cielo apertdiatatno di edifici.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo eseguito a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo eseguito a mano in superficie (sottofase)

Scavi eseguiti a mano, eseguiti a cielo apertdiotatno di edifici, in superficie.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano in superficie;

Prescrizioni Organizzative.
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Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo eseguito a mano in profondita (sottofase)

Scavi eseguiti a mano, eseguiti a cielo apertdintatno di edifici, in profondita.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo eseguito a mano in profondita;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano in profondita;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Argano a cavalletto;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo eseguito con martello demolitore (sottofase)

Scavi eseguiti con martello demolitore, esegudiedo aperto o all'interno di edifici.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito con martello demolitore;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;
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c) Compressore con motore endotermico;

d) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Getti,
schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei
carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Tracciamenti e risezionamenti (fase)

Tracciamento dell'asse di scavo (sottofase)

Il tracciamento dell'asse di scavo avviene traatasul terreno una serie di punti fissi di diredpohe si trovavano esattamente sulla
direttrice di avanzamento.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al tracciamento dell'asse di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al tracciamento dell'asse di scavo;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Risezionamento del profilo del terreno (sottofase)

Risezionamento del profilo del terreno eseguitoreazi meccanici ed a mano.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;
2) Grader;
3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al risezionamento del profilo del terreno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al risezionamento del profilo del terreno;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.
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LAVORI STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

CEMENTO ARMATO

Strutture in fondazione in c.a.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Strutture in elevazione in c.a.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Solai in c.a.

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato

CEMENTO ARMATO (fase)

Strutture in fondazione in c.a. (sottofase)

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (sottofase)

Realizzazione della carpenteria per strutture ddéaione diretta, come plinti, travi rovesce, trpertatompagno, ecc. e successivo
disarmo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Rumore;

c) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Pompa a mano per disarmante;
e) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Nebbie; Getti, schizzi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con
casseforme riutilizzabili (sottofase)
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Realizzazione della carpenteria per le struttufemadazione con casseforme riutilizzabili, in maéipolimerico o metallico, composte
da pannelli modulari per adattarsi a struttureigheshsioni e spessore variabili.

Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) Punture, tagli, abrasioni;

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta di
materiale dall'alto o a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
(sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di ferri di armatura di strutinrondazione.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, fresvesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:

1) Autobetoniera;

2) Autopompa per cls.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione.
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Lavoratori impegnati:

1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Getti, schizzi;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Strutture in elevazione in c.a. (sottofase)

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con
casseforme riutilizzabili (sottofase)
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Realizzazione della carpenteria per le strutturglénazione con casseforme riutilizzabili, in matkripolimerico o metallico, composte
da pannelli modulari per adattarsi a struttureigheshsioni e spessore variabili.

Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

C) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
(sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di ferri di armatura di strutiarelevazione.

Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Rumore.

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 34



PARTE PRINCIPALE

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1) Autobetoniera;

2) Autopompa per cls.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Chimico;

c) Getti, schizzi;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Solai in c.a. (sottofase)

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase)

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefatata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:

1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls;
3) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta
dall'alto.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;
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e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore.

Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato
(sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e padiderri di armatura di solaio in c.a. o prefabato.

Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Rumore.

OPERE EDILI IN GENERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Opere in legno e ferro

Posa di ringhiere e parapetti

Verniciatura a pennello di opere in ferro

Verniciatura a pennello di opere in legno

Vespai, drenaggi, impermeabilizzazioni

Impermeabilizzazione di pareti controterra

Realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica

Opere in legno e ferro (fase)

Posa di ringhiere e parapetti (sottofase)
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Posa di ringhiere e parapetti.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) attrezzatura anticaduta;
g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Saldatrice elettrica;

f) Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Verniciatura a pennello di opere in ferro (sottofase)

Verniciatura a pennello di opere in ferro. Durdatéase lavorativa si prevede: stuccatura e akafsia, verniciatura a pennello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specificog) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti
protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Ponte su cavalletti;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Verniciatura a pennello di opere in legno (sottofase)

Verniciatura a pennello di opere in legno. Durdatéase lavorativa si prevede: imprimitura, stuacate scartavetratura, verniciatura a
pennello.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specificog) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti
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protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Vespai, drenaggi, impermeabilizzazioni (fase)

Impermeabilizzazione di pareti controterra (sottofase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di pareti metra con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica (sottofase)

Realizzazione di vespaio aereato con elementi istipma forma di cupola con canaletti comunicanti €esterno mediate appositi
sbocchi protetti con rete.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

OPERE EDILI IN COPERTURA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Impermeabilizzazioni

Impermeabilizzazione di coperture

Opere di lattoneria

Realizzazione di opere di lattoneria

Impermeabilizzazioni (fase)

Impermeabilizzazione di coperture (sottofase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di copertsegeita con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Argano a bandiera;

c) Cannello a gas;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore.

Opere di lattoneria (fase)

Realizzazione di opere di lattoneria (sottofase)

Realizzazione di opere di lattoneria (scossalinealcai gronda e pluviali).

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzag) attrezzatura anticadutd) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

OPERE EDILI IN FACCIATA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Serramenti
Montaggio di porte per esterni

Serramenti (fase)

Montaggio di porte per esterni (sottofase)

Montaggio di porte per esterni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al montaggio di porte per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di porte per esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

OPERE EDILI INTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Intonaci e pitturazioni interne

Formazione intonaci interni (tradizionali)
Formazione intonaci interni (industrializzati)
Tinteggiatura di superfici interne

Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless
Massetti e sottofondi

Formazione di massetto per pavimenti interni
Pareti divisorie, controsoffittature

Realizzazione di contropareti e controsoffitti
Realizzazione di tramezzature interne
Pavimentazioni interne

Posa di pavimenti per interni in ceramica

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 40




PARTE PRINCIPALE

Rivestimenti interni

Posa di rivestimenti interni in ceramica
Serramenti

Montaggio di serramenti interni
Montaggio di porte interne

Intonaci e pitturazioni interne (fase)

Formazione intonaci interni (tradizionali) (sottofase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni tradizionali;

Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivigd) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) M.M.C. (elevata frequenza);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Impastatrice;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore.

Formazione intonaci interni (industrializzati) (sottofase)

Formazione di intonaci interni su superfici verti@aorizzontali con macchina intonacatrice.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni industrializzati;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Intonacatrice;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
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compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Rumore.

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti imté previa preparazione di dette superfici esegaitnano, con attrezzi meccanici o con
l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless (sottofase)

Tinteggiatura di superfici interne trami@parecchio di spruzzatura airless a bassa formazionebbia.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

d) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Apparecchiatura per verniciatura a spruzzo airless;
b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Massetti e sottofondi (fase)

Formazione di massetto per pavimenti interni (sottofase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimenti.
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Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

C) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi.

Pareti divisorie, controsoffittature (fase)

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)

Realizzazione di contropareti e/o controsoffitti.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di tramezzature interne (sottofase)

Realizzazione di tramezzature interne.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di tramezzature interne;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
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Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi.

Pavimentazioni interne (fase)

Posa di pavimenti per interni in ceramica (sottofase)

Posa di pavimenti interni realizzati con elemertagnici in genere.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

c) M.M.C. (elevata frequenza);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Battipiastrelle elettrico;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazioni; Movimentazione manuale dei carichi.

Rivestimenti interni (fase)

Posa di rivestimenti interni in ceramica (sottofase)

Posa di rivestimenti interni realizzati con elemertamici in genere, e malta a base cementizidesiui.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala doppia;

f) Scala semplice;

g) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Serramenti (fase)

Montaggio di serramenti interni (sottofase)

Montaggio di serramenti interni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al montaggio di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di serramenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Montaggio di porte interne (sottofase)

Montaggio di porte interne.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio di porte interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di porte interne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

OPERE EDILI RIPRISTINI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Ripristini di intonaci interni

Pulitura di intonaci interni

Rimozione dello strato di finitura di intonaci interni

Ripresa di intonaci interni

Spicconatura di intonaci interni a vivo di muro

Ripristini di intonaci interni (fase)

Pulitura di intonaci interni (sottofase)

Pulitura di superfici intonacate mediante uso difdlitrice e sabbiatrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla pulitura di intonaci interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulitura di intonaci interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Idropulitrice;

c) Sabbiatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Nebbie; Rumore; Vibrazioni;
Inalazione polveri, fibre.

Rimozione dello strato di finitura di intonaci interni (sottofase)

Rimozione del solo strato di finitura di intonaci.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivigd) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (elevata frequenza);

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Ripresa di intonaci interni (sottofase)

Ripresa di intonaci mediante pulizia del supporteario sottostante, sbruffatura e tiro a fratazzo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla ripresa di intonaci interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla ripresa di intonaci interni;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Chimico;

C) M.M.C. (elevata frequenza);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore.

Spicconatura di intonaci interni a vivo di muro (sottofase)

Spicconatura di intonaa vivo di muro.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivigd) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (elevata frequenza);

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IMPIANTI TRADIZIONALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Assistenze murarie
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Esecuzione di tracce eseguite a mano

Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici

Impianti di condizionamento

Posa della macchina di condizionamento

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Impianti elettrico, televisivo, antintrusione, ecc

Realizzazione di impianto di messa a terra

Realizzazione di impianto elettrico

Realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza

Impianti idrico-sanitario e del gas

Montaggio di apparecchi igienico sanitari

Realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas
Impianti termici

Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico
Impianti vari

Realizzazione di impianto ascensore

Realizzazione di impianto di ventilazione forzata

Assistenze murarie (fase)

Esecuzione di tracce eseguite a mano (sottofase)

Esecuzione di tracce eseguita a mano (aperturaiusurh al grezzo) per alloggiamento tubi in muratdii qualsiasi genere e
'accatastamento dei materiali.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici (sottofase)

Esecuzione di tracce eseguita con scanalatricenartello demolitore elettrico (apertura e chiusairgrezzo) per alloggiamento tubi in
muratura di qualsiasi genere e 'accatastamentmalriali.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Chimico;
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b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni;
Scivolamenti, cadute a livello.

Impianti di condizionamento (fase)

Posa della macchina di condizionamento (sottofase)

Posa della macchina di condizionamento.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro con gru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla posa della macchina di condizionamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa della macchina di condizionamento;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase)

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condiia.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Impianti elettrico, televisivo, antintrusione, ecc (fase)

Realizzazione di impianto di messa a terra (sottofase)

Realizzazione di impianto di messa a terra.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto elettrico (sottofase)

Realizzazione di impianto elettrico.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.
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Realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza (sottofase)

Realizzazione di impianto di illuminazione a bassmsumo energetico ed alta efficienza (efficienzaihosa almeno uguale a 80
Im/W).

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Impianti idrico-sanitario e del gas (fase)

Montaggio di apparecchi igienico sanitari (sottofase)

Montaggio di apparecchi igienico sanitari.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e
del gas (sottofase)

Realizzazione della rete di distribuzione di impaaiatrico-sanitario e del gas.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
d) Scala doppia;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Vibrazioni.

Impianti termici (fase)

Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto
termico (sottofase)

Realizzazione della rete di distribuzione e terniipat impianto termico.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
d) Scala doppia;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Vibrazioni.

Impianti vari (fase)

Realizzazione di impianto ascensore (sottofase)
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Realizzazione di impianto ascensore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto ascensore;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto ascensore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

C) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto di ventilazione forzata (sottofase)

Realizzazione di un impianto di ventilazione forzatamite l'installazione di apparecchiatura in grail effettuare il ricambio dell'aria
esausta interna, con aria, non trattata, provemieali'esterno tramite apposite canalizzazioniiegzione su parete comunicante con
I'esterno.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Argano a bandiera;

c) Avvitatore elettrico;

d) Scala doppia;

e) Trapano elettrico;

f) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione
polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4) Elettrocuzione;

5) Getti, schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre;

7) Investimento, ribaltamento;

8) M.M.C. (elevata frequenza);

9) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
10) Punture, tagli, abrasioni;

11) R.O.A. (operazioni di saldatura);
12) Rumore;

13) Scivolamenti, cadute a livello;

14) Seppellimento, sprofondamento;

15) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Esecutive.
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altiilide misure di prevenzione e protezione collgtfisi devono utilizzare dispositivi di
protezione individuale contro le cadute dall'aliv.particolare sono da prendere in considerazigeeifici sistemi di sicurezza che
consentono una maggior mobilita del lavoratore iqualvolgitori/svolgitori automatici di fune di tti@nuta; sistema a guida fissa e
ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.
b) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici;

Prescrizioni Esecutive.

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demiohe di parti di costruzione come i solai deveezs
effettuato determinando accuratamente la colloc&z®la tipologia dei punti e/o linee di ancoraggio
Mezzi meccanici.Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammess$e so parti isolate degli edifici e senza alcureiménto di
manodopera sul manufatto compromesso dalla demoézineccanizzata stessa.
Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manualii oheiri aventi altezza superiore a 2 metri, devosseee effettuate
utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opela demolire.
c) Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti esterni; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Posa di
ringhiere e parapetti; Realizzazione di opere di lattoneria; Posa della macchina di condizionamento;

Prescrizioni Esecutive:
Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in quota, ogni qualta non siano attuabili misure di prevenzioner@gzione
collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di peatone anticaduta individuali. In particolare s@@prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitdobdel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di trattenuta,
sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevolé satemi analoghi.
d) Nelle lavorazioni: Protezione delle pareti di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata in terreni
incoerenti; Scavo a sezione obbligata in terreni coerenti; Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici);
Scavo eseguito a mano; Scavo eseguito a mano in profondita;

Prescrizioni Esecutive.

Accesso al fondo dello scava.'accesso al fondo dello scavo deve avvenire teaappositi percorsi (scale a mano, scale ricavate
terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso skzitib scale a mano, devono sporgere a sufficiefiza ibpiano di accesso e devono
essere fissate stabilmente per impedire slittanwesitiandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondaziond.'accesso nei pozzi di fondazione deve essereigmesto con rampe di scale, anche
verticali, purché sfalsate tra loro ed intervalldéepianerottoli di riposo posti a distanza nonesigge a 4 metri I'uno dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono corngre la caduta da un piano di lavoro ad un agtisto a
quota inferiore, di norma con dislivello maggiotie2dmetri, i lati liberi dello scavo o del rilevattevono essere protetti con appositi
parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolariGli attraversamenti devono essere garantiti daqvaie pedonali o piastre veicolari provviste
da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavba zona di avanzamento del fronte scavo deve @sbéramente segnalata e delimitata
e ne deve essere impedito I'accesso al personalautorizzato.
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e) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o
prefabbricato;

Prescrizioni Esecutive:
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono corngre la caduta da un piano di lavoro ad un glosto a
quota inferiore, di norma con dislivello maggiotie2dmetri, i lati liberi di travi, impalcature, giaforme, ripiani, balconi, passerelle e
luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato dewvessere protetti con appositi parapetti di tratignu
Realizzazione dei pilastri.Prima della realizzazione dei pilastri lungo iktho della costruzione si deve procedere alla regdibne del
ponteggio perimetrale munito di parapetto verspdee esterna; in mancanza di ponti normali contardghdeve essere sistemato, in
corrispondenza del piano raggiunto, un regolardepdisicurezza a shalzo con larghezza utile deabnl,2 metri. Per la realizzazione
dei pilastri € necessario servirsi degli apposatbattelli.
Realizzazione dei solaiDurante la formazione dei solai si deve procedeteeseguire le operazioni di carpenteria operahgali
possibile dal solaio sottostante, con l'ausiliosdale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavadileponti a telaio. Quando per |l
completamento delle operazioni si rende necessadedere al piano di carpenteria prima che quistukia completo di impalcato e
quando si rende necessario operare al di soptauttiuse reticolari (travetti) per I'appoggio datérizi &€ necessario ricorrere all'impiego
di sottopalchi o reti di sicurezza.
Vani liberi e rampe scale.l vani liberi all'interno della struttura devonssere coperti con materiale pedonabile o protettuti i lati
liberi con solido parapetto; anche le rampe dalidesin costruzione devono essere munite di pampet
f) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Organizzative:

Resistenza della coperturaPrima di procedere alla esecuzione di lavori i, tacernari, coperture simili, deve essere aeterche
questi abbiano resistenza sufficiente per sosteihgreso degli operai e dei materiali di impiegoelNaso in cui sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessagstpprenti atti a garantire la incolumita delle peesaddette, disponendo a seconda dei
casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e fdcemso di cinture di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in copertura, ognalgvolta non siano attuabili misure di prevenziane
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei emsi di protezione anticaduta individuali. In peofare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza abresentono una maggior mobilita del lavoratore quaadvolgitori/svolgitori automatici
di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e g0 scorrevole, altri sistemi analoghi.

Protezione perimetrale. Prima dell'inizio dei lavori in copertura € nea@ss verificare la presenza o approntare una piaiez
perimetrale lungo tutto il contorno libero dellgstficie interessata.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo
del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuedicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiamente; b)
accompagnare inizialmente il carico fuori dalla aat interferenza con attrezzature, ostacoli o ri@teeventualmente presentic)
allontanarsi dalla traiettoria del carico durardefdse di sollevamentod) non sostare in attesa sotto la traiettoria delcoare)
avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostgo@senti; f) accertarsi della stabilita del
carico prima di sgancioarlog) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatattrezzature o materiali durante la manovra di
richiamo.
b) Nelle lavorazioni: Rimozione di massetto; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizioni Esecutive:

Convogliamento del materiale di demolizionell materiale di demolizione non deve essere getall'alto, ma deve essere trasportato
oppure convogliato in appositi canali, il cui esiteinferiore non deve risultare ad altezza maggitir2 metri dal livello del piano di
raccolta.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
c) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimento in ceramica;
Prescrizioni Esecutive:

Convogliamento del materiale di demolizionell materiale di demolizione non deve essere getiail'alto, ma deve essere trasportato
oppure convogliato in appositi canali, il cui esiteinferiore non deve risultare ad altezza maggitir2 metri dal livello del piano di
raccolta.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

d) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili;
Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless; Realizzazione di impianto di ventilazione forzata;

Prescrizioni Esecutive.

Custodia dell'utensile. Non lasciare mai l'utensile in luoghi non sicuta cui potrebbe facilmente cadere. In particoldteante il
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lavoro su postazioni sopraelevate, come scalegeggntecc., gli utensili devono essere tenuti eafnposite guaine o assicurati in modo
da impedirne la caduta, nel tempo in cui non satoparati.
e) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o
prefabbricato; Posa di ringhiere e parapetti; Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di opere di lattoneria;
Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione intonaci interni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici interne;
Formazione di massetto per pavimenti interni; Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Realizzazione di tramezzature
interne; Posa di pavimenti per interni in ceramica; Posa di rivestimenti interni in ceramica; Montaggio di serramenti interni;
Montaggio di porte interne; Ripresa di intonaci interni; Posa della macchina di condizionamento; Realizzazione di impianto
ascensore;

Prescrizioni Esecutive:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti allimbracatura devono seguire le seguindicazioni: a) verificare che il carico sia stato
imbracato correttamenteb) accompagnare inizialmente il carico fuori dallaadali interferenza con attrezzature, ostacoli cenralt
eventualmente presentic) allontanarsi dalla traiettoria del carico duraté€ase di sollevamentod) non sostare in attesa sotto la
traiettoria del carico;e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgaro; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o materiali
durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme
riutilizzabili; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Verniciatura a pennello di opere in ferro; Verniciatura a pennello di opere in legno; Impermeabilizzazione di pareti
controterra; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione intonaci interni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici
interne; Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless; Formazione di massetto per pavimenti interni; Realizzazione di
tramezzature interne; Posa di pavimenti per interni in ceramica; Posa di rivestimenti interni in ceramica; Ripresa di intonaci
interni; Esecuzione di tracce eseguite a mano; Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici;

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinghare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da agenti
chimici pericolosi, devono essere adottate adeguétare generali di protezione e prevenzioag:la progettazione e l'organizzazione
dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro degsere effettuata nel rispetto delle condiziorsiadlite e sicurezza dei lavoratoh) le
attrezzature di lavoro fornite devono essere idgrezd‘attivita specifica e mantenute adeguatamec)td numero di lavoratori presenti
durante lattivita specifica deve essere quelloimmnin funzione della necessita della lavoraziond) la durata e lintensita
dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi degsere ridotta al minimog) devono essere fornite indicazioni in merito allsure
igieniche da rispettare per il mantenimento dediedizioni di salute e sicurezza dei lavoratdiijle quantita di agenti presenti sul posto
di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in fone delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro
appropriati comprese le disposizioni che garantieda sicurezza nella manipolazione, nell'immagsziento e nel trasporto sul luogo
di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifithe contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Soggetti abilitati. 1 lavori su impianti o apparecchiature elettrichevono essere effettuati solo da imprese singokssociate
(elettricisti) abilitate che dovranno rilasciareinpa della messa in esercizio dell'impianto, lahifirazione di conformita".
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

I lavori su impianti o apparecchiature elettrichevano essere effettuati solo da imprese singolssociate (elettricisti) abilitate che
dovranno rilasciare, prima della messa in eserdeltimpianto, la "dichiarazione di conformita".
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
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RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione;

Prescrizioni Organizzative:
Operazioni di getto. Durante lo scarico dellimpasto l'altezza dellart®eo del tubo di getto (nel caso di getto con ppndeve essere
ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici;
Rimozione di massetto; Rimozione di pavimento in ceramica; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Taglio parziale di superfici verticali;

Prescrizioni Esecutive:
Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvederédurre il sollevamento della polvere, irrorarmim
acqua le murature ed i materiali di risulta e cdmarche lo stoccaggio e I'evacuazione dei detrilele macerie avvengano
correttamente.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo eseguito a macchina; Rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Scavo a
sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti; Scavo a sezione obbligata in terreni coerenti; Scavo a
sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici); Risezionamento del profilo del terreno;

Prescrizioni Esecutive.
Presenza di manodoperalNei lavori di scavo con mezzi meccanici non devesgere eseguiti altri lavori che comportano |agmea di
manodopera nel campo di azione dell'escavatore

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Verniciatura a pennello di opere in ferro; Verniciatura a pennello di opere in legno; Formazione
intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne; Posa di pavimenti per interni in ceramica; Rimozione dello
strato di finitura di intonaci interni; Ripresa di intonaci interni; Spicconatura di intonaci interni a vivo di muro; Esecuzione di
tracce eseguite a mano;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaweito conto delle seguenti indicazioni: i comgdivranno
essere tali da evitare prolungate sequenze di nemimipetitivi degli arti superiori (spalle, braagcpolsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Montaggio e smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici;
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Rimozione di apparecchi igienico sanitari; Rimozione di recinzioni e cancelli; Rimozione di massetto; Rimozione di pavimento
in ceramica; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Rimozione di serramenti esterni; Rimozione di serramenti interni; Rinterro di scavo eseguito a mano; Scavo eseguito a
mano; Scavo eseguito a mano in superficie; Scavo eseguito a mano in profondita; Scavo eseguito con martello demolitore;
Montaggio di porte per esterni; Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Realizzazione di tramezzature interne;
Montaggio di serramenti interni; Montaggio di porte interne; Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici;

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziora) 'ambiente di
lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) devesentare condizioni microclimatiche adeguatdy) gli spazi dedicati alla
movimentazione devono essere adegugti] sollevamento dei carichi deve essere esegeitgpse con due mani e da una sola persona;
d) il carico da sollevare non deve essere estremanfesddo, caldo o contaminatce) le altre attivita di movimentazione manuale
devono essere minimalif) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pawimeg) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in
modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione con casseforme riutilizzabili; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione di
solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;

Prescrizioni Esecutive.

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devonsees protetti contro il contatto accidentale; latpzione pud essere ottenuta
attraverso la conformazione dei ferri o con l'ajgiose di una copertura in materiale resistente.

Disarmo. Prima di permettere l'accesso alle zone in cuat ®ffettuato il disarmo delle strutture si dgwevvedere alla rimozione di
tutti i chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di recinzioni e cancelli; Posa di ringhiere e parapetti; Realizzazione della rete di
distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere adottate le
seguenti misure:a) durante le operazioni di saldatura devono essitiadi metodi di lavoro che comportano una minesposizione
alle radiazioni ottiche;b) devono essere applicate adeguate misure tecnahddurre I'emissione delle radiazioni otticheglirso,
guando necessario, l'uso di dispositivi di sicuaezrhermatura o analoghi meccanismi di protezawei salute; c) devono essere
predisposti opportuni programmi di manutenzionédedaftrezzature per le operazioni di saldatura)wgihi di lavoro e delle postazioni
di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essamgpttati al fine di ridurre I'esposizione alle iemioni ottiche prodotte
dalle operazioni di saldaturee) la durata delle operazioni di saldatura deve essdotta al minimo possibilef) i lavoratori devono
avere la disponibilita di adeguati dispositivi dofezione individuale dalle radiazioni ottiche pottd durante le operazioni di saldatura;
g) i lavoratori devono avere la disponibilita debéruzioni del fabbricante delle attrezzature wutdite nelle operazioni di saldatura) le
aree in cui si effettuano operazioni di saldatuegotho essere indicate con un‘apposita segnaletieaaesso alle stesse deve essere
limitato.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) schermo faccialdy) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano;
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di impianti; Rimozione di massetto; Rimozione di
controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Nelle macchine: Dumper; Escavatore con martello demolitore;
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Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotiggeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto contoal@rb da svolgere, che emettano il minor rumoresipds; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mema) riduzione del rumore mediante una migliore orgaaone del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'isigndell'esposizione e l'adozione di orari di lavappropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedstrezzature e macchine di lavoro, del luogtadoro e dei sistemi
sul posto di lavorose) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al fine di ridurre I'esposizione alnore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimentb rdeore trasmesso per via aerea, quali schermaitawvelucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbentg) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdmore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamentdn) locali di riposo messi a disposizione dei lavoriaton rumorosita ridotta a un livello compatibden
il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reguisa) indicazione, con appositi
segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori soasposti ad un rumore al di sopra dei valori sogedi azione; b) ove cid &
tecnicamente possibile e giustificato dal rischieljmitazione e accesso limitato delle aree, doesadratori sono esposti ad un rumore
al di sopra dei valori superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) otoprotettori.
b) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci interni
(tradizionali); Rimozione dello strato di finitura di intonaci interni; Ripresa di intonaci interni; Spicconatura di intonaci interni
a vivo di muro;

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Carrello elevatore; Pala meccanica; Terna; Escavatore; Gru a torre;
Autobetoniera; Autopompa per cls; Autocarro con gru;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Minore dei valori irfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto contoalarb da svolgere, che emettano il minor rumoresipds; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mema) riduzione del rumore mediante una migliore orgaarione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'isiegindell'esposizione e I'adozione di orari di lavappropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del luogtadoro e dei sistemi
sul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al fine di ridurre I'esposizione almore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdeore trasmesso per via aerea, quali schermaiwvelucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbentg) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdmore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamentdr) locali di riposo messi a disposizione dei lavoriaton rumorosita ridotta a un livello compatibden
il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
c) Nelle lavorazioni: Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi
meccanici; Rimozione di impianti elettrici; Rimozione di recinzioni e cancelli; Rimozione di pavimento in ceramica; Taglio
parziale di superfici verticali; Protezione delle pareti di scavo; Rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Rinfianco con
sabbia eseguito a mano; Scavo eseguito con martello demolitore; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme
riutilizzabili; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Impermeabilizzazione di pareti controterra;
Impermeabilizzazione di coperture; Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless; Realizzazione di tramezzature
interne; Pulitura di intonaci interni; Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici; Realizzazione delle canalizzazioni
per aria condizionata; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico; Realizzazione di
impianto di illuminazione ad alta efficienza; Montaggio di apparecchi igienico sanitari; Realizzazione della rete di
distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico;
Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione di impianto di ventilazione forzata;

Nelle macchine: Dumper; Escavatore con martello demolitore; Grader;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotiggeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto contoalarb da svolgere, che emettano il minor rumoresipds; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mema) riduzione del rumore mediante una migliore orgaarione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'isigindell'esposizione e l'adozione di orari di lavappropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedattrezzature e macchine di lavoro, del luogtadoro e dei sistemi
sul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al fine di ridurre I'esposizione almore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdeore trasmesso per via aerea, quali schermaiwvelucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbentg) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdmore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamentdr) locali di riposo messi a disposizione dei lavoriaton rumorosita ridotta a un livello compatibden

il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
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Devono essere fornita) otoprotettori.
d) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (industrializzati); Posa di pavimenti per interni in ceramica;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Compreso tra i valoreriori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 13571dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto contoalarb da svolgere, che emettano il minor rumoresipds; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mema) riduzione del rumore mediante una migliore orgaarione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'isigindell'esposizione e l'adozione di orari di lvappropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzionkedsttrezzature e macchine di lavoro, del luogdéadoro e dei sistemi
sul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al fine di ridurre I'esposizione alnore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdeore trasmesso per via aerea, quali schermaivelucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbentg) adozione di misure tecniche per il contenimentbrdmore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamentdn) locali di riposo messi a disposizione dei lavoriaton rumorosita ridotta a un livello compatibden

il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) otoprotettori.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Tracciamento dell'asse di scavo;
Prescrizioni Esecutive:

Postazioni di lavoro.L'area circostante il posto di lavoro dovra esserapre mantenuta in condizioni di ordine e puliaevitare ogni
rischio di inciampi o cadute.

Percorsi pedonali.l percorsi pedonali devono essere sempre mantsgaoitnbri da attrezzature, materiali, macerie, ecc.

Ostacaoli fissi.Gli ostacoli fissi devono essere convenientemsegmalati o protetti.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici;

Prescrizioni Esecutive.
Successione dei lavoril lavori di demolizione devono procedere con claute con ordine dall'alto verso il basso e devosgee
condotti in maniera da non pregiudicare la stabii¢lle strutture portanti o di collegamento e wiltg eventuali adiacenti, ricorrendo,
ove occorra, al loro preventivo puntellamento.
Opere di sostegnoPrima delle operazioni di demolizione si deve pomre alla verifica delle condizioni della struétuta demolire ed
alla eventuale realizzazione delle opere di sostegeessarie a garantire la stabilita dell'operarda le lavorazioni.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.
b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti; Scavo a sezione
obbligata in terreni coerenti; Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici); Scavo eseguito a mano; Scavo
eseguito a mano in profondita;

Prescrizioni Esecutive:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno ocpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o diege per altri
motivi, siano da temere frane o scoscendimentie @mgere provveduto all'armatura o al consolidaoraitterreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presisoiglio degli scavi. Qualora tali depositi sianecessari
per le condizioni del lavoro, si deve provvedete akcessarie puntellature.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Demolizione di strutture in c.a. eseguita a

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 60



PARTE PRINCIPALE

mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di impianti; Rimozione di massetto;
Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@vintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziors) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedémaminore esposizione a vibrazioni meccanichb) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essgportunamente limitata al minimo necessaridgesigenze della lavorazione)
I'orario di lavoro deve essere organizzato in nranag@propriata al tipo di lavoro da svolge);devono essere previsti adeguati periodi
di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolger
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegatea) devono essere adeguate al lavoro da svolgéledevono essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) devono produrre il minor livello possibile di vdmioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere;d) devono essere soggette ad adeguati programmirditerazione.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere fornita) indumenti protettivip) guanti antivibrazioneg) maniglie antivibrazione.
b) Nelle lavorazioni: Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi
meccanici; Rimozione di impianti elettrici; Rimozione di recinzioni e cancelli; Rimozione di pavimento in ceramica; Taglio
parziale di superfici verticali; Rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Rinfianco con sabbia eseguito a mano; Scavo
eseguito con martello demolitore; Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici; Realizzazione delle canalizzazioni per
aria condizionata; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico; Realizzazione di impianto di
illuminazione ad alta efficienza; Montaggio di apparecchi igienico sanitari; Realizzazione della rete di distribuzione di
impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico; Realizzazione di
impianto ascensore; Realizzazione di impianto di ventilazione forzata;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2'r@vintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere fornité) indumenti protettivip) guanti antivibrazioneg) maniglie antivibrazione.
c) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo
airless; Posa di pavimenti per interni in ceramica; Pulitura di intonaci interni;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpotémo (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
d) Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autobetoniera; Autopompa per cls; Autocarro con gru;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
e) Nelle macchine: Carrello elevatore; Dumper; Pala meccanica; Escavatore con martello demolitore;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicazior&) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedémaminore esposizione a vibrazioni meccanichb) la durata e lintensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essgportunamente limitata al minimo necessaridgesigenze della lavorazione)
I'orario di lavoro deve essere organizzato in manépropriata al tipo di lavoro da svolge;devono essere previsti adeguati periodi
di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolger
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegatea) devono essere adeguate al lavoro da svolgéledevono essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) devono produrre il minor livello possibile di vdmioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere;d) devono essere soggette ad adeguati programmirditerezione.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere fornité) indumenti protettivip) dispositivi di smorzamenta) sedili ammortizzanti.
f) Nelle macchine: Dumper; Pala meccanica; Escavatore con martello demolitore; Terna; Escavatore; Grader;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla foatedotti al minimo.
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Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivip) dispositivi di smorzamenta) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Apparecchiatura per verniciatura a spruzzo airless;
3) Argano a bandiera;

4) Argano a cavalletto;

5) Attrezzi manuali;

6) Avvitatore elettrico;

7) Battipiastrelle elettrico;

8) Betoniera a bicchiere;

9) Canale per scarico macerie;

10) Cannello a gas;

11) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
12) Centralina idraulica a motore;

13) Cesoie pneumatiche;

14) Compattatore a piatto vibrante;

15) Compressore con motore endotermico;
16) Idropulitrice;

17) Impastatrice;

18) Intonacatrice;

19) Martello demolitore elettrico;

20) Martello demolitore pneumatico;

21) Pompa a mano per disarmante;

22) Ponte su cavalletti;

23) Ponteggio metallico fisso;

24) Ponteggio mobile o trabattello;
25) Sabbiatrice;

26) Saldatrice elettrica;

27) Scala doppia;

28) Scala doppia;

29) Scala semplice;

30) Scala semplice;

31) Scanalatrice per muri ed intonaci;
32) Sega circolare;

33) Smerigliatrice angolare (flessibile);
34) Tagliamuri;

35) Taglierina elettrica;

36) Trancia-piegaferri;

37) Trapano elettrico;

38) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisigmatiisposte per consentire il collegamento ditipdslavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvsm trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta dall'alto;
3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzah) guanti; c) indumenti
protettivi.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
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Apparecchiatura per verniciatura a spruzzo airless

L'apparecchiatura per verniciatura a spruzzo air{esnza aria compressa) € un'attrezzatura perméciatura a spruzzo, utilizzabile su
superfici verticali od orizzontali, alimentato daaupompa che aspira il prodotto e lo invia ad piessione ad una pistola erogatrice
corredata di un ugello in carburo di tungsteno ptevoca una repentina caduta di pressione ed umsegaente atomizzazione della
vernice, ottenendo un'applicazione a bassa velgoitariduzione del rimbalzo di prodotto, abbattiteedella formazione di nebbia

(overspray) con conseguente riduzione del riscleio lp salute dell’operatore e riduzione di dispmisi della vernice nell'ambiente

circostante.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore apparecchiatura per verniciatura a spruzzo airless;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specificog) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti
protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaievalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldaegrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta dall'alto;

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
5) Elettrocuzione;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti; d)
indumenti protettivi; e) attrezzatura anticaduta.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) attrezzatura anticaduta) indumenti protettivi.
3) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza]) attrezzatura anticaduta) indumenti protettivi.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaievalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) attrezzatura anticaduta) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza]) attrezzatura anticaduta) indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da ungepadestinata all'impugnatura ed un'altra,
variamente conformata, alla specifica funzionetsvol

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Punture, tagli, abrasioni;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdkstivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
guanti.
3) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico doucomune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza.

Battipiastrelle elettrico

Il battipiastrelle elettrico € un utensile elettriger la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Rumore;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti antivibrazioni;c) calzature di sicurezzaj) ginocchiere.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente viernlezdata per il confezionamento di
malta per murature ed intonaci e per la produzéineccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
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3) Elettrocuzione;

4) Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;
7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Canale per scarico macerie

Il canale per scarico macerie & un attrezzo uéitazprevalentemente nei cantieri di recupero eutisirazione per il convogliamento di
macerie dai piani alti dell'edificio.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Inalazione polveri, fibre;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore canale per scarico macerie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) maschera antipolvere;) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore canale per scarico macerie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) maschera antipolveres) guanti; d) calzature di sicurezza.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per lagiceambrane bituminose, € alimentato da gas pmpan

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Rumore;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifical) guanti; e) calzature di sicurezzd)
indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiacetilenica & imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Radiazioni non ionizzanti;

4) Rumore;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specificad) guanti; e) calzature di sicurezzd)
grembiule per saldatorey) indumenti protettivi.
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Centralina idraulica a motore
La centralina idraulica a motore € una macchinséira come presa di forza per I'azionamento digiliedraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Scoppio;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitia) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifical) guanti; e) calzature di sicurezzd)
indumenti protettivi.

Cesoie pneumatiche

Le cesoie pneumatiche sono un‘attrezzatura paglibtdi lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) visiera protettiva; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) attrezzatura anticadutd) indumenti
protettivi.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante & un'attrezzauleatinata al costipamento di rinterri di non esies entita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottosergizi, e

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Rumore;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore compattatore a piatto vibrante;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) copricapo;b) otoprotettori; ¢) guanti antivibrazioni;d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.

Compressore con motore endotermico

Il compressore € una macchina destinata alla prodeali aria compressa per l'alimentazione di zttxure di lavoro pneumatiche
(martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitat, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

4) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) indumenti protettivi.

Idropulitrice

L'idropulitrice & un‘attrezzatura destinata alléitpta di superfici mediante proiezione violentagéiti di acqua.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Nebbie;

4) Rumore;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore idropulitrice con bruciatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera con filtro specifica;) guanti; d) stivali di sicurezzae) indumenti impermeabili.

Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere degstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Movimentazione manuale dei carichi;
5) Rumore;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) maschera antipolverea]) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.

Intonacatrice

L'intonacatrice € un'attrezzatura che serve a fiaoéemalta fluida di cemento sotto pressione penére intonaci, getti per rivestimento
di pareti, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore intonacatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) copricapo;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un'attrezzatura la culiz&azione risulta necessaria ogni qualvolta ssenéi I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Rumore;
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4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un'attrezzatura la culizzazione risulta necessaria ogni qualvolta ssendi I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.

Pompa a mano per disarmante

La pompa a mano é utilizzata per I'applicazionprazzo di disarmante.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore pompa a mano per disarmante;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) occhiali protettivi; b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterda@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative.
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Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisienaealizzata per eseguire lavori di ingegnerialeivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supedain2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) attrezzature anticadutat) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) attrezzature anticadutat) indumenti protettivi.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello &€ untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriinigjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ezze superiori ai 2 metri ma che non comportirange impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta dall'alto;

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornidil'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.
3) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.

Sabbiatrice
La sabbiatrice & un'attrezzatura destinata alliaupaldi superfici mediante proiezione violentaébbia quarzosa o graniglia metallica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sabbiatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Saldatrice elettrica
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La saldatrice elettrica € un utensile ad arco esistenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
grembiule per saldatorey) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia € adoperata per superare dislivefiettuare operazioni di carattere temporangoate non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakgerilatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensipprapriate all’'uso;?2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montanté devono essere trattenuti con tiranti in feppliaati sotto i due pioli estremi; le
scale lunghe piu di 4 m devono avere anche untériamermedio; 3) le scale doppie non devono superare I'altezzardj 3) le scale
doppie devono essere provviste di catena o dispositnalogo che impedisca I'apertura della scataeal limite prestabilito di
sicurezza.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniéil'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Scala doppia

La scala doppia (a compasso) € adoperata per sepbstivelli o effettuare operazioni di carattéeenporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakexilatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensippr@priate all'uso;2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montarté devono essere trattenuti con tiranti in feppliaati sotto i due pioli estremi; le
scale lunghe piu di 4 m devono avere anche untératermedio; 3) le scale doppie non devono superare l'altezzandj 8) le scale
doppie devono essere provviste di catena o disposinalogo che impedisca I'apertura della scata dllimite prestabilito di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Scala semplice

La scala semplice & adoperata per superare disbveffettuare operazioni di carattere temporaaemiote non altrimenti raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con ailatadatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essefficientemente resistenti ed avere dimensippra@priate all'uso;?2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montarité devono essere trattenuti con tiranti in feppliaati sotto i due pioli estremi; le
scale lunghe piu di 4 m devono avere anche untéirartermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provvistelispositivi
antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due rtaomii e di elementi di trattenuta o di appoggi sahtiicciolevoli alle estremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniéll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti.

Scala semplice

La scala a mano semplice & adoperata per supesiinelll o effettuare operazioni di carattere teargneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con alatedatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensippr@priate all'uso;2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montarté devono essere trattenuti con tiranti in feppliaati sotto i due pioli estremi; le
scale lunghe piu di 4 m devono avere anche untéirartermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provvistelispositivi
antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due rtaorti e di elementi di trattenuta o di appoggi saftiicciolevoli alle estremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.
3) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con alatedatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensippr@priate all'uso;2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montanté devono essere trattenuti con tiranti in feppliaati sotto i due pioli estremi; le
scale lunghe piu di 4 m devono avere anche untéramermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provvistelispositivi
antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due rtaorti e di elementi di trattenuta o di appoggi saftiicciolevoli alle estremita superiori.
4) DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un utengilezzato per la realizzazione di impianti sottadcia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.
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Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei danfiene utilizzata per il taglio del legname dapenteria e/o per quello usato nelle
diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Punture, tagli, abrasioni;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Scivolamenti, cadute a livello;

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
otoprotettori; ) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comean@bisco o flessibile o flex, &€ un utensile pdeathe reca un disco ruotante la cui
funzione ¢ quella di tagliare, smussare, lisciapesfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;
4) Inalazione polveri, fibre;
5) Punture, tagli, abrasioni;
6) Punture, tagli, abrasioni;
7) Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
maschera;e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.
3) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature
di sicurezza;g) indumenti protettivi.

Tagliamuri

Il tagliamuri € un'attrezzatura carrellata o mesaatta per tagliare muri in tufo, mattoni o blodthie calcestruzzo, per risanamento di
fabbricati dall'umidita di risalita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;
2) Getti, schizzi;
3) Punture, tagli, abrasioni;
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4) Rumore;
5) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore tagliamuri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolverea]) guanti; e) calzature di sicurezza.

Taglierina elettrica
La taglierina elettrica & un elettroutensile peagdlio di taglio di laterizi o piastrelle di cerara.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Punture, tagli, abrasioni;

2) Rumore;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
4) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizza¢® sagomare i ferri di armatura, e le relativéfestalei getti di conglomerato cementizio
armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezzaeg) indumenti protettivi.

Trapano elettrico
Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@iaticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;
4) Inalazione polveri, fibre;
5) Punture, tagli, abrasioni;
6) Punture, tagli, abrasioni;
7) Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera antipolveres) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitall'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualea) calzature di sicurezza;b) maschera; c)
otoprotettori; d) guanti.
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Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo e un atte¢ara per il costipamento del conglomerato cerniend getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;
2) Rumore;
3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) guanti antivibrazioni;d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autocarro con gru;
4) Autogru;

5) Autopompa per cls;
6) Carrello elevatore;
7) Dumper;

8) Escavatore;

9) Escavatore con martello demolitore;
10) Grader;

11) Gru a torre;

12) Pala meccanica;
13) Terna.
Autobetoniera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera destinato gpdréo di calcestruzzi dalla centrale di betonadigio al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina}) occhiali protettivi (all'esterno
della cabina); d) guanti (all'esterno della cabinak) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

Autocarro
L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di mezzi, materiali da costruzione, malietiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Getti, schizzi;

4) Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Inalazione polveri, fibre;

7) Incendi, esplosioni;

8) Incendi, esplosioni;

9) Investimento, ribaltamento;

10) Investimento, ribaltamento;

11) Rumore;

12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;

14) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabina) maschera antipolvere (in presenza di lavoraziahigrose); c) guanti
(all'esterno della cabina}j) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldboea).
2) DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti; d)
indumenti protettivi.
3) DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabina) maschera antipolvere (in presenza di lavoraziahigrose); c) guanti
(all'esterno della cabina)) calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbea).

Autocarro con gru

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera utilizzatoilprrasporto di materiali da costruzione e itica e lo scarico degli stessi mediante
gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro con gru;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina)) guanti (all'esterno della cabina);
d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbza).

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccionghibile per la movimentazione, il sollevamento pasizionamento di materiali, di
componenti di macchine, di attrezzature, di paogpdra ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) otoprotettori;
d) guanti; e) indumenti protettivi.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di calcestruzzo € un mezapeda attrezzato con una pompa per il sollevamdata@alcestruzzo per getti in
quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 77



PARTE PRINCIPALE

3) Getti, schizzi;

4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autopompa per cls;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabina)) occhiali protettivi (all'esterno della cabinag) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbuza).

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesao per il sollevamento e la movimentazione denii o per il carico e scarico di
merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Getti, schizzi;

5) Inalazione fumi, gas, vapori;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Rumore;

9) Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) guanti; d)
indumenti protettivi.

Dumper
I dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabindy) otoprotettori (all'esterno della cabina)} maschera antipolvere (in presenza
di lavorazioni polverose);d) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).
2) DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabindy) otoprotettori (all'esterno della cabina)) maschera antipolvere (in presenza
di lavorazioni polverose);d) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

Escavatore

L'escavatore & una macchina operatrice con padgi@re impiegata per lavori di scavo, riporto e mmento di materiali.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);maschera antipolvere (in
presenza di cabina apertaj) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore con martello demolitore € una maccbjperatrice dotata di un martello demolitore alteefdel braccio meccanico e
impiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);maschera antipolvere (in
presenza di cabina apertaj) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).
2) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);maschera antipolvere (in
presenza di cabina apertaj) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

Grader

Il grader (o livellatrice stradale) € un mezzo di@putilizzato per eseguire livellamenti del teoeper sagomare il profilo di tracciati
stradali, per eseguire cunette, per distribuireuevare materiale vario per pavimentazioni stradali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore grader;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabinalp) copricapo; c) otoprotettori (all'esterno della cabinald) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta);guanti (all'esterno della cabinaj) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi; h)
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indumenti ad alta visibilita (all'esterno della o).

Gru a torre

La gru € il principale mezzo di sollevamento e moetazione dei carichi in cantiere. Le gru possessere dotate di basamenti fissi o
su rotaie, per consentire un pil agevole utilizeoadte lo sviluppo del cantiere senza dover esses@etti a smontarla e montarla
ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezzag) attrezzatura anticaduta (interventi di manutergjpre)
indumenti protettivi.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice ddiatea benna mobile utilizzata per operazioni divs¢ carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali iam@nti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);maschera antipolvere (in
presenza di cabina apertaj) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).
2) DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);maschera antipolvere (in
presenza di cabina apertaj) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

Terna

La terna € una macchina operatrice, dotata sialdigull'anteriore che di braccio escavatore salpasteriore, utilizzata per operazioni
di scavo, riporto e movimento di terra o altri netia

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;
7) Rumore;

8) Scivolamenti, cadute a livello;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1) DPI: operatore terna;
Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina)) maschera antipolvere (all'esterno
della cabina); d) guanti (all'esterno della cabinak) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita

(all'esterno della cabina).

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 81



PARTE PRINCIPALE

POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Avvitatore elettrico

Battipiastrelle elettrico

Betoniera a bicchiere

Compattatore a piatto vibrante

Impastatrice

Martello demolitore elettrico

Martello demolitore pneumatico

Scanalatrice per muri ed intonaci

Sega circolare

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Taglierina elettrica

Lavorazioni

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Posa della macchina di condizionamento;
Realizzazione  delle  canalizzazioni per aria
condizionata; Realizzazione di impianto di messa a
terra;  Realizzazione di  impianto  elettrico;
Realizzazione di impianto di illuminazione ad alta
efficienza; Montaggio di apparecchi igienico sanitari;
Realizzazione della rete di distribuzione di impianto
idrico-sanitario e del gas; Realizzazione della rete di
distribuzione e terminali per impianto termico;
Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione di
impianto di ventilazione forzata.

Posa di pavimenti per interni in ceramica.

Formazione di massetto per pavimenti
Realizzazione di tramezzature interne.

interni;

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Rinfianco
con sabbia eseguito a mano.

Formazione intonaci interni (tradizionali); Ripresa di
intonaci interni.

Demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi
meccanici; Rimozione di impianti; Rimozione di
impianti elettrici; Rimozione di recinzioni e cancelli;
Rimozione di massetto; Rimozione di pavimento in
ceramica; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Esecuzione di tracce eseguite
con attrezzi meccanici.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano;
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Scavo eseguito con martello demolitore.

Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere;  Protezione delle pareti di scavo;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a.
in opera o prefabbricato.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Demolizione di strutture in c.a. eseguita a
mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Demolizione di tramezzature
eseguita a mano; Demolizione di tramezzature
eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di impianti;
Rimozione di impianti elettrici; Rimozione di
recinzioni e cancelli; Rimozione di serramenti esterni;
Rimozione di serramenti interni; Posa di ringhiere e
parapetti; Verniciatura a pennello di opere in ferro.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Posa di
pavimenti per interni in ceramica; Posa di
rivestimenti interni in ceramica.

Potenza Sonora
dB(A)

79.2

107.0
110.0

95.0

112.0

85.0

113.0

117.0
111.0

113.0

89.9

113.0

97.7

89.9

Scheda

943-(IEC-84)-RPO-01
972-(IEC-92)-RPO-01

916-(IEC-30)-RPO-01

939-(IEC-57)-RPO-01

962-(IEC-17)-RPO-01

967-(IEC-36)-RPO-01

918-(IEC-33)-RPO-01
945-(IEC-95)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-~(IEC-45)-RPO-01
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ATTREZZATURA

Trapano elettrico

Trapano elettrico

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro con gru

Autocarro

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore

Dumper

Escavatore con martello
demolitore

PARTE PRINCIPALE

Lavorazioni

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Posa di ringhiere e parapetti; Posa della
macchina di condizionamento; Realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata; Realizzazione di
impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto
elettrico; Realizzazione di impianto di illuminazione
ad alta efficienza; Montaggio di apparecchi igienico
sanitari; Realizzazione della rete di distribuzione di
impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione
della rete di distribuzione e terminali per impianto
termico; Realizzazione di impianto ascensore;
Realizzazione di impianto di ventilazione forzata.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Smobilizzo del cantiere.

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solasio in c.a. in opera o
prefabbricato.

Posa della macchina di condizionamento.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Demolizione di strutture in c.a. eseguita a
mano; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Demolizione di tramezzature
eseguita a mano; Demolizione di tramezzature
eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di impianti;
Rimozione di apparecchi igienico sanitari; Rimozione
di impianti elettrici; Rimozione di recinzioni e cancelli;
Rimozione di massetto; Rimozione di pavimento in
ceramica; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Rimozione di serramenti esterni;
Rimozione di serramenti interni; Taglio parziale di
superfici verticali; Rinfianco con sabbia eseguito a
macchina; Rinfianco con sabbia eseguito a mano;
Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata
in terreni incoerenti; Scavo a sezione obbligata in
terreni coerenti; Scavo a sezione obbligata in rocce
lapidee (mezzi meccanici); Risezionamento del
profilo del terreno; Realizzazione di vespaio areato
con elementi in plastica.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo
del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo del
cantiere.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato.

Smobilizzo del cantiere.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Demolizione di tramezzature eseguita con
mezzi meccanici; Rinterro di scavo eseguito a
macchina; Scavo eseguito a mano; Scavo eseguito a
mano in superficie; Scavo eseguito a mano in
profondita.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee

Potenza Sonora
dB(A)

107.0

90.6

Potenza Sonora
dB(A)

112.0
103.0

103.0

77.9

81.6

103.0
82.2

103.0

108.0

Scheda

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

947-(IEC-28)-RPO-01
940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

952-(IEC-76)-RPO-01
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MACCHINA

Escavatore

Grader

Gru a torre

Pala meccanica

Terna

PARTE PRINCIPALE

Lavorazioni

(mezzi meccanici).

Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata
in terreni incoerenti; Scavo a sezione obbligata in
terreni coerenti.

Risezionamento del profilo del terreno.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera
o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura
per solaio in c.a. o prefabbricato.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Demolizione di tramezzature eseguita con
mezzi meccanici; Rinterro di scavo eseguito a
macchina; Scavo a sezione obbligata; Scavo a
sezione obbligata in terreni incoerenti; Scavo a
sezione obbligata in terreni coerenti; Scavo a sezione
obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici);
Risezionamento del profilo del terreno.

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina.

Potenza Sonora
dB(A)

104.0
107.0

101.0

104.0
80.9

Scheda

950-(IEC-16)-RPO-01
955-(IEC-65)-RPO-01

960-(IEC-4)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01
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COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO

Piano di sicurezza

e coordinamento
Decreto Legislativo 9 aprile 2008 n. 81

Parte 18.2
ANALISI DEI RISCHI

Il Coordinatore per la SICUIrEZzZa e

R.ULP.

Committente:
Comune di Cazzago San Martino

M
ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico
Via Carpen, 39 | 25089 Villanuova sul Clisi | Brescia | Italy | T. e F. +39 0365 373508
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C.F.IP.I.I R.I. B5 03168080988 | R.E.A. 511233 | Capitale Sociale Euro 25.000,00 i.v.
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RISCHI

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi € stata effettuata assdalla normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81"Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97convertito con modificazioni dalla 2 agosto 2008, n. 129

- D.L. 25 giugno 2008, n. 11,Zonvertito con modificazioni dalla 6 agosto 2008, n. 133

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 2Q7convertito con modificazioni dalla 27 febbraio 2009, n. 14

- L. 18 giugno 2009, n. 69

- L. 7 luglio 2009, n. 88

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194convertito con modificazioni dalla 26 febbraio 2010, n. 25

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78&onvertito con modificazioni dalla 30 luglio 2010, n. 122

- L. 4 giugno 2010, n. 96

- L. 13 agosto 2010, n. 136

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 201@ 31Q

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225onvertito con modificazioni dalla 26 febbraio 2011, n. 10

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57convertito con modificazioni dalla 12 luglio 2012, n. 101

- L. 1 ottobre 2012, n. 177

- L. 24 dicembre 2012, n. 228

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 6onvertito con modificazioni dalla 9 agosto 2013, n. 98

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76convertito con modificazioni dalla 9 agosto 2013, n. 99

- D.L. 14 agosto 2013, n. 9%onvertito con modificazioni dalla 15 ottobre 2013, n. 119

- D.L. 31 agosto 2013, n. 1Qtonvertito con modificazioni dalla 30 ottobre 2013, n. 125

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145onvertito con modificazioni dalla 21 febbraio 2014, n. 9

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per diefife priorita degli interventi di miglioramenteella sicurezza aziendale, € stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno(figzione delle conseguenze sulle persone in bd&yentuali conoscenze statistiche o
in base al registro degli infortuni o a previsiguotizzabili) e della probabilita di accadimentdldetesso [P] (funzione di valutazioni di
carattere tecnico e organizzativo, quali le mislingrevenzione e protezione adottate -collettivedéviduali-, e funzione dell'esperienza
lavorativa degli addetti e del grado di formazioinégrmazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantittigtei rischi occupazionali generalmente utilizzataasata sul metodo "a matrice" di
seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] € la quantificazione (stima) della probabilita ¢hdanno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere alore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gadinsoglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causadamno,
Molto probabile 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno con unae@zione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sware
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo fasato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche @e im modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsaresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile ' 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanzetjgadari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concaténe di eventi improbabili e tra loro indipendent [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulit

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale dadedvante da un fattore di rischio dato. Essa @msum@ere un
valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguentargadi soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
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1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibdiinvalidita totale o conseguenze letali,

Gravissimo 2) Esposizione cronica con effetti letali o totaeeinvalidanti. [E4]
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesiomjrsficative irreversibili o invalidita parziale.
Grave - - - LY SO - [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibiparzialmente invalidanti.
o 1) Infortunio o inabilitd temporanea con disturbiesioni significative reversibili a medio termine.
Significativo - . . . [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
. 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetfpidamente reversibili.
Lieve [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente nsladi.

Individuato uno specifico pericolo o fattore dictigo, il valore numerico del rischio [R] & stimatoade prodotto dell'Entita del danno

[E] per la Probabilita di accadimento [P] dellosste.

[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) del rischitsso pud assumere un valore sintetico compresb @rd6, come si puo

evincere dalla matrice del rischio di seguito ripta.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile
[R] [P1] [P2] [P3]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato
[E1] [P1]X[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3
Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3]X[E2]=6
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=9
Danno gravissimo Rischio moderato Rischio rilevante Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[P4IX[E1]=4

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
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RISCHI

Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Vibrazioni El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl =
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [ livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E{* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)
LV Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
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RISCHI

Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl1 =4
RM Rumore per "Ponteggiatore" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MC1 " El1* Pl =
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non o )
VB presente"] E2*P3=6
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di |E3 * P3 =9
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
Lv Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Carrello elevatore
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
Rumore per "Magazziniere" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A)
Rt e 135 dB(C)".] e
VB Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF [DEMOLIZIONI
LF Demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano (fase)
LV Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl=
AT Centralina idraulica a motore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Cesoie pneumatiche
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1l*P1=1
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RISCHI

Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2?", E3*P3 =9
WBV "Non presente"] -
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (fase)
LV Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Centralina idraulica a motore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cesoie pneumatiche
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] -
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2?", E3*P3 =9
WBV "Non presente"] B
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1l =
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3 %P3 =
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
MA Escavatore con martello demolitore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [l livello di esposizione & "Maggiore E3*P3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV E2 %P3 =6
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] -
LF Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)
LV Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*P1l =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1=1
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RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MC1 " E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*pP3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",
VB N " E3 *P3 =
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF Demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici (fase)
LV Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9

WBV "Non presente"]
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MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore dumper" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3 %P3 =
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF | RIMOZIONI
LF Rimozione di impianti (fase)
LF Rimozione di impianti (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di impianti
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl=
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3=9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
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LF Rimozione di apparecchi igienico sanitari (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MC1 " E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Rimozione di impianti elettrici (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di impianti elettrici
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*pP3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",
VB N " E3*P3=9
WBYV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Rimozione di opere in ferro (fase)
LF Rimozione di recinzioni e cancelli (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
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AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] B
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*p3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Rimozione di sottofondi (fase)
LF Rimozione di massetto (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di massetto
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] -
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2?", E3 %P3 =
WBV "Non presente"] -
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Rimozione di pavimenti (fase)
LF Rimozione di pavimento in ceramica (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1=1
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RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] -
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3 %P3 =
WBV "Non presente"] -
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Rimozione di rivestimenti (fase)
LF Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1l =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl=
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", E3 %P3 =
WBV "Non presente"] -
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl =
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
AT Ponteggio metallico fisso
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RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1l*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Rimozione di serramenti (fase)
LF Rimozione di serramenti esterni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di serramenti esterni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] B
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Rimozione di serramenti interni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di serramenti interni
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AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1l =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF | TAGLI E PERFORAZIONI
LF Taglio parziale di superfici verticali (fase)
LV Addetto al taglio parziale di superfici verticali
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Tagliamuri
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*p3 =09
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",
VB " " E3*P3 =
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF [LAVORI MOVIMENTO TERRA
LF Protezione degli scavi (fase)
LF Protezione delle pareti di scavo (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1

AT Sega circolare

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Rumore E1*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RM Rumore per "Carpentiere" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Rinterri e rinfianchi (fase)

LF Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase)

LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore dumper" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 3 R

VB m/s2"] E2*P3=6

LF Rinterro di scavo eseguito a mano (sottofase)

LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a mano

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono

MC1 o E1*P1=1
accettabili.]

LF Rinfianco con sabbia eseguito a macchina (sottofase)

LV Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

AT Compattatore a piatto vibrante

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1

RS Rumore E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Vibrazioni E1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12

RM Rumore per "Addetto compattatore a piatto vibrante" [II livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9

valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
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Vibrazioni per "Addetto compattatore a piatto vibrante" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV _

VB m m E2*P3 =6
Non presente"]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =

MA Terna

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E3*P1 =3

RS Getti, schizzi E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF Rinfianco con sabbia eseguito a mano (sottofase)

LV Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

AT Compattatore a piatto vibrante

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1

RS Rumore E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Vibrazioni E1*Pl1=1

RM Rumore per "Addetto compattatore a piatto vibrante" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Addetto compattatore a piatto vibrante" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV E2 %P3 =6
"Non presente"] -

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =

LF Scavi a sezione obbligata (fase)

LF Scavo a sezione obbligata (sottofase)

LV Addetto allo scavo a sezione obbligata

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12

RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1l =
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
LF Scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti (sottofase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni incoerenti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 o )
VB m/s2"] E2*P3 =6
LF Scavo a sezione obbligata in terreni coerenti (sottofase)
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LV Addetto allo scavo a sezione obbligata in terreni coerenti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl=
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 3 R
VB m/s2"] E2*P3=6
LF Scavo a sezione obbligata in rocce lapidee (mezzi meccanici) (sottofase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata in rocce lapidee
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore con martello demolitore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
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RS Inalazione polveri, fibre E1*P2 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [II livello di esposizione € "Maggiore E3*pP3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV E2 %P3 =6
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] -
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5e 1 3 B
VB m/s2"] E2*P3=6
LF Scavi eseguiti a mano (fase)
LF Scavo eseguito a mano (sottofase)
LV Addetto allo scavo eseguito a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1* Pl =
accettabili.] -
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore dumper" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3 %P3 =
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Scavo eseguito a mano in superficie (sottofase)
LV Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*Pl=
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Scavo eseguito a mano in profondita (sottofase)
LV Addetto allo scavo eseguito a mano in profondita
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o El1 *P1 =
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*pP3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Scavo eseguito con martello demolitore (sottofase)
LV Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] -
RM Rumore per "Addetto martello demolitore pneumatico” [ livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3 %P3 =
WBV "Non presente"] -
LF Tracciamenti e risezionamenti (fase)
LF Tracciamento dell'asse di scavo (sottofase)
LV Addetto al tracciamento dell'asse di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
LF Risezionamento del profilo del terreno (sottofase)
LV Addetto al risezionamento del profilo del terreno
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra

21



RISCHI

Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Grader
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore grader" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3 =9

85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl =
VB Vibrazioni per "Operatore grader" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1

azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 3 R
VB /s E2*P3=6
LF |LAVORI STRUTTURALI
LF CEMENTO ARMATO (fase)
LF Strutture in fondazione in c.a. (sottofase)
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Pompa a mano per disarmante
RS Nebbie E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Carpentiere" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*pP3 =9

dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme
riutilizzabili (sottofase)

LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme

riutilizzabili
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RM Rumore per "Carpentiere" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9

dB(A) e 137 dB(C)".]
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MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (sottofase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
LF Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl=
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autobetoniera” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione & "Minore dei E1*Pl=1
valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Strutture in elevazione in c.a. (sottofase)
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*Pl=
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RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RM Rumore per "Carpentiere" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme
riutilizzabili (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con casseforme
riutilizzabili
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RM Rumore per "Carpentiere" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P2 =4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [1I livello di esposizione & "Minore dei E1*Pl=1
valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Solai in c.a. (sottofase)
LF Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
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RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RM Rumore per "Carpentiere" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [1I livello di esposizione & "Minore dei E1*Pl=1
valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato (sottofase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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RS Rumore E1*Pl =
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | OPERE EDILI IN GENERE
LF Opere in legno e ferro (fase)
LF Posa di ringhiere e parapetti (sottofase)
LV Addetto alla posa di ringhiere e parapetti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
LF Verniciatura a pennello di opere in ferro (sottofase)
LV Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl =
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
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CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] E1*P1=1
LF Verniciatura a pennello di opere in legno (sottofase)
LV Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
LF Vespai, drenaggi, impermeabilizzazioni (fase)
LF Impermeabilizzazione di pareti controterra (sottofase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di vespaio areato con elementi in plastica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF | OPERE EDILI IN COPERTURA
LF Impermeabilizzazioni (fase)
LF Impermeabilizzazione di coperture (sottofase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
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RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Opere di lattoneria (fase)
LF Realizzazione di opere di lattoneria (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
LF [ OPERE EDILI IN FACCIATA
LF Serramenti (fase)
LF Montaggio di porte per esterni (sottofase)
LV Addetto al montaggio di porte per esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.] B
LF [ OPERE EDILI INTERNE
LF Intonaci e pitturazioni interne (fase)
LF Formazione intonaci interni (tradizionali) (sottofase)
Lv Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Formazione intonaci interni (industrializzati) (sottofase)
LV Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
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RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Intonacatrice
RS Getti, schizzi El1*P1 =
RS Rumore E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" [1I livello di esposizione & "Compreso tra i E2 %P2 =4
valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Riquadratore" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] E2 *P2 =4
LF Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)
LV Addetto alla tinteggiatura di superfici interne
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] E1*P1=1
LF Tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless (sottofase)
LV Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless
AT Apparecchiatura per verniciatura a spruzzo airless
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Applicatori con sistema a spruzzo" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3 %P3 =
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio polivalente" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] E2*P2=4
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*Pl=
LF Massetti e sottofondi (fase)
LF Formazione di massetto per pavimenti interni (sottofase)
LV Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 =
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
AT Attrezzi manuali
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LF Pareti divisorie, controsoffittature (fase)
LF Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 = El1*P1l =

accettabili.]
LF Realizzazione di tramezzature interne (sottofase)
Lv Addetto alla realizzazione di tramezzature interne
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
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RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Pavimentazioni interne (fase)
LF Posa di pavimenti per interni in ceramica (sottofase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Battipiastrelle elettrico
RS Rumore E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori E) %P2 = 4
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non E2 %P2 = 4
presente"] B
LF Rivestimenti interni (fase)
LF Posa di rivestimenti interni in ceramica (sottofase)
LV Addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
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AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LF Serramenti (fase)
LF Montaggio di serramenti interni (sottofase)
LV Addetto al montaggio di serramenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - El1 *P1 =
accettabili.]
LF Montaggio di porte interne (sottofase)
LV Addetto al montaggio di porte interne
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
LF [ OPERE EDILI RIPRISTINI
LF Ripristini di intonaci interni (fase)
LF Pulitura di intonaci interni (sottofase)
LV Addetto alla pulitura di intonaci interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Idropulitrice
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Nebbie E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Sabbiatrice
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RM Rumore per "Addetto sabbiatura" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*pP3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Decoratore (idropulitura e verniciatura)" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non E2 % Pl =
presente"]
LF Rimozione dello strato di finitura di intonaci interni (sottofase)
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LV Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [II livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Ripresa di intonaci interni (sottofase)
LV Addetto alla ripresa di intonaci interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [II livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Spicconatura di intonaci interni a vivo di muro (sottofase)
LV Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [II livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | IMPIANTI TRADIZIONALI
LF Assistenze murarie (fase)
LF Esecuzione di tracce eseguite a mano (sottofase)
LV Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
LF Esecuzione di tracce eseguite con attrezzi meccanici (sottofase)
LV Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"] B
LF Impianti di condizionamento (fase)
LF Posa della macchina di condizionamento (sottofase)
LV Addetto alla posa della macchina di condizionamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P3=6
presente"]
LF Impianti elettrico, televisivo, antintrusione, ecc (fase)
LF Realizzazione di impianto di messa a terra (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra
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AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"]
LF Realizzazione di impianto elettrico (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non 3 R
VB presente"] E2*P3=6
LF Realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*pP3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
VB " E2*P3=6
presente"]
LF Impianti idrico-sanitario e del gas (fase)
LF Montaggio di apparecchi igienico sanitari (sottofase)
LV Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9

di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non 1 (B
VB presente"] E2*P3=6
LF Realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9

di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P3=6

presente"]
LF Impianti termici (fase)
LF Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"] -
LF Impianti vari (fase)
LF Realizzazione di impianto ascensore (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto ascensore
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl =
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P3 =6
presente"]
LF Realizzazione di impianto di ventilazione forzata (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P3 =6
presente"]
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore;
[AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico
(sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata
frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] =
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Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.0.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] =
Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio
scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento
delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico & stata eff@i® ai sensi della normativa succitata e conforaméenagli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevereitei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I, IV e V
sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuteaposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavermdicazioni operative".

In particolare, per il calcolo del livello di esfirisne giornaliera o settimanale e per il calcodtl'dttenuazione offerta dai dispositivi di

protezione individuale dell'udito, si & tenuto andella specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011,"Acustica - Determinazione debposizione al rumore negli ambienti di lavoro -t tecnico
progettualé.

- UNI 9432:2011,"Acustica - Determinazione del livello di esposizigersonale al rumore nell'ambiente di lavoro

- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la sgtme, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guidd'.

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratoriehore durante il lavoro € stata effettuata prendénaonsiderazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizionigi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azie di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 806.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicureztai lavoratori particolarmente sensibili al rumaren particolare riferimento alle donne
in gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gffetti sulla salute e sicurezza dei lavoratagridanti da interazioni fra rumore e
sostanze ototossiche connesse con l'attivita sedita rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulkicurezza dei lavoratori risultanti da interazifrai rumore e segnali di avvertimento o
altri suoni che vanno osservati al fine di ridutméschio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore forndai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in fmmita alle vigenti disposizioni in
materia;

- I'esistenza di attrezzature di lavoro alternatprogettate per ridurre 'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizioneuahore oltre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sané, comprese, per quanto possibile, quelle fieiierella letteratura scientifica,;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dlatlito con adeguate caratteristiche di attenuazion

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazioneriportate nella relazione, hanno origine da Bancdati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo,asi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 ajpe 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli esposizione giornaliera o settimanale di ciastavoratore, l'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli ripan&ila normativa tecnica. In particolare ai fi@l@dalcolo dell'esposizione personale al
rumore é stata utilizzata la seguente espressioméntpiega le percentuali di tempo dedicato alieit#, anziché il tempo espresso in
ore/minuti:

I
- =1I:|1052 Pi ylILAeqi
i-1

100
dove:
Lex e il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeg,i €l livello di esposizione media equivalente lie@B(A) prodotto dalli-esima attivita comprensidelle incertezze;
pi e la percentuale di tempo dedicata all'attivitgima

Ai fini della verifica del rispetto del valore litei 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione perseneffettiva al rumore I'espressione
utilizzata & analoga alla precedente dove, pe® usilizzato al posto di livello di esposizionedr@equivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dédifatazione del DPI scelto.

I metodi utilizzati per il calcolo del deq,i effettivo e del peak effettivo a livello dell'orecchio quando si indaskprotettore auricolare, a
seconda dei dati disponibili sono quelli previstild norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protexie individuale dell'udito, applicando sempre Iéi¢gazioni fornite dalla UNI EN 458, e
stata fatta confrontandad, i effettivo e del peakeffettivo con quelli desumibili dalle seguenti ¢dib.
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Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
Rumori non impulsivi "Controllo HML" ()

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak Stima della protezione
LAeqg o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

I livello di azione Lact, secondo le indicaziorelh UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione®lil quale c'é I'obbligo di utilizzo
dei DPI dell'udito.

) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usatola verifica & quello relativo al rumore ad dttequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa e "insuffit#r(Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "pud essecettabile” (Laeq minore di
Lact) a condizione di maggiori informazioni suhrare che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finaiazita INAIL-Regione Piemonte, in applicazione dahma 5-bis, art.190 del D.Lgs.
81/2008 al fine di garantire disponibilita di valali emissione acustica per quei casi nei qualiltismpossibile disporre di valori
misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Cosianie Consultiva Permanente in data 20 aprile 2QHLbanca dati € realizzata
secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, sédoda norma UNI EN ISO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonorapseo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologi@arca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali)

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzatatgustrumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si e utilizzato un microfono B&K tipo &4 da 1/2".

- Nel 2009 si e utilizzato un microfono B&K tipo 33 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizaaanalizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misudi Rumore, conforme alle

norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, I341,8S0O 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione é costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe gitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672¢&locita di acquisizione da
10 msalhconstepdalsec.elmin.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FRT,60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x #8.b

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Pigcisoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatpolarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE mtm&V 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si ntla all'allegato alla lettera Circolare del Ministelel Lavoro e delle Politiche Sociali
del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non & stato possibile reperire i valtbremissione sonora di alcune attrezzature in tfguaon presenti nella nuova banca
dati del C.P.T.-Torino si € fatto riferimento ailo riportati ne precedente banca dati anche quapprovata dalla Commissione
Consultiva Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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Di seguito sono riportati i lavoratori impiegatilewvorazioni e attivita comportanti esposizionewshore. Per ogni mansione é indicata la

RISCHI

RISCHIO RUMORE

fascia di appartenenza al rischio rumore.

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)
12)
13)
14)
15)

16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

23)
24)

25)
26)

27)
28)

29)

30)
31)

32)

33)
34)
35)
36)
37)
38)

Mansione
Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio
metallico fisso

Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano
Addetto al taglio parziale di superfici verticali
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a
mano

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a
mano

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con
mezzi meccanici

Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
Addetto alla pulitura di intonaci interni

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di
scavo

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di
impianto idrico-sanitario e del gas

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e
terminali per impianto termico

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria
condizionata

Addetto alla realizzazione di impianto ascensore

Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad
alta efficienza

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione
forzata

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di
cantiere

Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o

prefabbricato
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci
interni

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni

Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di impianti elettrici

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

"Maggiore dei valori:

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:

"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Maggiore dei valori:

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

85 dB(A) e 137 dB(C)"

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
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Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

39) Addetto alla ripresa di intonaci interni "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
40) Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

muro
41) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

airless
42) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
43) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
44) Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
45) Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
46) Addetto allo smobilizzo del cantiere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
47) Autobetoniera "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
48) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
49) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
50) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
51) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
52) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
53) Carrello elevatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
54) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
55) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
56) Escavatore con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
57) Grader "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
58) Gru a torre "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
59) Pala meccanica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
60) Terna "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'editita valutazione per ogni mansione e, cosi corspodito dalla normativa tecnica, i

seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivitdaréazatura) svolta da ciascun lavoratore, comeitfadal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappraanti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderdiiper ciascuna attivita (attrezzatura) compresivwndertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciaseuattivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da Bancaigj;

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderatiéffettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) $aala ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi peiascuna attivita (attrezzatura) svolta da cindeuvoratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricaa

- livello di esposizione giornaliera o settimanaldivello di esposizione a attivita con esposieia rumore molto variabile (art.
191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, aliziib di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari S.CHI.EDA.'\,I,'l - Rumore per "Operaio comune
(impianti)
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.2 - Rumore per "Ponteggiatore"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Addetto compattatore a
piatto vibrante"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Addetto compattatore a
piatto vibrante"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune

Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano

Addetto al taglio parziale di superfici verticali
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati

Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali

Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica

Addetto alla pulitura di intonaci interni
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con
casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con
casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario
e del gas

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto
termico

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Addetto alla realizzazione di impianto ascensore

Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti elettrici

Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica

Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

Addetto alla ripresa di intonaci interni

Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless

Scheda di valutazione
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.5 - Rumore per "Riquadratore (intonaci
industrializzati)"
SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"
SCHEDA N.7 - Rumore per "Posatore pavimenti e
rivestimenti"

SCHEDA N.8 - Rumore per "Addetto sabbiatura"
SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(impianti)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(impianti)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(impianti)"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(impianti)"

SCHEDA N.11 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operaio comune
(murature)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"

SCHEDA N.13 - Rumore per "Applicatori con sistema
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
a spruzzo"
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli | SCHEDA N.14 - Rumore per "Operaio comune
impianti fissi polivalente"
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture SCHEDA N.15 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra SCHEDA N.15 - Rumore per "Impermeabilizzatore"

SCHEDA N.16 - Rumore per "Addetto martello
demolitore pneumatico"

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore

Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore

Addetto allo smobilizzo del cantiere

Autobetoniera autobetoniera”

Autocarro con gru SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore autocarro”
Autogru SCHEDA N.20 - Rumore per "Operatore autogri”

SCHEDA N.21 - Rumore per "Operatore pompa per il
cls (autopompa)"

Carrello elevatore SCHEDA N.22 - Rumore per "Magazziniere"

Dumper SCHEDA N.23 - Rumore per "Operatore dumper"

SCHEDA N.24 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

Autopompa per cls

Escavatore con martello demolitore

Escavatore SCHEDA N.25 - Rumore per "Operatore escavatore"
Grader SCHEDA N.26 - Rumore per "Operatore grader"
Gru a torre SCHEDA N.27 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
i SCHEDA N.28 - Rumore per "Operatore pala
Pala meccanica o
meccanica
Terna SCHEDA N.25 - Rumore per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune (impianti)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 10&deIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrtturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq - La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
| g, e 125 250 500 1k 2k 4k s - M H S\R
dB) 9 dB(o)
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
104.5 NO 78.3 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
122.5 [B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari; Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e
del gas; Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico; Addetto alla realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata; Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Ponteggiatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3TdRIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale
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Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u 1 = rRETE
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) Montaggio e smontaggio ponteggi (A20)
78.0 NO 78.0 -
70.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (B289)
77.0 NO 77.0 -
25.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Addetto compattatore a piatto vibrante"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 19ZdeIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq il Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] - . o eff. Efficacia DPI-u L M H | snR

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k | 2k = 4k 8k

1) PIASTRA BATTENTE - BOMAG - BP 18-45-2 [Scheda: 939-TO-1596-1-RPR-11]
50.0 924 NO 77.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
113.4 [B] 113.4 - - - - - - - 200 - - -

Lex 90.0
Lex(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im. La,eq eff. Dispositivo di protezione
T[%] @ dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
Ppeak Orig. Ppeak eff. 125 ' 250 @ 500 1k 2k 4k 8k L M H SNR
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dB(C) dB(C)
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
1258 [B] 125.8 lle/Bu X I
Lex 100.0
LEX(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto al taglio parziale di superfici verticali; Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce; Addetto alla demolizione di
strutture in c.a. eseguita a mano; Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla demolizione
di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di
controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di impianti elettrici;
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimento in
ceramica; Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3&deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione

dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] - . o eff. Efficacia DPI-u L M H | snR

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k | 2k = 4k 8k
1) PISTOLA PER INTONACO (B505)

45.0 87.0 NO 72.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 84.0
Lex(effettivo) 69.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4€deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq - La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak Ori Ppeak eff. 125 250 500 1k 2% 4K 8k L M H SNR
dBC) 9 dB(C)
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
85.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - . . - .
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P P Efficacia DPI-u L M H  SNR
Eia
Pk Orig. e 125 250 500 1k 2k 4k = 8k

dB(C) dB(C)
Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali; Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni; Addetto alla
ripresa di intonaci interni; Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3&dRIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB©C) 9 dB(C)
1) BATTIPIASTRELLE (B138)
94.0 NO 75.3 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
5.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
Lex 81.0
Lex(effettivo) 63.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Addetto sabbiatura"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 13@deIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 ' 500 8
1) SABBIATRICE (B571)
105.0 NO 78.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 350 - - -
Lex 100.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
et | o | AR 125 250 500 1k 2k 4k sk - M H S\R
e " dB()
Mansioni:

Addetto alla pulitura di intonaci interni.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Carpentiere"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3ZdeIT. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
99.6 NO 77.1 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
10.0 Accettabile/Buona
1224 [B] 122.4 lle/Bu - - - oo - 300 - - -
Lex 90.0
LEX(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Addetto alla
realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione della protezione
delle pareti di scavo; Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9€deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq il Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] o _ o eff. Efficacia DPI-u I M H | snR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @500 1k 2k 4k 8k
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
15.0 104.5 NO 78.3 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
122.5 [B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
LEX(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto ascensore; Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza; Addetto alla
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P P P Efficacia DPI-u L M H  SNR
eff.
Pk Orig. e 125 250 500 1k 2k 4k = 8k

dB(C) dB(C)
realizzazione di impianto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9£€deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq - La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) N Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
e ey || T 125 250 500 1k 2k 4k s - M A SWR
dBC) 9 dBO)
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)
97.0 NO 78.3 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 250 - - -
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)
87.0 NO 75.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 15.0 - - -
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)
64.0 NO 64.0 -
40.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
50 64.0 NO 64.0 i -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 77.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operaio comune (murature)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4&deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq e Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B i APV
o] PR . (eif Efficacia DPI-u anda dottava Clwlw e
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 ' 500 8
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 65.7 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
25.0 Accettabile/Buona
1039 [B] 103.9 lle/Bu - 00 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq il La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
et | o | AR 125 250 500 1k 2k 4k sk - M SR
dB(C) dB(C)
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
8.0 102.6 NO 76.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 350 - -
Lex 92.0
Lex(effettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Applicatori con sistema a spruzzo"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28€deIT. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Gugin

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A dB(A Banda d'ott: APV
T[%] A) ; (eif Efficacia DPI-u anda dottava Clwlw e
peak q peak .
0] 125 250 500 1k 2k | 4k 8k
dB©C) 9 dB(C)
1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
87.0 NO 72.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
95.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 87.0
Lex(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operaio comune polivalente"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49CdeIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A dB(A B i APV
Troe] ) . (eif Efficacia DPI-u anda dottava e
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8
1) Confezione malta (B143)
80.0 NO 80.0 -
10.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -

2) Assistenza impiantisti (utilizzo scanalatrice) (B580)
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pl g [ k= 125 250 500 1k 2k 4k s - M A SWR
e " dB()
15.0 97.0 NO 78.3 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 250 - - -
3) Assistenza murature (A21)
79. N 79. -
30.0 9.0 0] 9.0 i
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Assistenza intonaci tradizionali (A26)
75. N 75. -
30.0 5.0 0] 5.0 i
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Pulizia cantiere (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
6) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 i -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Addetto allo smobilizzo del cantiere.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Impermeabilizzatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28€deIT. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Gugin

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
87.0 NO 72.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 200 - - -
Lex 87.0
LEX(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture; Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Addetto martello demolitore pneumatico"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 19C@deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB©C) 9 dB(C)
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
50.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 350 - - -
Lex 102.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore.

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore autobetoniera"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq e La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ' APV
(%] p( ) i (eif R anda d'ottava L ; e
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8
1) AUTOBETONIERA (B10)
80.0 NO 80.0 -
80.0 -
100.0  [B] 100.0 -1 -1 -1 -71T-T1T -7 -T1T-7T1T-7-T7-
Lex 80.0
LEX(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetoniera.

SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore autocarro"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2€dRIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] P eff Efficacia DPI-u . " P
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(O) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 “ T -1 -1 -71T-7T1T -1 -T-T-71T-T7-
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
et | o | AR 125 250 500 1k 2k 4k sk - M H S\R
dB(C) 9 4B
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore autocarro"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2€deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H <R
peak . peak .
Orig. 125 250 500 1k | 2k @ 4k 8k
dBC) 9 dB(O)
1) Utilizzo autocarro (B36)
78. N 78. -
85.0 8.0 0] 8.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
4. N 4. -
10.0 64.0 0] 64.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
4. N 4. -
50 64.0 0] 64.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.20 - Rumore per "Operatore autogru”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq €ff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u 1 = rRETR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 ' 500 8

1) Movimentazione carichi (B90)
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pl g [ k= 125 250 500 1k 2k 4k s - M A SWR
e " dB()
1. N 1. -
25.0 81.0 ] 81.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
4. N 4. -
20.0 64.0 ] 64.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
4. N 4. -
50 64.0 ] 64.0 i
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.21 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2Z€deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u . " H | SR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) AUTOPOMPA (B117)
79.0 NO 79.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - . . . .
Lex 79.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autopompa per cls.

SCHEDA N.22 - Rumore per "Magazziniere"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50ZdeIT. Torino (Edilizia in
genere - Magazzino).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq ImD. La,eq eff. Dispositivo di protezione
T[%] | dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
Ppeak Orig. Ppeak eff. 125 ' 250 @ 500 1k 2k 4k 8k L M H SNR
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dB(C) dB(C)
1) Attivita di ufficio in genere (uso moderato di videoterminale) (A304)
15.0 70.0 NO 70.0 i -
' 0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - _ -
2) Movimentazione materiali (utilizzo carrello elevatore) (B184)
82.0 NO 82.0 -
40.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Accatastamento materiali (movimentazione manuale) (A305)
74.0 NO 74.0 -
20.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
4) Immagazzinaggio a scaffale di materiali ed attrezzature minute (A305)
740 NO 74.0 -
20.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico (A321)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 79.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.23 - Rumore per "Operatore dumper”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2TdRIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] - . o eff. Efficacia DPI-u L M H | snR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k = 2k | 4k @ 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
85.0 88.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 64.0 NO 64.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
50 64.0 NO 64.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.24 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore”
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni meccanizzate).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ’ dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 ' 500 8
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B250)
90.0 NO 75.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
80.0 Accettabile/Buona
1000 [B] 100.0 lle/Bu - oo 00 - -
Lex 90.0
LEX(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.25 - Rumore per "Operatore escavatore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P eff Efficacia DPI-u . " P
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
76.7 NO 76.7 -
85.0 -
113.0 [B] 113.0 - - - - - - - . . . .
Lex 76.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore; Terna.

SCHEDA N.26 - Rumore per "Operatore grader”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] - . o eff. Efficacia DPI-u L M H | snR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k | 4k 8k
1) GRADER (B284)
85.0 90.0 NO 75.0  Accettabile/Buona | Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione

dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u

T 125 250 500 1k 2k 4k sk - M H S\R

e " dB()

100.0  [B] 100.0 - - - - .- - 20 - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Grader.

SCHEDA N.27 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 7€dRIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u . " o | snr
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) GRU (B298)
79.0 NO 79.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 “ T -1 -1 -71T-7T1T -1 -T-T-71T-T7-
Lex 79.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.

SCHEDA N.28 - Rumore per "Operatore pala meccanica"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 7ZdeIT. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq - La,eq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
| g, e 125 250 500 1k 2k 4k s - M H S\R
e " dB()
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
85.0 -
119.9 [B] 119.9 - - - - - - - - - - -
Lex 68.0
Lex(effettivo) 68.0
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RISCHI

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBA) ™ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P P Efficacia DPI-u
eff.
Pk Orig. e 125 250 500 1k 2k 4k = 8k

dB(C)
Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

dB(C)

Mansioni:
Pala meccanica.
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COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO

Piano di sicurezza

e coordinamento
Decreto Legislativo 9 aprile 2008 n. 81

Parte 18.3
FASCICOLO INFORMAZIONI

Il Coordinatore per la SICUIrEZzZa e

R.ULP.

Committente:
Comune di Cazzago San Martino

M
ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico
Via Carpen, 39 | 25089 Villanuova sul Clisi | Brescia | Italy | T. e F. +39 0365 373508
info@zanardiingegneria.it | zanardiingegneria@legalmail.it | www.zanardiingegneria.it
C.F.IP.I.I R.I. B5 03168080988 | R.E.A. 511233 | Capitale Sociale Euro 25.000,00 i.v.
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PARTE Al - VERIFICHE E CONTROLLI

Elementi su

cui eseguire

il controllo e
la verifica

Interventi da eseguire

Pareti,
pavimenti,
coperture e

simili

Frequenza = controllare a vista lo stato ogni 2 anni o su segnalazione degli
occupanti o dopo ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allagamenti, ecc...).
Le eventuali crepe, fessurazioni e soluzioni di continuita devono essere sottoposte
all'esame di un tecnico competente che valutera se esse sono ininfluenti sotto il
profilo della sicurezza o se devono essere oggetto di un intervento di risanamento.
I segni di cedimento strutturale (crepe estese, crepe passanti, rigonfiamento,
cedimento delle fondazioni, rottura dei giunti delle travi in legno lamellare, ecc...)
devono essere oggetto di immediata verifica, anche strumentale, da parte di un
tecnico competente per la valutazione degli interventi da effettuare; nelle more di
tale verifica recintare la zona interessata ed impedirne l'accesso.

Rischi potenziali = crollo, cedimento, caduta di elementi della struttura di
copertura in legno lamellare, caduta di serramenti e/o altri elementi comunque
fissati o appoggiati alle pareti.

Azienda incaricata = tecnico competente.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di ponteggio metallico fisso o di ponteggio mobile su ruote o di un
autocestello, impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per

lavori in elevazione o per lavori murari.

Serramenti
(porte, finestre
e simili)

Frequenza = controllare a vista lo stato ogni 2 anni o su segnalazione degli
occupanti o dopo ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allagamenti, ecc...).
Rischi potenziali = caduta serramenti , porte e simili sia all'interno che
all'esterno dei fabbricati, traumi da vetri infranti.

Azienda incaricata = qualunque azienda specializzata del settore.
Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di ponteggio metallico fisso o di ponteggio mobile su ruote o di un
autocestello, impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per

lavori in elevazione, per lavori sui serramenti e simili, per lavori con prodotti
chimici.

Cancelli
motorizzati e
simili

Frequenza = controllare a vista lo stato ogni anno o su segnalazione degli
occupanti che segnalano vibrazioni e/o scuotimenti e/o chiusure intempestive e/o
e/o rumori sospetti o0 dopo ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allagamenti
ecc...). Gli eventuali disassamenti o inclinazioni di cancelli e simili devono

essere immediatamente riparati; nelle more dell'intervento i cancelli devono
essere disattivati, recintati e segnalati.

Rischi potenziali = caduta cancello, chiusura del cancello durante il passaggio
di persone ed autoveicoli, inciampo, cortocircuito, folgorazione.

Azienda incaricata = azienda specializzata del settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = protezione e recinzione dei posti di
lavoro, impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per lavori
meccanici in genere (saldatura, taglio, ecc...).

(continua alla pagina seguente)
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PARTE Al - VERIFICHE E CONTROLLI
(continua la tabella)

Elementi su

cui eseguire

il controllo e
la verifica

Interventi da eseguire

Impianto
elettricoe TV

Frequenza = controllare a vista lo stato dei componenti visibili (prese,
interruttori, quadri, ecc...) ogni anno o su segnalazione degli occupanti 0 dopo
ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allagamenti, ecc...); se si notano
tracce di combustione o di arco elettrico, fare esaminare l'impianto da un tecnico
competente al fine di valutare se & necessario procedure alla sostituzione dei
componenti interessati. Verificare ogni 6 mesi il corretto funzionamento degli
interruttori differenziali mediante I'azionamento del pulsante di prova ed ogni
anno mediante l'impiego degli appositi dispositivi: sostituire gli interruttori che
non funzionano. Ogni 23/24 mesi (cioe prima della cadenza biennale della verifica
di competenza dell'A.S.L.) verificare l'impianto di messa a terra.

Rischi potenziali = folgorazione, incendio da cortocircuito o da sovraccarico,
ustioni da arco elettrico, caduta dell'antenna TV.

Azienda incaricata = tecnico competente, azienda specializzata per la verifica
periodica dell'impianto di messa a terra.

Attrezzatura e/o procedure di sicurezza = impiego di scale mano o a libro,
impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per lavori in genere e
per lavori in tensione, impiego di DPI per lavori in elevazione.

Impianto
termoidrosani-
tario

Frequenza = controllare a vista lo stato ogni 2 anni o su segnalazione degli
occupanti che segnalano perdite di acqua o temperature e/o vibrazioni e/o odori
anomali (caldo o freddo eccessivo, odore di gas, rumori sospetti e simili) o dopo
ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allagamenti, ecc...). Le eventuali
perdite di liquido devono essere immediatamente riparate verificando che non
interessino 0 non abbiano interessato I'impianto elettrico: in tale evenienza la
riparazione deve avvenire soltanto dopo aver messo fuori tensione l'impianto
elettrico oppure dopo aver accuratamente asciugato la zona di lavoro. In caso di
odore di gas, l'impianto di riscaldamento dev'essere immediatamente disattivato
apponendovi la prescritta segnaletica e dev'essere, immediatamente, chiusa

la valvola d'ingresso del gas.

Rischi potenziali = cortocircuito, folgorazione, scivolamento di persone, scoppio,
incendio, intossicazione.

Azienda incaricata = azienda specializzata per la verifica

Attrezzatura e/o procedure di sicurezza = impiego di scale mano o a libro,
impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per lavori in
elevazione e per lavori su impianti termoidrosanitari.

(continua alla pagina seguente)
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PARTE Al - VERIFICHE E CONTROLLI
(continua la tabella)

Elementi su

cui eseguire

il controllo e
la verifica

Interventi da eseguire

Piattaforma
elevatrice

Frequenza = per quanto possibile, controllare a vista lo stato ogni 6 mesi o su
segnalazione degli utilizzatori che segnalano rumori sospetti e/o vibrazioni o dopo
ogni evento eccezionale (terremoti, incendi, allgamenti, ecc...). Nei casi dubbi
I'ascensore dev'essere immediatamente disattivato apponendovi la prescritta
segnaletica. Si ricorda che l'ascensore € oggetto di visita periodica annuale a cura
dell'ASL.

Rischi potenziali = stritolamento e cesoiamento, forlgorazione, incendio, caduta
della cabina, fuoriuscita della cabina dalle guide.

Azienda incaricata = azienda specializzata dl settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di attrezzi di lavoro idonei e

sicuri, impiego di DPI per lavori su ascensori.

Impianto
antincendio
(naspi, idranti
ed estintori
portatili)

Frequenza = controllare a vista ogni 6 mesi lo stato dei naspi, degli idranti e degli
estintori portatili; effettuare tale controllo anche dopo ogni evento eccezionale
(terremoti, incendi, allagamenti, ecc...). Verificare ogni 6 mesi lo stato di carica
degli estintori; verificare ogni 6 mesi |'effettivo funzionamento dei naspi e degli
idranti. Le eventuali perdite di acqua dei naspi e degli idranti devono essere
immediatamente riparte verificando che non interessino o non abbiano
interessato I'impianto elettrico: in tale evenienza la riparazione deve avvenire
soltanto dopo aver messo fuori tensione l'impianto elettrico oppure dopo aver
accuratamente asciugato la zona di lavoro.

Rischi potenziali = cortocircuito, folgorzione, scivolamento di persone, mancato
funzionamento in occasione di incendi.

Azienda incaricata = persona competente debitamente istruita.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di attrezzi di lavoro idonei e
sicuri, impiegi di DPI.
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PARTE A2 - LAVORI DI MANUTENZION ORDINARIA E

STRAORDINARIA

Elementi su
cui seguire
il lavoro

Interventi da eseguire

Pareti,
pavimenti,
coperture e

simili

Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle vrifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.

Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su murature, coperture, pavimenti e
simili gia evidenziati nel piano di sicurezza e di coordinamento (caduta dall'alto,
scivolamento e inciampi, rischi da uso di macchine ed apparecchiature per lavori
edili, rischi da uso di attrezzi, uso di sostanze chimiche, ecc...).

Azienda incaricata = azienda del settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di opere provvisionali
(ponteggi metallici fissi, ponti a cavalletto, trabattelli, protezione dei posti di
lavoro, reti di sicurezza, paletti di ancoraggio, ecc...), impiego di autocestelli,
recinzione e segnaletica, impiego di DPI per lavori in elevazione e per lavori
murari.

Serramenti
(porte, finestre
e simili)

Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle verifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.

Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su serramenti, porte e simili gia
evidenziati nel piano di sicurezza e di coordinamento (caduta dall'alto,
scivolamento e inciampi, taglio, rischi da uso di macchine ed apparecchiature per
lavori su serramenti, rischi da uso di prodotti chimici, ecc...)

Azienda incaricata = qualunque azienda specializzata del settore.
Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di ponteggio metallico fisso o di ponteggio mobile su ruote, impiego di
attrezzi di lavoro idonei e sicuri, recinzione e segnaletica, impiego di DPI per
lavori in elevazione e per lavori su serramenti e simili, per lavori con prodotti
chimici.

Cancelli
motorizzati e
simili

Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle vrifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.

Rischi potenziali = quelli tipici per lavori del genere gia evidenziati nel piano di
sicurezza e coordinamento (caduta dall'alto, schiacciamento da caduta di

oggetti pesanti, scivolamento e inciampi, rischi da uso di macchine ed
apparecchiature, rischi da uso di attrezzi, rischi dovuti alla presenza dell'impianto
elettrico, movimentazione dei carichi, ecc...).

Azienda incaricata = azienda specializzata del settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di autogru, impigo di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, recinzione e
segnaletica, impiego di DPI per lavori in elevazione e per lavori in genere.

(continua alla pagina seguente)
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PARTE A2 - LAVORI DI MANUTENZION ORDINARIA E

STRAORDINARIA
(continua la tabella)
Elementi su
cui seguire Interventi da eseguire
il lavoro
Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle vrifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.
Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su impianti elettrici gia evidenziati nel
piano di sicurezza e coordinamento (caduta dall'alto, scivolamento e inciampi,
rischi da uso di macchine ed apparecchiature, rischi da uso di attrezzi,
Impianto folgorazione, ustione da arco elttrico, ecc...).
elettrico e TV |Azienda incaricata = azienda del settore; i lavori di manutenzione straordinaria
sull'impianto elettrico devono essere seguiti soltanto da un'azienda abilitata ai
sensi della legge 46/90 la quale, al termine dei lavori, deve rilasciare la
dichiarazione di conformita.
Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di ponteggio metallico fisso e di ponteggio mobile su ruote, impiego di
attrezzi di lavoro idonei e sicuri, impiego di DPI per lavori in genere, per lavori in
tensione e per lavori in levazione.
Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle vrifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.
Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su impianti termoidrosanitari gia
evidenziati nel piano di sicurezza e di coordinamento (caduta dall'alto,
Impianto scivolamento e inciampi, rischi da uso di macchine ed apparecchiature, rischi da
termoidrosani- |uso di attrezzi, uso di sostante chimiche, rischi dovuti alla presenza dell'impianto
tario elettrico, scoppio, incendio, fuga di gas, ecc...).
Azienda incaricata = azienda specializzata del settore.
Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di scale a mano o a libro,
impiego di attrezzi di lavoro idonei e sicuri, recinzione e segnaletica, impiego di
DPI per lavori in elevazione e per lavori su impianti termoidraulici, per lavori con
prodotti chimici.
Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle verifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.
Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su ascensori gia evidenziati nel piano di
. sicurezza e coordinamento (stritolamento cesoiamento, caduta nel vuoto,
Piattaforma . . o . : . o
elevatrice scivolamento e inciampi, rischi da uso di macchine ed apparecchiature, rischi da

uso di attrezzi, rischi dovuti alla presenza dell'impianto elettrico, ecc...).
Azienda incaricata = azienda specializzata del settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di attrezzi di lavoro idonei

e sicuri, recinzione e segnaletica, impiego di DPI per lavori su ascensori.

(continua alla pagina seguente)
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PARTE A2 - LAVORI DI MANUTENZION ORDINARIA E

STRAORDINARIA
(continua la tabella)
Elementi su
cui seguire Interventi da eseguire
il lavoro
Frequenza = tutte le volte che, a seguito dei controlli e delle verifiche di cui alla
parte A1, emerge la necessita di un intervento.
Impianto Rischi potenziali = quelli tipici dei lavori su impianti antincendio gia evidenziati
antincendio nel piano di sicurzza e di coordinamento (scivolamento e inciampi, rischi da uso
(naspi, idranti  |di macchine ed apparecchiature, rischi da uso di attrezzi, ustioni da temperatura
ed estintori eccessivamente bassa, intossicazione da polvere o da anidride carbonica, ecc...).
portatili) Azienda incaricata = azienda specializzata del settore.

Attrezzature e/o procedure di sicurezza = impiego di attrezzi di lavoro idonei

e sicuri, recinzione e segnaletica, impiego di DPI.
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PARTE B - EQUIPAGGIAMENTI IN DOTAZIONE ALL'OPERA

Elementi su
cui seguire Equipaggiamenti in dotazione
il lavoro
Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
Pareti, provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi. Se
pavimenti, installati, utilizzare i ganci per I'ancoraggio del ponteggio, gli attacchi per le reti
coperture e  |di sicurezza, i paletti e le funi di trattenuta.
simili Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
il committente.
Serramenti Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
(porte, finestre |provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
e simili) Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
il committente.
Cancelli Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
motorizzati e |provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
simili Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
il committente.
Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
Impianto Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
elettrico e TV  |il committente; fare riferimento alla dichiarazione di conformita dell'impianto
elettrico conservata presso il committente.
Impianto Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
termoidrosani- |provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
tario Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
il committente.
Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
Piattaforma provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
elevatrice Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
il committente.
Impianto Nessun equipaggiamento in particolare = ogni azienda incaricata dei lavori deve
antincendio provvedere a propria cura agli equipaggiamenti necessari per i lavori stessi.
(naspi, idranti  |Progetto = fare riferimento al progetto dei lavori di costruzione conservato presso
ed estintori il committente.
portatili)
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COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO

Piano di sicurezza

e coordinamento
Decreto Legislativo 9 aprile 2008 n. 81

Parte 18.4
COSTI SICUREZZA

Il Coordinatore per la SICUIrEZzZa e

R.ULP.

Committente:
Comune di Cazzago San Martino

M
ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico
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C.F.IP.I.I R.I. B5 03168080988 | R.E.A. 511233 | Capitale Sociale Euro 25.000,00 i.v.
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COSTI SICUREZZA

tabella 18.4.1: COSTI PER LA SICUREZZA PREVISTI NELLA STIMA LAVORI

DESCRIZIONE IMPORTO COSTO OPERA K COSTO TOTALE C1

Noli €5.771,20 € 4.328,40 3,0 € 129,85
Demolizioni e trasporti € 11.027,92 € 8.270,94 4,0 € 330,84
Opere strutturali € 17.657,45 € 13.243,09 4,0 € 529,72

Opere da imprenditore edile € 66.265,74 € 49.699,31 3,0 € 1.490,98
Opere da impiantista € 7.808,00 € 5.856,00 3,0 € 175,68
Opere da impiantista illuminotecnico € 18.323,84 € 13.742,88 3,5 € 481,00
Installazione elevatore € 21.250,00 € 15.937,50 4,0 € 637,50

TOTALE € 148.104,15 € 3.775,57

1. Stima delle spese accessorie valutate con una percentuale del 25% suddivisa in 15% per spese
generali dell'impresa e 10% utile per I'impresa

2. K= coefficiente dedotto dalle "Linee guida in materia di sicurezza nei cantieri temporanei e mobili"

3. Costo totale C1= Costo Unitario x Quantita x Cofficiente di riduzione
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COSTI SICUREZZA

tabella 18.4.2: ONERI PER LA SICUREZZA SPECIFICI PER APPRESTAMENTI VARI

DESCRIZIONE COSTO UNITARIO QUANTITA’ gfgg’; COSTO TOTALE C2
Recinzione del perimetro del cantiere € 14,50 20 1,00 € 290,00
Cartello di cantiere € 150,00 1 1,00 € 150,00
Cassetta pronto soccorso € 150,00 1 0,20 € 30,00
Elmetti protettivi € 5,00 10 0,20 € 10,00
Guanti protettivi € 5,00 7 1,00 € 35,00
Calzaturg con su.ola antls.cwolo e €25,00 2 0,20 €35,00
antiforo (misure varie)
TOTALE € 550,00

1. T costi unitari sono comprensivi dei costi dei materiali di consumo necessari (chiodi, fascette, ecc.), di
trasporto, della manodopera per la posa ed il recupero, della manodopera per le verifiche periodiche e per le
eventuali riparazioni

2. Per alcune vodi il costo degli apprestamenti & stato moltiplicato per un coefficiente di riduzione che tiene
conto del fatto che i materiali degli apprestamenti hanno una durata superiore a quella del cantiere; tale
coefficiente & naturalmente riferito unicamente ai materiali e non alla manodopera per la loro posa o recupero
ed ¢ tanto piu alto quanto piu alta € l'incidenza di manodopera e viceversa

3. Laddove, per il calcolo del costo della sicurezza, si € reso necessario fare alcune ipotesi (di durata, di
quantita, di manodopera, ecc.), esse sono state fatte assumendo valori ragionevoli valutati in base
all'esperienza, al tipo di cantiere, alle lavorazioni previste e ad altre analoghe considerazioni

4. Costo totale C2= Costo Unitario x Quantita x Cofficiente di riduzione

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico - file: d: ca2016|cazzago san martino|palestra



COSTI SICUREZZA

tabella 18.4.3: ONERI PER LA SICUREZZA SPECIFICI PER LA FORMAZIONE

DESCRIZIONE COSTO UNITARIO QUANTITA’ g?g;’; COSTO TOTALE C3
Addestramento lavoratori al
pronto soccorso da parte di € 150,00 1 0,25 € 37,50
un medico (150,00 €/impresa)
Corso di formazione ed
informazione per lo specifico € 50,00 1 0,25 € 12,50
cantiere (50,00 €/lavoratore)
TOTALE € 50,00

1. Per alcune voci il costo degli apprestamenti & stato moltiplicato per un coefficiente di riduzione che
tiene conto del fatto che alcuni costi sostenuti dalle imprese devono essere ripartiti su piu cantieri (ad
esempio, l'addestramento al pronto soccorso incide sul presente cantiere soltanto per la durata dello

stesso)
2. Costo totale C3= Costo Unitario x Quantita x Cofficiente di riduzione

tabella 18.4.4: ONERI PER LA SICUREZZA SPECIFICI PER LA DOCUMENTAZIONE

DESCRIZIONE COSTO UNITARIO QUANTITA' COSTO TOTALE C4
Piano operativo di sicurezza (POS) € 250,00 3 € 750,00
Relazione esposizione al rumore € 50,00 € 150,00
TOTALE € 900,00

1. Non figurano nella presente tabella le documentazioni gia incluse nei costi previsti nella stima dei
lavori (ad esempio il costo della dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico)

2. Nel costo di alcune documentazioni &€ compreso il costo per la loro preparazione (ad esempio per la

relazione sull'esposizione al rumore)
3. Costo totale C4= Costo Unitario x Quantita x Cofficiente di riduzione

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico - file: d: ca2016|cazzago san martino|palestra




COSTI SICUREZZA

tabella 18.4.5: RIEPILOGO ONERI SPECIFICI PER LA SICUREZZA

VOCE DI COSTO IMPORTO
Oneri specifici apprestamenti vari
(tabella 18.4.2) € 550,00
Oneri specifici per la formazione
(tabella 18.4.3) €50,00
Oneri specifici per la documentazione
(tabella 18.4.4) € 900,00
TOTALE € 1.500,00
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tabella 18.4.6: RIEPILOGO COSTI ED ONERI PER LA SICUREZZA

% SUL TOTALE DET | % SULL'IMPORTO DET
VOCE DI COSTO IMPORTO COSTI DELLA LAVORI PARTA €
SICUREZZA 148.104,15
Costi direttamente previsti nella stima dei

lavori (tabella 18.4.1) €3.775,57 71,24 2,55

Oneri specifici per apprestamenti vari
(tabella 18.4.2) € 550,00 10,38 0,37

Oneri specifici per la formazione

(tabella 18.4.3) €50,00 0,94 0,03

Oneri specifici per la documentazione
(tabella 18.4.4) € 900,00 16,98 0,61
Primo totale € 5.275,57 99,54 3,56
Varfe ed arrotondamento € 24,43 0,46 0,02
TOTALE € 5.300,00 100,00 3,58
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RUMORE E VIBRAZIONI

ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico & stata eff@i® ai sensi della normativa succitata e conforaméenagli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevereitei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I, IV e V
sulla prevenzione e protezione dai rischi dovutéeaposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavermdicazioni operative".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misurdiwldli di vibrazioni & stata effettuata in basdeatlisposizioni di cui all'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibraziomasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in b#sed&posizioni di cui

all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, pewibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).

La valutazione é stata effettuata prendendo iniderezione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizionigi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intettenti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d’azie;

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla siezza dei lavoratori particolarmente sensibili athio con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezeasalute dei lavoratori risultanti da interaziawi e vibrazioni meccaniche, il rumore e
I'ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore delltazzatura di lavoro;

- I'esistenza di attrezzature alternative progetgeer ridurre i livelli di esposizione alle vibiaai meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione larazioni trasmesse al corpo intero al di la detke lavorative in locali di cui
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le bagemperature, il bagnato, I'elevata umiditasmilraccarico biomeccanico degli arti
superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sai@, comprese, per quanto possibile, quelle ilefierella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazié stata effettuata tenendo in consideraziomaiatteristiche delle attivita lavorative
svolte, coerentemente a quanto indicato nélle€e guida per la valutazione del rischio vibradimegli ambienti di lavorbelaborate
dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientdie Ricerca).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzatoeceegue:

- individuazione dei lavoratori esposti al risghio

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrézmautilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ddeazature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione gidier@ normalizzato al periodo di riferimento di 80

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti al rischitbrazioni discende dalla conoscenza delle mangepletate dal singolo lavoratore, o
meglio dall'individuazione degli utensili manuatli macchinari condotti a mano o da macchinari mobiilizzati nelle attivita
lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugo utensili vibranti o materiali sottoposti a razioni o impatti possono indurre un
insieme di disturbi neurologici e circolatori dajite lesioni osteoarticolari a carico degli auipsriori, cosi come attivita lavorative
svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimantae espongono il corpo a vibrazioni o impattie ggossono risultare nocivi per i
soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni digen per ciascun lavoratore, dalle effettive sitoaizdi lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione alle vibrazioni dannose érnofe a quello dedicato alla lavorazione e ciogitatto dei periodi di funzionamento a
vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnitia cui anche l'adozione di dispositivi di prate® individuale. Si € stimato, in
relazione alle metodologie di lavoro adottate ®tilizzo dei dispositivi di protezione individuall coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a gettare e costruire le attrezzature di lavoro irdmdale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridbttvello minimo, tenuto conto del progresso teen&della disponibilita di mezzi atti a
ridurre le vibrazioni, in particolare alla fontaoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso cogemo anche le seguenti indicazioni: a) il
valore quadratico medio ponderato, in frequenziiadeelerazione cui sono esposte le membra supetiando superi 2,5 nifsse tale
livello & inferiore o pari a 2,5 nilsoccorre indicarlo; b) il valore quadratico megionderato, in frequenza, dell'accelerazione cui &
esposto il corpo (piedi o parte seduta) quandors0gem/g; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 f/sccorre indicarlo; c) l'incertezza
della misurazione; d) i coefficienti moltiplicatiche consentono di stimare i dati in campo a padéi dati di certificazione.
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RUMORE E VIBRAZIONI

Individuazione del livello di esposizione durante |'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necispar la valutazione del rischio, conformemente disposizioni dell'art. 202, comma
2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i¢ ftto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni d&PESL (ora INAIL - Settore Tecnico-
Scientifico e Ricerca consultabile sul sito www.pteagentifisici.it) e/o alle informazioni fornitead produttori, utilizzando i dati
secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono dibilp in Banca Dati Vibrazioni dellISPESL, i vaiodi vibrazione misurati, in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operativemprensivi delle informazioni sull'incertezza defissurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello migyraiportato in Banca Dati Vibrazioni delllSPEStomprensivo dell'incertezza
estesa della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disjidi valori di vibrazione dichiarati dal fablméante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricanfanno riferimento a normative tecniche di nonerde emanazione, salva la
programmazione di successive misure di controllmpera, € assunto quale valore di riferimento quilticato dal fabbricante,
maggiorato del fattore di correzione definito in BanDati Vibrazione dellISPESL o forniti dal rappmortecnico UNI CEN/TR
15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabtante fanno riferimento alle piu recenti normatteeniche in conformita alla nuova
direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepitaltalia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmaeiai successive misure di
controllo in opera, € stato assunto quale valordatimento quello indicato dal fabbricante compsio del valore di incertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non gsdisponibili dati specifici ma sono disponibili i leai di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessnpay.

Salva la programmazione di successive misure draibmin opera, & stato assunto quale valorefdiimento quello misurato, riportato
in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, di una attrazza similare (stessa categoria, stessa poteomgrensivo dell'incertezza estesa
della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non stisponibili dati specifici ne dati per attrezzatwimilari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazionisurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure dralimin opera, & stato assunto quale valorefdiimento quello misurato, riportato
in Banca Dati Vibrazioni del'lSPESL, dell'attreaza peggiore comprensivo dell'incertezza esteda ne$urazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coorder#to (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi sfiecdelle lavorazioni, anche se
non sono ancora noti le macchine e gli utensilizz&ti dall'impresa esecutrice e, quindi, i refatialori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore basémizione, quello pit comune per la tipologia dre#zatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necispar la valutazione del rischio, in assenza thnali riferimento certi, si € proceduto
come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle @bioni trasmesse al sistema mano-braccio si baseigmlmente sulla determinazione
del valore di esposizione giornaliera normalizzadd8 ore di lavoro, A(8) (n¥g calcolato sulla base della radice quadrata deitama
dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici meeild accelerazioni ponderate in frequenza, detextingii tre assi ortogonali X, y, z, in

accordo con quanto prescritto dallo standard 1S€953 2001.
L'espressione matematica per il calcolo di A(8) seguito riportata.

AE) = A(w) o (T2

dove:

B oy = (8 +m a2
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in cui T% la durata percentuale giornaliera di egione a vibrazioni espresso in percentuale e @awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in misR)o gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiérealori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu utensili vibranti nell'arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di ustesso macchinario in differenti condizioni opietI'esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésfiressione:

# 2
AiE) = LZMS:IE‘I
jm]

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
_ p 102
BE) = AW o i1 T%)

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamte il tempo di esposizione percentuale e il eldr A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle wébioni trasmesse al corpo intero si basa principatmsulla determinazione del valore
di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ortadbro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggdei valori numerici dei valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderateeqdienza, determinati sui tre assi ortogonali:

Alwlge = max (140 ag, 140 -age gy )
secondo la formula di seguito riportata:
A(3) = A Wi (TH

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esgone a vibrazioni espresso in percentuale e h@x)il valore massimo tra 1,40awx,
1,40awy e awz i valori r.m.s. dell'accelerazion@gerata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi &,2/(1SO 2631-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiérealori di vibrazioni, come nel caso di impiego piu macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di ustesso macchinario in differenti condizioni opiat'esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésfiressione:

i i2
AiE) = LZA{S:'EI
1 |

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
. op 102
£08) = AW 10T %)

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivante il tempo di esposizione percentuale e il waldr A(w)max relativi alla
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni atiled attivita lavorative che espongono a vibmizoil relativo esito della valutazione
del rischio suddiviso in relazione al corpo inté/éBV) e al sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
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2)
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10)
11)
12)
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14)
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18)
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20)
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22)

23)
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25)
26)
27)
28)
29)

30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)

RUMORE E VIBRAZIONI

Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano
Addetto al taglio parziale di superfici verticali
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a
mano

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a
mano

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con
mezzi meccanici

Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
Addetto alla pulitura di intonaci interni

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di
impianto idrico-sanitario e del gas

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e
terminali per impianto termico

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria
condizionata

Addetto alla realizzazione di impianto ascensore

Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad
alta efficienza

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione
forzata

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di
cantiere

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni

Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di impianti elettrici

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo
airless

Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore
Autobetoniera

Autocarro

Autocarro con gru

Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore

Dumper

Escavatore

Escavatore con martello demolitore
Grader

Pala meccanica

Terna

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Mano-braccio (HAV)
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Inferiore a 2,5 m/s2"

"Inferiore a 2,5 m/s2"

"Inferiore a 2,5 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Inferiore a 2,5 m/s2"

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

Corpo intero (WBV)
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Non presente"

"Non presente"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"

"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
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Le schede di rischio che seguono, ognuna di eggrasentativa di un gruppo omogeneo, riportandtd'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, aliziib di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari

Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina

Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano

Addetto al taglio parziale di superfici verticali

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati

Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica

Addetto alla pulitura di intonaci interni

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario

e del gas

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto

termico

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Addetto alla realizzazione di impianto ascensore

Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti elettrici

Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica

Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless

Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore

Autobetoniera

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto compattatore
a piatto vibrante"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto compattatore
a piatto vibrante"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Riquadratore"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Decoratore
(idropulitura e verniciatura)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Addetto martello
demolitore pneumatico"
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera"
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Autocarro con gru SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Autogru SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore autogry"

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera"

Carrello elevatore SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Magazziniere"
Dumper SCHEDA N.14 - Vibrazioni per "Operatore dumper"

SCHEDA N.15 - Vibrazioni per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

SCHEDA N.16 - Vibrazioni per "Operatore

Autopompa per cls

Escavatore con martello demolitore

Escavatore "
escavatore
Grader SCHEDA N.17 - Vibrazioni per "Operatore grader"
. SCHEDA N.18 - Vibrazioni per "Operatore pala
Pala meccanica c
meccanica
SCHEDA N.16 - Vibrazioni per "Operatore
Terna "
escavatore

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo B.d) C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo sedatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di L )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto al montaggio di apparecchi igienico sanitari; Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e
del gas; Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico; Addetto alla realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata; Addetto alla realizzazione di impianto di ventilazione forzata.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto compattatore a piatto vibrante"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 8.déd C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali): a) u@compattatore a piatto vibrante per 50%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Compattatore a piatto vibrante (generica)
50.0 0.8 40.0 4.0 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 40.00 2.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina; Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a mano.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.d&&1 C.P.T. Torino (Demolizioni
- Demolizioni manuali): a) demolizioni con martetlemolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto al taglio parziale di superfici verticali; Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce; Addetto alla demolizione di
strutture in c.a. eseguita a mano; Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla demolizione
di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di
controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di impianti elettrici;
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimento in
ceramica; Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Riquadratore”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde3€C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni): a) formaziontanaci industrializzati (utilizzo pistola per imt@co) per 45%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - : - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Pistola per intonaco (generica)
45.0 0.8 36.0 2.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 36.00 1.752

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo de3&.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) battitpeimento (utilizzo battipiastrelle) per 5%.

Macchina o Utensile utilizzato

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra 8



RUMORE E VIBRAZIONI

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Battipiastrelle (generico)
5.0 0.8 4.0 8.8 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 1.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Decoratore (idropulitura e verniciatura)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.det C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Pulizia stradale): a) utililmmpulitrice per 30%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficie_nte di Tempq di Livel_lq di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Idropulitrice (generica)
30.0 0.8 24.0 3.6 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 24.00 1.749

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla pulitura di intonaci interni.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ™&4C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo sedatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficie_nte di Tempq di Livel_lq di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla realizzazione di impianto ascensore; Addetto alla realizzazione di impianto di illuminazione ad alta efficienza; Addetto alla
realizzazione di impianto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico; Addetto alla realizzazione di impianto
elettrico di cantiere.
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SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operaio polivalente"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorengaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6.d& C.P.T. Torino (Verniciatura
industriale - Verniciatura a macchina): a) utilizdecopulitrice per 15%; b) verniciatura con pistpler verniciatura a spruzzo per 50%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di Oriai )
lavorazione correzione esposizione esposizione g G 1z
[%] [%] [m/s’]
1) Idropulitrice (generica)
15.0 0.8 12.0 4.8 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Pistola per verniciatura a spruzzo (generica)
50.0 0.8 40.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 52.00 1.751

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless.

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.dd C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali): a) uti@martello demolitore pneumatico per 50%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
50.0 0.8 40.0 7.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 40.00 4.996

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore.

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ded&.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) traspartateriale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autobetoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d€d4C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzatacarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di Origine d )
lavorazione correzione esposizione esposizi g CEI) Uz
posizi posizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore autogru”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo del@C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) movimetdaz carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorengaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 8.ds) C.P.T. Torino (Edilizia in
genere - Magazzino): a) movimentazione materiaiézzo carrello elevatore) per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato
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Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Carrello elevatore (generico)
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.14 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ™&7C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzondper per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.15 - Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6.d& C.P.T. Torino (Demolizioni
- Demolizioni meccanizzate): a) utilizzo escavatwa martello demolitore per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore con martello demolitore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.16 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ™&.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzecavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . L Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore; Terna.

SCHEDA N.17 - Vibrazioni per "Operatore grader"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo B.digl C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utitizgrader per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Grader (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Grader.

SCHEDA N.18 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ™d€dZC.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzal@ meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica.
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lavorazione

[%]
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Macchina o Utensile utilizzato

Coefﬁaepte di Tempq di L|vel!q di Origine dato
correzione esposizione esposizione
[%] [m/s?]
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RUMORE E VIBRAZIONI

ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico € stata effa@ ai sensi della normativa succitata e conforeméenalla normativa tecnica
applicabile:

- 1ISO 11228-1:2003"Ergonomics - Manual handling - Lifting and cargy

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni dileeamento e trasporto riportata di seguito € stateguita secondo le disposizioni del

D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tean®0O 11228-1, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogeneir&ooi;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevanwenia posizione delle mani, la distanza di sollegatuo, la presa, la distanza di
trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza daidratori;

le informazioni raccolte dalla sorveglianza sand e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansiontas previa consultazione del datore di lavomeerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuatgiruppi omogeneidi lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgdaomedesima

attivita nell'ambito del processo produttivo daiksmda. Quindi si & proceduto, a secondo del grupfi@ valutazione del rischio. La
valutazione delle azioni del sollevamento e dedgoasto, ovvero la movimentazione di un oggettoaalla posizione iniziale verso

I'alto, senza ausilio meccanico, e il trasport@pontale di un oggetto tenuto sollevato dalla $ofaa del’'uomo si basa su un modello
costituito da cinque step successivi:

-Step1l valutazione del peso effettivamente gatterispetto alla massa di riferimento;
- Step 2 valutazione dell'azione in relazione &#muenza raccomandata in funzione della massavatd;

- Step 3 valutazione dell’azione in relazione attdri ergonomici (per esempio, la distanza oritalen I'altezza di sollevamento,
I'angolo di asimmetria ecc.);
-Step4 valutazione dell'azione in relazione aflassa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotoit peso trasportato e la frequenza

del trasporto);
- Step 5 valutazione concernente la massa cumvalatia distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schemfiudiso rappresentato nello schema 1. In ogni step slesunti o calcolati valori limite
di riferimento (per esempio, il peso limite). Sevldutazione concernente il singolo step porta @ conclusione positiva, ovvero il

valore limite di riferimento € rispettato, si passguello successivo. Qualora, invece, la valutezioorti a una conclusione negativa, €
necessario adottare azioni di miglioramento partgre il rischio a condizioni accettabili.
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RUMORE E VIBRAZIONI
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mri

Nel primo step si confronta il peso effettivo deggetto sollevato con la massa di riferiments, mhe & desunta dalla tabella presente
nell'Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massaiférimento si differenzia a seconda del generes@hi® o femmina), in linea con
quanto previsto dall'art. 28, D.Lgs. n. 81/2008qilale ha stabilito che la valutazione dei riscval comprendere anche i rischi
particolari, tra i quali quelli connessi alle diffmze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a secondagdeere che caratterizza il gruppo omogeneo,na dii garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limitecondizioni ergonomiche ideali e che, qualorai@ni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, mrir

Nel secondo step si procede a confrontare il pésttieamente sollevato con la frequenza di movitagione f (atti/minuto); in base
alla durata giornaliera della movimentazione, sbteve e media durata, si ricava il peso limite oatcandato, in funzione della
frequenza, in base al grafico di cui alla figurdela norma ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, miim

Nel terzo step si confronta la massa movimentata,com il peso limite raccomandato che deve essafeolato tenendo in

considerazione i parametri che caratterizzangtadgia di sollevamento e, in particolare:

- la massa dell'oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del caricanisurata dalla linea congiungente i malleoli int@inpunto di mezzo tra la presa delle
mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero l'altezza da teded punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- I'angolo di asimmetria (torsione del buste),

- la qualita della presa dell'oggetto, c.

Il peso limite raccomandato & calcolato, sia af/lae che alla della movimentazione sulla basendi formula proposta nell’Allegato
A.7 alla ISO 11228-1:

My, =g = hyps Ay S g sopp cpg 1)

dove:
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RUMORE E VIBRAZIONI

mrit € la massa di riferimento in base al genere.

hwv & il fattore riduttivo che tiene conto della dista orizzontale di presa del carico, h;
dw & il fattore riduttivo che tiene conto della dista verticale di sollevamento, d;

vwm € il fattore riduttivo che tiene conto dell'altezda terra del punto di presa del carico;
fm & il fattore riduttivo che tiene della frequenzdlel azioni di sollevamento, f;

om € il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I'anigadi asimmetria (torsione del busta),
cm € il fattore riduttivo che tiene della qualita ldgbresa dell’'oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulatisa. giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso tradpto e la frequenza di trasporto per
le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata giornaliera che € pari a 10000 kg in caso di solevamento o trasporto inferiore
ai 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiongwale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( giornaliera), Miim. (orario) €
Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o0 maggiol m, nel quinto step si confronta la di maasaulativa naum sul breve, medio e
lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) ¢@massa raccomandatawndesunta dalla la tabella 1 della norma ISO 11228-

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansion#as previa consultazione del datore di lavomeerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuatiruppi omogenei di lavoratori univocamente identificati attraverso SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguitop®ntiato I'elenco delle mansioni e il relativo esilla valutazione al
rischio dovuto alle azioni di sollevamento e traspo

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio di porte interne Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto al montaggio di porte per esterni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto al montaggio di serramenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
metallico fisso
5) Addetto al rinterro di scavo eseguito a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
7) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mano
8) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mezzi meccanici
9) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mano
10) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mezzi meccanici
11) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
al cantiere
12) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
13) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
14) Addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
15) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
rivestimenti interni
16) Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
17) Addetto alla rimozione di massetto Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
18) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
19) Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
20) Addetto alla rimozione di serramenti esterni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
21) Addetto alla rimozione di serramenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
22) Addetto allo scavo eseguito a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
23) Addetto allo scavo eseguito a mano in profondita Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
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Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
24) Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
25) Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di eggrasentativa di un gruppo omogeneo, riportandtd'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, alizib di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di porte interne SCHEDA N.1
Addetto al montaggio di porte per esterni SCHEDA N.1
Addetto al montaggio di serramenti interni SCHEDA N.1
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1
Addetto al rinterro di scavo eseguito a mano SCHEDA N.1
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce SCHEDA N.2
Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita a mano SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di massetto SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli SCHEDA N.2
Addetto alla rimozione di serramenti esterni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di serramenti interni SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano in profondita SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivith comportante movimentazione manuale diagrcon operazioni di trasporto o sostegno compeeseioni di sollevare e deporre
i carichi.
Esito della valutazione dei compiti giornalieri

i i Carico movimentato = Carico movimentato @ Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00
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Esito della valutazione dei compiti giornalieri

i i Carico movimentato = Carico movimentato @ Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce; Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio miie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza Durata e
Posizion Carico = Posizione delle mani  verticale e di f Presa Fattori riduttivi
requenza

e del traSpOrtO
carico

m 1 v Al d i t J Fm Hwm Vm Dwm Ang.m Cwm

[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 090 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
SCHEDA N.2

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o milm®odurante la movimentazione manuale dei cadehioperazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e depeagchi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

i i Carico movimentato = Carico movimentato @ Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggio di porte interne; Addetto al montaggio di porte per esterni; Addetto al montaggio di serramenti interni; Addetto
al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Addetto al rinterro di scavo eseguito a mano; Addetto alla demolizione di
strutture in c.a. eseguita a mano; Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla demolizione
di tramezzature eseguita @ mano; Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla realizzazione
della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti; Addetto alla realizzazione di
tramezzature interne; Addetto alla rimozione di apparecchi igienico sanitari; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla
rimozione di pavimento in ceramica; Addetto alla rimozione di serramenti esterni; Addetto alla rimozione di serramenti interni; Addetto
allo scavo eseguito a mano; Addetto allo scavo eseguito a mano in profondita; Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie;
Addetto allo scavo eseguito con martello demolitore.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio miir [kg] 25.00

Compito giornaliero
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Distanza BIEE @
Posizion @ Carico  Posizione delle mani  verticale e di frequenza Presa Fattori riduttivi
e del trasporto q
carico
m h v Ang. - L ¢ f C Fu Hwm Vm Dm Ang.m
[kd] (m] | [m] | [gradi] | [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico € stata effe@ ai sensi della normativa succitata e conforemenalla normativa tecnica
applicabile:
- 1ISO 11228-3:2007"Ergonomics - Manual handling - Handling of loatls at high frequency”

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimezidsme di carichi leggeri ad alta frequenza ripartdit seguito € stata eseguita secondo

le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.e8lh normativa tecnica ISO 11228-3, ed in paritonsiderando:

- gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione: le forze apptie nella movimentazione e quelle raccomandafegdmenza di movimentazione,
la posizione delle mani, i periodi di riposo;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sand e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansion#as previa consultazione del datore di lavoreerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuatgiruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgdaomedesima
attivita nell'ambito del processo produttivo deitamda. Quindi si € proceduto, a secondo del grupj® valutazione del rischio. La
stima del rischio, si basa su un metodo, propoatia SO 11228-3 all'allegato B, costituito da uhaak-list di controllo che verifica,
per step successivi, la presenza o0 meno di una gefattori di rischio. La valutazione del rischymindi si conclude valutando se la
presenza dei fattori di rischio & caratterizzatacdadizioni inaccettabili, accettabili o accettabdon prescrizioni collocando cosi il
rischio in tre rispettive zone di rischio:

1. Rischio inaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONBAGLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presermmano di alcuni fattori di rischio che sono cadispericolo per la salute dei lavoratori,
al tal fine si utilizza la check-list di controlimsi come riportata all'allegato B della ISO 11228-3
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Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Si

No

Il lavoro comporta compiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degli
arti superiori ripetuti piti di due volte al
minuto e per pit del 50% della durata
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, ogni pochi secondi,
ripetizioni quasi  identiche  dei
movimenti delle dita, mani o delle
braccia?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali viene fatto uso intenso delle dita,
delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi della sistema
spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande & "No", la zona

di

valutazione & verde e non €& necessaria

un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o
pit domande e "Si", il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare
se la durata complessiva dei movimenti ripetitivi,
in assenza di altri importanti fattori di rischio, &
comunque accettabile o se € il caso di procedere
a un'ulteriore valutazione dei fattori di rischio con
glistepda 2, 3e4.
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Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

1l lavoro comporta
compiti senza movimenti
ripetitivi degli arti
superiori.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva inferiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di
un'ora senza una pausa.
Inoltre non sono presenti
altri fattori di rischio.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"normale" giornata
lavorativa. Inoltre non
sono presenti altri fattori
di rischio.
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Posture scomode

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
dei polsi verso l'alto e/o verso il basso
e/o lateralmente?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi
rivolto verso I'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive prese con
le dita o con il pollice o con il palmo
della mano e con il polso piegato
durante la presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
del braccio davanti e/o lateralmente al
corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi flessioni
laterali o torsioni della schiena o della
testa?

Se la risposta a tutte le domande € "No", non ci
sono posture scomode intese come fattore di
rischio combinato ai movimenti ripetitivi,
continuare con lo step 3 per valutare i fattori
legati alle forze applicate.

Se la risposta ad una o pilt domande & "Si",
utilizzare le colonne a destra per valutare il rischio
e quindi procedere lo step 3.
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Verde se ..

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori in
posture accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
piccole deviazioni, dalla
loro posizione naturale,
delle dita, dei polsi, dei
gomiti, delle spalle o del
collo. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a tre ore, su una
"normale” giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
moderate o ampie
deviazioni, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

O

Step 2 - Posture scomode

Gialla se ..

Per piu di 3 ore su una
"normale" giornata
lavorativa e con una
pausa o variazione di

movimento con intervalli
maggiori di 30 minuti ci
sono piccole e ripetitive
deviazioni delle dita, dei
polsi, dei gomiti, delle
spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.
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Forze applicate durante la movimentazione

Si

No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a
2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di

rotazioni, di spingere o di tirare
attrezzi e oggetti con il sistema
braccio/mano applicando una forza
superiore al 10% del valore di

riferimento, Fb, indicato nella norma
EN 1005-3:2002 (25 N per la forza di
presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento,
l'applicazione di forze superiori a
quelle raccomandate nella ISO 9355-3
(25 N nelle prese con una mano, 10 N
nelle prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
dilON?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o pil domande & "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.
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Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Verde se ..

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale"” giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

O

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata inferiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e
sono svolti per pil di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

O
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Periodi di recupero

Si No

Le pause, durante lo svolgimento di
compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori, non sono
frequenti ?

L' alternarsi di compiti lavorativi senza
movimenti ripetitivi con compiti con
movimenti ripetitivi non & frequente ?

I periodi di riposo, durante lo
svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori,
non sono frequenti ?

o 0O

Usare le colonne a destra per la valutazione del
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio
aggiuntivi.

RUMORE E VIBRAZIONI

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori e sono previste,
durante la "normale"
giornata lavorativa, una
pausa pranzo di almeno
trenta minuti e due
pause, una al mattino e
una al pomeriggio, di
almeno dieci minuti.

Step 4 - Periodi di recupero

Rossa se ..

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori ed &

prevista una pausa
pranzo inferiore a trenta
minuti.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori svolti
per pil di un'ora senza

una pausa o variazione di

compito.

O
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Si No
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
Zona
Verde
Gialla

RUMORE E VIBRAZIONI

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzi vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
sono esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improvvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi
con rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell‘attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Si No
o O
o O
o O
o O
o d
o d
o ad
Zona
Verde
Gialla

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

I lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi
sono scanditi da una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori & pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Stepl Step2 Step3 Step4 Step5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale € accettabile. Se il lavoro rientra nel
zona di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici € considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori
di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o
piu risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio & inaccettabile e la zona di rischio &
rossa. La mansione € ritenuta dannosa. La gravita del rischio € maggiore se uno o piu dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansion#ias previa consultazione del datore di lavoeerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuati gruppi omogetidavoratori, univocamente identificati attravele SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito ®@ntigto I'elenco delle mansioni e il relativo esiiglla valutazione al rischio dovuto alla
movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica Rischio per i lavoratori accettabile.
3) Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci Rischio per i lavoratori accettabile.
interni
4) Addetto alla ripresa di intonaci interni Rischio per i lavoratori accettabile.
5) Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di Rischio per i lavoratori accettabile.
muro
6) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne Rischio per i lavoratori accettabile.
7) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro Rischio per i lavoratori accettabile.
8) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno Rischio per i lavoratori accettabile.
9) Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di eggrasentativa di un gruppo omogeneo, riportandtd'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, aliziib di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni SCHEDA N.2
Addetto alla ripresa di intonaci interni SCHEDA N.1
Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro SCHEDA N.2
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne SCHEDA N.1
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro SCHEDA N.1
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno SCHEDA N.1
Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mlm®odurante la movimentazione manuale dei can@diante movimenti ripetitivi ad
elevata frequenza degli arti superiori (mani, pdisaccia, spalle).

Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio
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Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:

Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali; Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica; Addetto alla ripresa di
intonaci interni; Addetto alla tinteggiatura di superfici interne; Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro; Addetto alla
verniciatura a pennello di opere in legno; Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano.

SCHEDA N.2
Attivita comportante movimentazione manuale didarieggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewditequenza degli arti superiori

(mani, polsi, braccia, spalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:
Addetto alla rimozione dello strato di finitura di intonaci interni; Addetto alla spicconatura di intonaci interni a vivo di muro.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico e stata efigtih ai sensi della normativa italiana succitatargormemente agli indirizzi operativi

del Coordinamento Tecnico Interregionale della Rreime nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 mazo 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, lll, IV e V
sulla prevenzione e protezione dai rischi dovutesposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavermdicazioni operative

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 8dl'ambito della valutazione dei rischi idldatore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radioni ottiche a cui possono essere esposti i Eeor'.

Essendo le misure strumentali generalmente costiasén termini economici che di tempo, € da preferquando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni

Nel caso delle operazioni di saldatura € noto pee,qualsiasi tipologia di saldatura (arco eletirigas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiungea sovraesposizione per il lavoratore addettdtaiso essere dell'ordine dei secondi.
Pur essendo il rischio estremamente elevato, tteéfeione delle misure e la determinazione esaidetnpi di esposizione & del tutto
superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine dbteggere i lavoratori dai rischi che possono praveaanni agli occhi e al viso, non
essendo possibile in alcun modo provvedere a direim ridurre le radiazioni ottiche emesse durdateperazioni di saldatura si
provveduto ad adottare i dispositivi di proteziategli occhi e del viso piu efficaci per contrastatipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura € un processo utilizzato per unirephré metalliche riscaldate localmente, che coistitono il metallo base, con o senza
aggiunta di altro metallo che rappresenta il metdlapporto, fuso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fusold materiale d’apporto, che necessariamente degee un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa dalqué#i pezzi da saldare; € il caso della brasatunate le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusionedsiametallo base che di quello d’apporto, che djuilevono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da sadaccostati mediante pressione; si tratta dellerma saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldame partecipano attivamente fondendo al proceassattatura; I'unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusionerdetallo d'apporto che viene colato tra i lembisdédare. Per questo motivo il metallo
d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quiodinposizione diversa rispetto al metallo basend€essario avere evidentemente una
zona di sovrapposizione abbastanza ampia poichesistenza meccanica del materiale d’apporto eont@ssa. La lega generalmente
utilizzata € un ottone (lega rame-zinco), addiziar@on silicio o nichel, con punto di fusione atimrai 900°C. Le modalita esecutive
sono simili a quelle della saldatura autogena (fi@nossiacetilenica); sono tipiche della brasamdifferenza fra metallo base e metallo
d’apporto nonché la loro unione che avviene penhaga che consiste nello spandersi di un liquidetéllo d’apporto fuso) su una
superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura e effettuata disponendo il metall® asnodo che fra le parti da unire resti uno spaaie da permettere il riempimento
del giunto ed ottenere un’unione per bagnaturgélaata.

A seconda del minore o maggiore punto di fusiorentallo d’apporto, la brasatura si distingue oiceé e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d’apporto con temperatura diidue < 450°C; i materiali d’apporto tipici sono legstagno/piombo. L’'adesione che si
verifica & piuttosto debole ed il giunto non & gatarmente resistente. Gli impieghi tipici riguarsb elettronica, scatolame ecc. La
brasatura forte utilizza materiali d’apporto comperatura di fusione > 450°C; i materiali d’appotiici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L'adesione che si verifica € maggeord giunto € piu resistente della brasaturaelolc

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la comtarstidi un gas per fondere un metallo. | gas uétizzossono essere miscele di
ossigeno con idrogeno 0 metano, propano oppuréeseet

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza umiscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in lmenlseparate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dallau¢miminale dove tale miscela viene accesa. Tateatd € quella che sviluppa la
maggior quantita di calore infatti la temperaturassima raggiungibile & dell’ordine dei 3000 °C e pasere quindi utilizzata anche per
la saldatura degli acciai.
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Saldatura ossidrica
E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combustidell'ossigeno con l'idrogeno. La temperatura aldiBmma (2500°C) e

sostanzialmente pit bassa di quella di una fiamss&oetilenica e di conseguenza tale procedimeate vmpiegato per la saldatura di
metalli a basso punto di fusione, ad esempio allionpiombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallocglptto da un arco elettrico che si instaura &kettrodo e i pezzi del metallo da saldare,
raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I'elettrodo, che €& @o#fb da una bacchetta metallica rigida di lunglzefra i 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L’elettrodo fonde costituendo il materidlapporto; il materiale di rivestimento dell'etetio, invece, fondendo crea un’area
protettiva che circonda il bagno di saldatura (@@ich con elettrodo rivestito).

L'operazione impegna quindi un solo arto permettealtlaltro di impugnare il dispositivo di proteri® individuale (schermo facciale) o
altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I'elettrodo fusibile & un filo comid non rivestito, erogato da una pistola mediap@osito sistema di trascinamento al
quale viene imposta una velocita regolare tale alapensare la fusione del filo stesso e quindi nmamée costante la lunghezza
dell’arco; contemporaneamente, viene fornito un gadettivo che fuoriesce dalla pistola insiemdilal (elettrodo) metallico. | gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MIKgetal Inert Gas), che possono essere miscelati@® dando origine ad un
composto attivo che ha la capacita, ad esempia saldatura di alcuni acciai, di aumentare la pamiemne e la velocita di saldatura,
oltre ad essere piu economico (MAG: Metal Activesiza

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L'arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteche non si consuma durante la saldatura,ezipda saldare (TIG: Tungsten Inert
Gas). L'area di saldatura viene protetta da ursfiudi gas inerte (argon e elio) in modo da evitlacentatto tra il metallo fuso e I'aria.
La saldatura puo essere effettuata semplicementiefalo il metallo base, senza metallo d’apportpdle se necessario viene aggiunto
separatamente sotto forma di bacchetta. In quast ltoperazione impegna entrambi gli arti per ignpare elettrodo e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I'elettrodbtungsteno pieno ¢ inserito in una torcia, cdeacosi un vano che racchiude I'arco
elettrico e dove viene iniettato il gas inerte.dscando l'arco elettrico su questa colonna di gaawsa la sua parziale ionizzazione e,
costringendo I'arco all'interno dell'orifizio, satun forte aumento della parte ionizzata trasfodnahgas in plasma. Il risultato finale

una temperatura dell’arco piu elevata (fino a 1080pa fronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si tratta di una tecnica prevalentemente automattii&zzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazigisicontrabili in ambiente di lavoro, le norme tedre di riferimento sono quelle di seguito

riportate:

- UNI EN 166:2004 "Protezione personale dagli ae@pecifiche”

- UNI EN 167:2003 "Protezione personale degli dedfietodi di prova ottici”

- UNI EN 168:2003 "Protezione personale degli dedfetodi di prova non ottici"

- UNI EN 169:2003 "Protezione personale degli @ccliltri per saldatura e tecniche connesse - Ratjudi trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 170:2003 "Protezione personale degli dediltri ultravioletti - Requisiti di trasmissione utilizzazioni raccomandate"

- UNI EN 171:2003 "Protezione personale degli dedciltri infrarossi - Requisiti di trasmissioneuéilizzazioni raccomandate"

- UNI EN 172:2003 "Protezione personale degli dediltri solari per uso industriale"

- UNI EN 175:1999 "Protezione personale degli deckquipaggiamenti di protezione degli occhi edsb durante la saldatura
e i procedimenti connessi"

- UNI EN 207:2004 "Protezione personale degli dediltri e protettori dell'occhio contro radiariblaser (protettori dell'occhio
per laser)"

- UNI EN 208:2004 "Protezione personale degli dcdArotettori dell'occhio per i lavori di regolarie sui laser e sistemi laser
(protettori dell’occhio per regolazione laser)"

- UNI EN 379:2004 "Protezione personale degli dechiltri automatici per saldatura”

- UNI 10912:2000 "Dispositivi di protezione indiiale - Guida per la selezione, I'uso e la manidapzdei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivita latve."

In particolare, i dispositivi di protezione utilatz nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi
rispondenti a specifici requisiti di adattabiligigurezza ed ergonomicita), con filtri a graduagisingola, a numero di scala doppio o
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commutabile (quest'ultimo per es. a cristalli ldjui

| filtri per i processi di saldatura devono fornpmtezione sia da raggi ultravioletti che infraioshe da radiazioni visibili. Il numero di

scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratall’esposizione alle radiazioni durante le op@rai di saldatura e tecniche simili &

formato solo dal numero di graduazione corrispot@ahfiltro (manca il numero di codice, che invécpresente invece negli altri filtri

per le radiazioni ottiche artificiali). In funziongel fattore di trasmissione dei filtri, la normaNUEN 169 prevede 19 numeri di

graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala derifile necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e glsite portata di gas ai cannelli;

- per la saldatura ad arco, il taglio ad arco @adma jet: I'intensita della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell'operatore rispetto all'arcolia fiamma; se I'operatore € molto vicino pud esseecessario una graduazione
maggiore;

- l'lluminazione locale dell’ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sowttyén differenti livelli di esposizione al caloreon la prima si raggiungono temperature

della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C cimantre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000rfCdi 10.000 °C tipici della

saldatura al plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, larma tecnica riporta alcune indicazioni sul numersahla da utilizzarsi e di seguito

riportate.

Esse si basano su condizioni medie di lavoro dawkstanza dell'occhio del saldatore dal metalkpfé di circa 50 cm e lilluminazione

media dell’'ambiente di lavoro é di circa 100 |ux.

Tanto € maggiore il numero di scala tanto superiklivello di protezione dalle radiazioni chefermano durante le operazioni di

saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per l'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
-—- 8 9 10 11 12 13 ---
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 9 10 11 12 13 14 -—-
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 10 11 12 13 14 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
-- 9 10 11 12 13
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 --
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

ZANARDI INGEGNERIA S.R.L. Socio Unico — file: d: ca 2016|cazzago san martino|palestra



RUMORE E VIBRAZIONI

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni dtiElad attivita lavorative che espongono a radraattiche artificiali per operazioni di
saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di satdaper qualsiasi tipologia di saldatura (arcotedst, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per cui si raggiunge wuaraesposizione per il lavoratore addetto risoltdell'ordine dei secondi per cui il
rischio & estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti Rischio alto per la salute.
2) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di Rischio alto per la salute.
impianto idrico-sanitario e del gas
3) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e Rischio alto per la salute.
terminali per impianto termico
4) Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazttiche artificiali per operazioni di saldaturaaifano I'esito della valutazione eseguita
per singola attivita lavorativa con l'individuazedelle mansioni addette, delle sorgenti di riscliaelativa fascia di esposizione e il
dispositivo di protezione individuale piu adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, aglierbri dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasiero riportate nel documento della sicurezza dil gresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti ﬁsle_!i:?ﬁ N.1-R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi
Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario | SCHEDA N.2 - R.O.A. per "Saldatura a gas
e del gas (acetilene)"
Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto SCHEDA N.2 - R.O.A. per "Saldatura a gas
termico (acetilene)"
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli ﬁsle-lsli:zﬁ N.3 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazidi saldatura, taglio termico e altre attivitteadomportano emissione di radiazioni
ottiche artificiali.

Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [1/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.
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Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno
[1/h] [I/h]
Mansioni:
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti.

SCHEDA N.2 - R.0.A. per "Saldatura a gas (acetilene)"

Corrente

[A]

Numero di scala
[Filtro]

Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazidi saldatura, taglio termico e altre attivitteadomportano emissione di radiazioni

ottiche artificiali.
Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno
[I/h] [I/h]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h -

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:

Corrente

[A]

Numero di scala
[Filtro]

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione di impianto idrico-sanitario e del gas; Addetto alla realizzazione della rete di

distribuzione e terminali per impianto termico.

SCHEDA N.3 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"

Attivita di saldatura comportante un rischio di @esigione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nedimpo dei raggi ultravioletti,

infrarossi e radiazioni visibili.
Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno
[I/h] [I/h]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - -

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effeth ai sensi della normativa italiana succitatagarticolare si € fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLMglativo alla classificazione, all'etichettaturaadimballaggio delle
sostanze e delle miscele che modifica e abrogadéide 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modéiaegolamento (CE) n.
1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATPG@&gante modifica, ai fini dell'adeguamento al pesgo tecnico e scientifico,
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamentopaa e del Consiglio relativo alla classificazioad,etichettatura e
allimballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chinmgécpossibile, e largamente praticato, l'uso desisdi valutazione del rischio basati su

relazioni matematiche denominati algoritmi di vakibne "semplificata".

In particolare, limodello di valutazione del rischio adottato & pnacedura di analisi che consente di effettuaxalatazione del rischio

tramite una assegnazione di un punteggio (pesagrafattori che intervengono nella determinazialet rischio (pericolosita, quantita,

durata dell'esposizione presenza di misure prexentie determinano l'importanza assoluta o recipsot risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindiin accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lg$2@Q8, che prevede la valutazione

dei rischi considerando in particolare i segueletinenti degli agenti chimici:

- le loro proprieta pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comatgcdal responsabile dell'immissione sul mercamite la relativa scheda di
sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legisBfebbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n.eé68.ccessive modifiche;

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione

- le circostanze in cui viene svolto il lavorogresenza di tali agenti, compresa la quantita dggsisi;

- i valori limite di esposizione professionale waiori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettiadottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da evefitaaioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificacome I'algoritmo di seguito proposto, sono alaserarsi strumenti di particolare

utilita nella valutazione del rischio -in quantmde affrontabile il percorso di valutazione ai Dath Lavoro- per la classificazione delle

proprie aziende al di sopra o al di sotto delldiaadj: "Rischio irrilevante per la saluteSe, pero, a seguito della valutazione & superata

la soglia predetta si rende necessaria l'adoziefie thisure degli artt. 225, 226, 229 e 230 deld3.L81/2008 tra cui la misurazione

degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Rnim) per le valutazioni del Fattore di rischio deritardall'esposizione ad agenti chimici pericolosieterminato dal
prodotto del Pericolo @rm) e I'Esposizione (E), come si evince dalla seguéarmula:

Il valore dell'indice di Pericolosita {#n) € determinato principalmente dall'analisi deflf|oimazioni sulla salute e sicurezza fornite dal
produttore della sostanza o preparato chimicolle specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Fr&iH in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello diaspione dei soggetti nella specifica attivita lattva € calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (B o per via cutanea (B e dipende principalmente dalla quantita in usdagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si sigdizza in funzione della sorgente del rischio sfp@sizione ad agenti chimici pericolosi,
ovvero a seconda se I'esposizione € dovuta daltadaione o presenza di sostanze o preparati pesicovvero, dall'esposizione ad
agenti chimici che si sviluppano da un'attivitadeativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di maditpfastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (kim) € calcolato separatamente per esposizioni imédaggoer esposizioni cutanee:

Bpim i = Fim, - Ea (1a)
Reaimon =Fanm -Ecu (1b)
E nel caso di presenza contemporanea, il RischigR determinato mediante la seguente formula:
Fain = [RammP - R P} )
Gli intervalli di variazione di Rimper esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguent
01 =F g 5, =100 3)
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01 2R gy o =100 (4)
Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchimd pssere il seguente:
0,10 < B gy < 141,42 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Rehim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Renim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Rehim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, séa ema sostanza o preparato chimico impiegato catiivéta lavorativa, l'indice di
Pericolosita di un agente chimicocti?) & attribuito in funzione della classificaziondleéesostanze e dei preparati pericolosi stabilita
dalla normativa italiana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piugenerale di una sostanza o preparato chimico, segoalati in frasi tipo, denominate
Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatdigoericolo e nella scheda informativa in matenaidurezza fornita dal produttore
stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H ekrasi EUH che comportano un rischio per la
salute dei lavoratori in caso di esposizione ad agie chimici pericolosi.

La metodologia NON ¢é applicabile alle sostanze o pieparati chimici pericolosi classificati o classitabili come pericolosi per la
sicurezza, pericolosi per 'ambiente o per le sostae o preparati chimici classificabili o classifich come cancerogeni o mutageni.
Pertanto, nel caso di presenza congiunta di FrasoHrrasi EUH che comportano un rischio per latead Frasi H e/o Frasi EUH che
comportano rischi per la sicurezza o per I'ambienie presenza di sostanze cancerogene o mutaggnegsa la presente valutazione
specifica per "la salute" con una o piu valutazgpecifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, € attribuito un punteggio anche per leaoze e i preparati non classificati come peridploa che nel processo di lavorazione si
trasformano o si decompongono emettendo tipicarmageati chimici pericolosi (ad esempio nelle openaizdi saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agentendto € pari a 10 (sostanza o preparato sicuranpamteoloso) ed il minimo € paria 1
(sostanza o preparato non classificato o non filzesile come pericoloso).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di ur@stanza o preparato chimicoi&s) € determinato come prodotto tra l'indice di
esposizione potenziale { agli agenti chimici contenuti nelle sostanze reparati chimici impiegati, e il fattore di distanZfi),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla satg di rischio.

Epcoa=Ep -Fi (6)

L'Esposizione potenziale g€ una funzione a cinque variabili, risolta metiann sistema a matrici di progressive. L'indiseiltante
puod assumere valori compresi tra 1 e 10, a seateldévello di esposizione determinato mediantekrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1

B Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

Il Fattore di distanza @F e un coefficiente riduttore dell'indice di espr@ine potenziale (ff che tiene conto della distanza del lavoratore
dalla sorgente di rischio. | valori che puo ass@rsno compresi tra £ 1,00 (distanza inferiore ad un metro)aa=f0,10 (distanza
maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fa)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 m ainferiorea 3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiorea 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiorea 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)
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L'indice di Esposizione potenzialepfEe determinato risolvendo un sistema di quattrdrinigorogressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, Proprieta chimico fisichtdelle sostanze e dei preparati chimici impiedstato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e"@iantitativi presentinei luoghi di lavoro, sono degli indicatori dirgpensione" dei
prodotti impiegati a rilasciare agenti chimici adispersi.

Le ultime tre variabili, Tipologia d'usd (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso adtdto o uso dispersivo),Tipologia di
controllo” (contenimento completo, aspirazione localizzatgregazione, separazione, ventilazione generapipolazione diretta) e
"Tempo d'esposiziohesono invece degli indicatori di "compensazior@/yero, che limitano la presenza di agenti aepmiis.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice € una funzione delle variabRirdprieta chimico-fisichte "Quantitativi presenti dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della pres@otenziale di agenti chimici aerodispersi sutmoiditelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4, Alta

| valori della variabile Proprieta chimico fisiche sono ordinati in ordine crescente relativamerila possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione deltatilita del liquido e della ipotizzabile o conasia granulometria delle polveri.

La variabile Quantita presenteé una stima della quantita di prodotto chimicegante e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
Proprieta chimico fisiche L7z gz ol . Da_ L k_g a . D_a L kg a . D_a L _kg a Maggi_ore 0
0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg | inferiore di 100 kg uguale di 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & una funzione dell'indicatoeegrlentemente determinatBrésenza potenzidlee della variabile Tipologia
d'usd dei prodotti chimici impiegati e restituisce urdicatore (crescente) della presenza effettivggeinti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile Tipologia d'usd sono ordinati in maniera decrescente relativamaha possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . ) . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4, Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatorecpdentemente determinatd?résenza effettiva e della variabile Tipologia di
controllo” dei prodotti chimici impiegati e restituisce umdicatore (crescente) su tre livelli della preseoaatrollata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi a vallgpdaetesso di controllo della lavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

I valori della variabile Tipologia di controlld sono ordinati in maniera decrescente relativamalia possibilita di dispersione in aria di
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agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C. D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta € ultima matrice € una funzione delléatbre precedentemente determinaRyesenza controllata e della variabile Tempo

di esposizioneai prodotti chimici impiegati e restituisce undioatore (crescente) su quattro livelli della espose potenziale dei
lavoratori, ovvero, di intensita di esposizioneijpmhdente dalla distanza dalla sorgente di rischimico.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4, Alta

La variabile Tempo di esposizioh@& una stima della massima esposizione tempoklidadoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenzeaodigs prodotto su basi temporali piu ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 orea Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3 Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4, Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di ureate chimico derivante da un'attivita lavorativa,@g € una funzione di tre variabili,
risolta mediante un sistema a matrici di progresdi'indice risultante puo assumere valori comipgrasl e 10, a seconda del livello di
esposizione determinato mediante la matrice pradett

Livello di esposizione Esposizione (Ein,av)
A. Basso 1

B Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

Il sistema di matrici adottato € una versione modifi del sistema precedentemente analizzato aldiinener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le laz@mi e i dati di ingresso sono le seguenti tmbatsi:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllata tiene contoadediriabile Quantitativi presenti dei prodotti chimici e impiegati e della variadbil
"Tipologia di controlld degli stessi e restituisce un indicatore (cresgedella presenza effettiva di agenti chimici aéspersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti -

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione dell'iattice precedentemente determinaRresenza controllata e della variabile Tempo
di esposizionkai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisge indicatore (crescente) su quattro livelli del&posizione per inalazione.
1. Bassa
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2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

La variabile Tempo di esposizioh@& una stima della massima esposizione tempoklidadoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 orea Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore @ 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ew)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agesitimico (ky) & una funzione di due variabiliTipologia d'ust e "Livello di
contattd, ed & determinato mediante la seguente matriesmlsizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3 Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta

L'indice risultante puo assumere valori compresilte 10, a seconda del livello di esposizionera@tato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ec)

A. | Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni dtided attivita lavorative che espongono ad agehithici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1)
2)

3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)

13)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce

Addetto alla formazione di massetto per pavimenti
interni

Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
Addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione con casseforme riutilizzabili
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".

"Irrilevante per la salute".
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Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
14) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
15) Addetto alla ripresa di intonaci interni Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
16) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
17) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
airless
18) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
19) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
20) Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
21) Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio atomiportano l'esito della valutazione eseguita giegola attivita lavorativa con
I'individuazione delle mansioni addette, delle sotgdi rischio e la relativa fascia di esposizione

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianganitaria, all'informazione e formazione, alizao di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil gresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione SCHEDA N.1
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce SCHEDA N.2
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica SCHEDA N.1

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione con
casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con

SCHEDA N.1

casseforme riutilizzabili SCHEDAN.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1
Addetto alla ripresa di intonaci interni SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless SCHEDA N.3
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne SCHEDA N.1
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro SCHEDA N.1
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in legno SCHEDA N.1
Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano SCHEDA N.1
Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego @irati chimici in ogni tipo di procedimento, compresproduzione, la manipolazione,
l'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazioniéteattamento dei rifiuti, 0 che risultino da¢attivita lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim;,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24
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Sorgente di rischio
Pericolosita della
sorgente
[Pchim] [Echim;,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Addetto
alla formazione di massetto per pavimenti interni; Addetto alla formazione intonaci interni industrializzati; Addetto alla formazione
intonaci interni tradizionali; Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica; Addetto alla posa di rivestimenti interni in ceramica;
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Addetto alla
realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Addetto alla realizzazione di tramezzature interne; Addetto alla ripresa di intonaci interni; Addetto alla
tinteggiatura di superfici interne; Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro; Addetto alla verniciatura a pennello di opere in
legno; Addetto all'esecuzione di tracce eseguite a mano; Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pehim):

---. Sostanze e preparati non classificati perigiatonon contenenti nessuna sostanza pericoloa0= 1

Esposizione per via inalatoria(Ehim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di K@;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(im,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

SCHEDA N.2
Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o se prevede |'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporttelinhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Phim):

---. Sostanze e preparati non classificati perigiatonon contenenti nessuna sostanza pericolo0= 1

Esposizione per via inalatoria(Ehim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di K@;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;
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- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;
- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;
- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(im,cu):

- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

SCHEDA N.3

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego @irti chimici in ogni tipo di procedimento, compresproduzione, la manipolazione,
l'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazionié teattamento dei rifiuti, o che risultino da eadttivita lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne a spruzzo airless.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pehim):

. Sostanze e preparati non classificati pericaasdn contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00

Esposizione per via inalatoria(Ehim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di K@;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(im,cu):

- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
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GESTIONE IMPRESA

COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO
MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI
ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

Parte SCHEDA DI CANTIERE ggst.ing;?g
CONTROLLO
1 PROGRAMMAZIONE | Relativa alle lavorazioni
dal al
Compilata da:
In qualita di
Dell'Impresa |

Stato di avanzamento dei lavori attuale

Livello di attivita previsto sul cantiere: | bassa [_] media [ ] alta []

Fase di lavoro prevista

normale (programmata) [_|

speciale (programmata) [_| straordinaria [_]

Indicazione delle lavorazioni previste:

Lavorazione dell'Tmpresa Lunedi Martedi | Mercoledi | Giovedi Venerdi Sabato

| Uomini previsti

Segnalazione sovrapposizioni con altre lavorazioni

N.B.: ATTENZIONE PER OGNI FASE DEVONO ESSERE ATTIVATE LE RELATIVE SCHEDE DI
LAVORAZIONE (PROCEDURE SPECIFICHE ED ADEMPIMENTI) PREVISTE NEL PSC.

Il diagramma lavori corrisponde a quanto previsto nel Si corrisponde |:|
Piano o concordato nelle Riunioni di coordinamento?
Corrisponde con modifiche minime []
Esistono notevoli modifiche []
Se esistono notevoli modifiche rispetto quanto Si tratta di situazione eccezionale non perdura nelle prossime |:|
programmato: settimane per cui si rientra nel Piano concordato
Si tratta di situazione che perdurera nelle prossime settimane |:|
Esistono situazioni non concordate che abbisognano di attivazione del CSE (Riunione di coordinamento) ? |:| SI
[INO
Tutti i lavoratori risultano informati sulle situazioni di rischio e su quanto previsto dal Piano ? []sI
[1NO
Tutti i lavoratori sono formati sulle specifiche operazioni e procedure di sicurezza da porre in atto?
Tutti i lavoratori risultano in regola con le visite sanitarie in relazione a specifiche lavorazioni in atto ?




GESTIONE IMPRESA

COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO
MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI
ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

Parte SCHEDA DI CANTIERE gg’(cjtmg;?]%
2 COMUNICAZIONE DI
VERIFICA |Relativa alle lavorazioni
dal al
Compilata da:
In qualita di
Dell'Tmpresa

Rispetto a quanto programmato nella precedente settimana :

Quanto previsto & stato mantenuto in fase esecutiva? [ ]sI
[]srI
in parte
[INO

Sono state attivate le procedure di controllo di sicurezza del cantiere? []sI
[ INO

Si sono verificati incidenti? []sI
[ INO

Se si sono verificati incidenti Si € trattato di incidente grave (feriti ecc.) [ ]sI

Si & trattato di incidente lieve (no feriti - mancato incidente) [ INO

Descrizione

dell’accaduto:

Sono stati identificati possibili riferimenti alle norme di sicurezza? []sI
[INO

Quali:

Sono stati identificati possibili riferimenti alle norme di piano ? []sI
[INO

Quali:

Ci sono

annotazioni

particolari?




COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
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RAPPORTI E VERIFICHE

COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO
MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI
ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

VISITA DI CANTIERE Data :
RAPPORTO DI SICUREZZA

Ora della visita :

Fase di lavoro

PRESENTI

Committente: Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — Cazzago San Martino (BS)
Direttore dei lavori:

Datore di lavoro:

Direttore tecnico del cantiere:

Lavoratore:

Altro:

I

Operai presenti in cantiere n°
Imprese esecutrici presenti in cantiere n®
Lavoratori autonomi presenti in cantiere n®

RELAZIONE DI VISITA
Note del C.S.E.:

Dichiarazioni dei presenti:

Letto confermato e sottoscritto:

il committente/responsabile dei lavori
il datore di lavoro

il direttore tecnico di cantiere

il lavoratore

altro

I CS.E




COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO

PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO

Piano di sicurezza

e coordinamento
Decreto Legislativo 9 aprile 2008 n. 81

Parte 18.8
DOCUMENTI
Il Coordinatore per la SICUIrEZzZa e
R P, e
Committente:

Comune di Cazzago San Martino

M
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CNA

Confederazione Nazionale de//’Artigianato
e della Piccola e Media Impresa
ASSOCIAZIONE PROVINCIALE DI BRESCIA

In collaborazione con :

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Brescia
Collegio dei Geometri della Provincia di Brescia

PSAL — Azienda Sanitaria Locale di Brescia

“LA SICUREZZA NEI CANTIERI"

FAC-SIMILE DOCUMENTAZIONE



-Modello 1-

Spett.le
Impresa Appaltarice

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: RICHIESTA DI DOCUMENTI

Con la presente si richiede la seguente dichiarazione (Mod. 2) da fornire entro 15 giorni dalla
consegna dei lavori oggetto dell’appalto e comunque in via derogabile prima dell’inizio lavori:

1. iscrizione alla CCIAA e, nel caso ricorrano le condizioni, Albo Artigiani;
2. indicazione del contratto collettivo applicato ai lavoratori dipendenti;
3. rispetto degli obblighi assicurativi e previdenziali previsti dalle leggi e dal contratto di lavoro.

Le stesse dichiarazioni dovranno essere fornite a Vs cura dalle eventuali imprese subappaltatrici.

Il Committente




-Modello 2-

Spett.le

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32

25046 Cazzago San Martino (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: RICHIESTA DI DOCUMENTI

In relazione alla Vs. richiesta, il SOttOSCHELO ......c.eeivviiciieiii e
inqualita di ......cooeoveieieeceeeeee, dellimpresa

DICHIARA

Che l'impresa medesima:

1) é&iscritta alla CCIAA di .....cccoeevvevvenrcnennne (o Albo Artigiani) di
2) applica ai lavoratori dipendenti il contratto collettivo ..........ccccooeoiiiiiiiiii
3) rispetta gli obblighi assicurativi e previdenziali previsti dalle leggi e dai contratti di lavoro.

L'Impresa



-Modello 3-

Spett.le
Impresa Appaltatrice

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI

RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: RICHIESTA DI DOCUMENTAZIONE PER L'INTEGRAZIONE DEL PIANO DI

SICUREZZA

Con la presente si richiedono le seguenti documentazioni da fornire entro 15 giorni dalla consegna
dei lavori oggetto dell’appalto e comunque in via derogabile prima dell’inizio lavori:

1.

2.

cTounk

10.

11.

elenco nominativo dei dipendenti utilizzati nel cantiere (oppure elenco dei dipendenti) da fornire
tramite il Mod. 4;

nominativo del direttore e/o capo cantiere (oppure elenco dei dipendenti) da fornire tramite
I'utilizzo del Mod. 5;

fotocopia dei libretti e verbali delle ultime verifiche periodiche per impianti a pressione e impianti
di sollevamento, libretti dei ponteggi e trabatelli, ecc. relative alle attrezzature e impianti che
saranno utilizzati in cantiere;

fotocopia delle schede di sicurezza delle sostanze che saranno utilizzate in cantiere;

indicazione dei livelli sonori delle macchine e attrezzature che verranno impiegate;

dichiarazione di avvenuta effettuazione dei seguenti adempimenti obbligatori (Mod. 6):

copia del documento di valutazione dei rischi (o dell’autocertificazione);

nomina del medico competente (quando richiesta);

informazione e formazione dei propri dipendenti sui rischi per la salute e la sicurezza dei
lavoratori in particolare su quelli indicati nel piano di sicurezza;

designazione dei lavoratori incaricati del servizio di gestione delle emergenze e di pronto
soccorso entro l'inizio dei lavori (allegare copia del relativo attestato di frequenza);

copia della planimetria del cantiere con indicazioni della posizione delle recinzioni, dei servizi
logistici e delle principali macchine , apparecchiature ed opere previsionali nel suddetto cantiere
(Mod. 6bis);

dichiarazione di buono stato e di idoneita, in particolare sotto il profilo della sicurezza, delle
macchine, apparecchiature ed attrezzature utilizzate nel cantiere (Mod. 6ter);

dichiarazione dell'esistenza dei necessari dispositivi di protezione individuale (DPI) per il
personale operante nel cantiere (Mod. 6quater);

comunicazione date vaccinazione antitetanica dei dipendenti operanti nel cantiere (Mod.
6quinques);

eventuale modifica al programma dei lavori o proposta di integrazione al Piano di Sicurezza
(Mod. 7)

Le stesse dichiarazioni dovranno essere fornite a Vs cura dalle eventuali imprese subappaltatrici.

Il coordinatore per la sicurezza
in fase di esecuzione dei lavori




-Modello 3bis-

Spett.li
Imprese operanti nel cantiere

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI

RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: RICHIESTA DI DOCUMENTAZIONE PER L'INTEGRAZIONE DEL PIANO DI

SICUREZZA

Con la presente si richiedono le seguenti documentazioni da fornire entro 15 giorni dalla consegna
dei lavori oggetto dell’appalto e comunque in via derogabile prima dell‘inizio lavori:

1.

2.
3.

v A

elenco nominativo dei dipendenti utilizzati nel cantiere (oppure elenco dei dipendenti) da fornire
tramite il Mod. 4bis;

nominativo del referente dell'impresa da fornire tramite I'utilizzo del Mod. 5bis;

fotocopia dei libretti e verbali delle ultime verifiche periodiche per impianti a pressione e impianti
di sollevamento, libretti dei ponteggi e trabatelli, ecc. relative alle attrezzature e impianti che
saranno utilizzati in cantiere;

fotocopia delle schede di sicurezza delle sostanze che saranno utilizzate in cantiere;

dichiarazione di avvenuta effettuazione dei seguenti adempimenti obbligatori (Mod. 6):

copia del documento di valutazione dei rischi (o dell’autocertificazione);

nomina del medico competente (quando richiesta);

informazione e formazione dei propri dipendenti sui rischi per la salute e la sicurezza dei
lavoratori in particolare su quelli indicati nel piano di sicurezza;

designazione dei lavoratori incaricati del servizio di gestione delle emergenze e di pronto
soccorso entro l'inizio dei lavori (allegare copia del relativo attestato di frequenza);

dichiarazione di buono stato e di idoneita, in particolare sotto il profilo della sicurezza, delle
macchine, apparecchiature ed attrezzature utilizzate nel cantiere (Mod. 6ter);

dichiarazione dell'esistenza dei necessari dispositivi di protezione individuale (DPI) per il
personale operante nel cantiere (Mod. 6quater);

comunicazione date vaccinazione antitetanica dei dipendenti operanti nel cantiere (Mod.
6quinques);

eventuale modifica al programma dei lavori o proposta di integrazione al Piano di Sicurezza
(Mod. 7)

Le stesse dichiarazioni dovranno essere fornite a Vs. cura dalle eventuali imprese subappaltatrici.

Il coordinatore per la sicurezza
in fase di esecuzione dei lavori




-Modello 4-
Schema tipo da completare da parte dellimpresa con funzioni di capofila prima dell'inizio lavori

IMPFESA oo N.addetti .....ooooeveeiieee
SEAE QAN ...ttt ettt b e b ene e
COMUNE ...t Prov. oo
TElefON0 ..cveeeeieeeeeee e = 3 GO
Iscrizione CCIAA/AIDO AFtIgIani .........eerueieeiiieiieie ettt ettt eee

ORGANIGRAMMA DELL'IMPRESA IN RIFERIMENTO AL CANTIERE
Legale Rappresentante/Datore di LaVOro ..........cccccicuieiiiiieeciee st
Direttore tecnico €/0 CAPO CANLIEIE .......cccvveiieiiie ettt
2T = USSR

R.L.S. (s€ NOMINAt0) (DLGS.626/94) .......ccoueeiieeiieeieectieeite e stee et stee e st e sre e reesreesreesanes

ELENCO NOMINATIVO DEI DIPENDENTI UTILIZZATI DALL'TMPRESA NEL CANTIERE
(oppure elenco complessivo dei dipendenti aziendali)

Nominativi Mansione/Qualifica

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

L'Impresa



-Modello 4bis-

Schema tipo da completare da parte dell'impresa prima dellinizio lavori

IMPFESA oo N.addetti .....ooooeveeiieee
SEAE QAN ...ttt ettt b e b ene e
COMUNE L.ttt bbb Prov. oo
TElefON0 ..cveeeeieeeeeee e = 3 GO
Iscrizione CCIAA/AIDO AFtIgIani .......o.eeiueieeiieie ettt see e

ORGANIGRAMMA DELL'IMPRESA IN RIFERIMENTO AL CANTIERE
Legale Rappresentante/Datore di LaVoro ..........cccceicieveeiiieciee ettt
RS =] (=] (ST
2T = USSR

R.L.S. (s€ NOMINAt0) (DLGS.626/94) .......cccuieirieiieeiee ettt steste e stee st e sre et e e reesanes

ELENCO NOMINATIVO DEI DIPENDENTI UTILIZZATI DALL'TMPRESA NEL CANTIERE

(oppure elenco complessivo dei dipendenti aziendali)

Nominativi Mansione/Qualifica

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

L'Impresa



-Modello 5-
Fac-simile del direttore di cantiere e/o capo cantiere da parte dellimpresa con funzioni di capofila

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: LAVORI DI .....oouverarmnmssnrarananannnnas

La SOttOSCritta iIMPreSa ......cccveveiiiieciie e nomina il (eventuale titolo
Di studio) ...coeveeieee (NOME € COgNOME) ....vveeiieeiee ettt
Quale Direttore Tecnico di cantiere (e/o capo cantiere.

L'Impresa



-Modello 5bis-
Fac-simile di nomina del referente delle imprese operanti nel cantiere

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: LAVORI DI ......cocorummurmnnnrmunanmunannas
La SOttOSCritta iIMPIreSa........vvei e nomina il (eventuale titolo
Di studio) ...ooevveeiieeee (NOME € COgNOME) ....evvenvieiireeiee ettt

Quale referente.

L'Impresa



-Modello 6-

Fac-simile di dichiarazione di avvenuta effettuazione degli adempimenti previsti dal DLgs.626/94

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI

RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: DICHIARAZIONE DI AVVENUTA EFFETTUAZIONE DEGLI ADEMPIMENTI

PREVISTI DAL DLGS. 626/94

1)

2)
3)

4)

DICHIARA

di aver predisposto il documento di valutazione dei rischi (o autocertificazione) ai sensi del
DLgs.626/94 (allego fotocopia);

di aver nominato (quanto richiesto) come medico competente il Dr...........ccccveeveeneens ;

di aver informato e formato i propri dipendenti sui rischi per la salute e la 5|curezza dei
lavoratori ed in particolare su quelli indicati nel piano di sicurezza e coordinamento;

di aver designato i lavoratori incaricati dell'attuazione delle misure di prevenzione incendi e
lotta antincendio, di evacuazione dei lavoratori in caso di pericolo grave ed immediato, di
salvataggio, di pronto soccorso e, comunque, di gestione delle emergenze (allego copia
attestato di frequenza).

L'Impresa




-Modello 6bis-
Fac-simile invio copia della planimetria del cantiere da parte dell'impresa con funzioni di capofila (ove

necessario)

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

e.p.c. A tutte le imprese operanti
nel cantiere
Loro indirizzi

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: PLANIMETRIA DEL CANTIERE

In relazione alla Vs. richiesta, inviamo copia della planimetria del cantiere con indicate la posizione
della recinzione, dei servizi logistici e delle principali macchine, apparecchiature ed opere
provvisionali previste nel predetto cantiere.

Nel caso di eventuali variazioni, di rilievo, sara nostra premura inviarVi un‘altra planimetria in
sostituzione di quella qui allegata.

L'Impresa




-Modello 6ter-
Fac-simile di dichiarazione buono stato ed idoneita macchine, apparecchiature ed attrezzature.

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: DICHIARAZIONE RELATIVA ALLE MACCHINE, APPARECCHIATURE ED
ATTREZZATURE

Con la presente comunichiamo che le macchine, le apparecchiature e le attrezzature, sia elettriche e
non, utilizzate nel cantiere in oggetto sono in buono stato ed idonee, in particolare sotto il profilo
della sicurezza.

Comunichiamo altresi che il personale addetto all'uso delle macchine, delle apparecchiature e delle
attrezzature & stato debitamente istruito sui rischi specifici delle stesse ed autorizzato al loro uso.

L'Impresa




-Modello 6quater-
Fac-simile di dichiarazione relativi ai dispositivi di protezione individuale

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALI

Con la presente comunichiamo che il nostro personale operante nel cantiere in oggetto € dotato dei
necessari dispositivi di protezione individuale in buono stato ed idonei, in particolare sotto il profilo
della sicurezza.

L'Impresa



-Modello 6quinquies-
Fac-simile di dichiarazione relativa alla vaccinazione antitetanica

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: VACCINAZIONE ANTITETANICA

Con la presente comunichiamo le date dell'ultima vaccinazione antitetanica (o dell’'ultima iniezione di
vaccino di richiamo) dei nostri dipendenti che operano nel cantiere in oggetto, come risultante della
tabella sottostante:

Nominativo Matricola Data

L'Impresa



-Modello 7-
Fac-simile per proposta di integrazione al piano di sicurezza

Spett.le

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32

25046 Cazzago San Martino (BS)

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

e.p.c. Egr. (Direttore Lavori)
Zanardi Ing. Andrea
Via Carpen, 39
25089 Villanuova s/C (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: PROPOSTA DI INTEGRAZIONE DEL PIANO DI SICUREZZA

La SOLtOSCrtta IMPrESa......cciiiiieiiie ettt appaltatrice dei lavori
............................................................................................. presa visione del relativo piano di sicurezza
e coordinamento, propone l'integrazione del piano di sicurezza in merito ai seguenti punti:

A tal proposito allega le seguenti documentazioni relative a quanto indicato ai punti precedenti ed ai
macchinari ed attrezzature in quanto diversi da quelli previsti nel piano di sicurezza e coordinamento.

L'Impresa




-Modello 8-
Fac-simile verbale di verifica di corretta (o non corretta)
Predisposizione del cantiere ai fini della sicurezza
(facoltativo: da usare prima dellinizio dei lavori o prima di particolari situazioni di rischio previste)

Data del SOPralluogo: ..........oo i
Data prevista di inizio dei [aVOori: ........ccoeiiiiiiiee e
DESCHZIONE CANLIEIE: .....oiiiiiei i

Impresa appaltatriCe: ......cvvi i

Oggetto del sopralluogo: VERIFICA DELLA PREDISPOSIZIONE DEL CANTIEREE DEGLI
APPRESTAMENTI FINALIZZATA ALLA TUTELA DELLA
SICUREZZA DEI LAVORATORI

Con la presente dichiaro di aver verificato ai fini della sicurezza e tutela della salute dei lavoratori il
cantiere in oggetto, riscontrando la seguente situazione:

. situazione conforme a quanto previsto nel piano di sicurezza;

. situazione non conforme a quanto previsto nel piano di sicurezza; limpresa dovra pertanto
predisporre i seguenti interventi prima dellinizio dei lavori per rendere il cantiere sicuro e
rispondente alle normative in vigore sulla salute e sicurezza dei lavoratori:

N.B.: in caso di situazione non conforme, l'impresa dovra dare comunicazione scritta al coordinatore
della sicurezza in fase di esecuzione dei lavori di avvenuta esecuzione degli adempimenti prescritti
nel presente modello.

Il Coordinatore per la sicurezza
in fase di esecuzione
Presa visione ed accettazione
L'impresa appaltatrice




-Modello 9-
Fac-simile per proposta di allontanamento di imprese dal cantiere
in caso di gravi inosservanze alle norme

Spett.le

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32

25046 Cazzago San Martino (BS)

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/c (BS)

e.p.c. Egr. (Direttore Lavori)
Zanardi Ing. Andrea
Via Carpen, 39
25089 Villanuova s/C (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: GRAVI INOSSERVANZE ALLE NORME SULLA SALUTE E SICUREZZA DEI

LAVORATORI
In riferimento ai lavori ..o, presso il cantiere ................... , con la presente si
propone:
. 'allontanamento della/e iIMpresa/e ......cccoveveeecee e dal cantiere;

. la risoluzione del contratto con la/e IMpPresa/e ........ccccoeeeeeecee e

Tale proposta viene motivata in base alle seguenti situazioni riscontrate all'interno del cantiere:

Il Coordinatore per la sicurezza
in fase di esecuzione dei lavori




-Modello 10-
Fac-simile per la dichiarazione di sospensione di singola lavorazione in caso di pericolo grave o
immediato

Spett.le

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32

25046 Cazzago San Martino (BS)

Egr.

Zanardi Ing. Andrea

Via Carpen, 39

25089 Villanuova s/C (BS)

Spett.le
Impresa Appaltatrice

e.p.c. Egr. (Direttore Lavori)
Zanardi Ing. Andrea
Via Carpen, 39
25089 Villanuova s/C (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: SOSPENSIONE DELLE LAVORAZIONI DI ........cooeurmuneunems , PER RISCONTRO
DI PERICOLO GRAVE OD IMMEDIATO

In riferimento ai lavori ........cccccccoveiiieiine presso il cantiere ..o , esequiti
dall'iMmPresa..... ..o Si comunica la sospensione della

Tale provvedimento viene motivato dal riscontro dei seguenti pericoli gravi imminenti:

I lavori potranno riprendere soltanto a seguito di comunicazione scritta degli avvenuti adeguamenti
da parte delle imprese interessate.

Il Coordinatore per la sicurezza
in fase di esecuzione dei lavori
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PROVINCIA DI BRESCIA

Interventi di eliminazione barriere architettoniche,
di risparmio energetico mediante interventi su impianto
di riscaldamento e sull'impianto di illuminazione e opere
di ripristino murarie e dei locali della palestra comunale
di via Bevilacqua

PROGETTO ESECUTIVO
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Parte 18.9
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Al

Spett.le

Comune di Cazzago San Martino
Via Carebbio, 32

25046 Cazzago San Martino (BS)

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: VERBALE DI AVVENUTA REDAZIONE E CONSEGNA PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO E FASCICOLO INFORMAZIONI ALLA COMMITTENZA O
RESPONSABILE DEI LAVORI

Con la presente si
comunica

I'avvenuta redazione e si trasmette copia, del Piano di Sicurezza e Coordinamento e Fascicolo
informazioni.

Il Coordinatore per la progettazione (CSP)
ING. ANDREA ZANARDI

Per ricevuta:
Committente:

Responsabile dei lavori:

Allegati: Piano di Sicurezza e Coordinamento

Fascicolo Informazioni




B.1

Spett.le
Impresa Appaltatrice

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: VERBALE DI AVVENUTA REDAZIONE E CONSEGNA PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO E FASCICOLO INFORMAZIONI ALL' IMPRESA

Con la presente si
comunica

I'avvenuta redazione e si trasmette copia, del Piano di Sicurezza e Coordinamento e Fascicolo

informazioni.

Il Coordinatore per la progettazione (CSP)
ING. ANDREA ZANARDI

Per ricevuta:
Legale Rappresentante Impresa:

Allegati: Piano di Sicurezza e Coordinamento

Fascicolo Informazioni




Ci1

Spett.li
Imprese operanti nel cantiere

Riferimento: INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI
RISPARMIO ENERGETICO MEDIANTE INTERVENTI SU IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE E OPERE DI
RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA COMUNALE DI VIA
BEVILACQUA NEL COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS)

Oggetto: COMUNICAZIONE ALLE IMPRESE DEL NOMINATIVO DEI COORDINATORI
(COORDINATORE PER LA PROGETTAZIONE E COORDINATORE PER
L’ESECUZIONE)

Con la presente si
comunica

alle Imprese partecipanti che:

« lincarico di * Coordinatore per la progettazione” & assolto da ZANARDI ING. ANDREA — VIA
CARPEN, 39 - VILLANUOVA S/C (BS);

« lincarico di “Coordinatore per I'esecuzione” € assolto da ZANARDI ING. ANDREA — VIA CARPEN,
39 - VILLANUOVA S/C (BS);

Si ricorda che tali nominativi devono essere indicati nel cartello di cantiere.

Distinti saluti.




V.1

[ COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO |

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO

MEDIANTE INTERVENTI

ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI

riunione SCHEDA DI CANTIERE | Ccd:
1 © | RIUNIONI DI COORDINAMENTO | ;.
Verbale di prima riunione
Presso:
Presenti:
Qualifica: Nominativo:

Coordinatore esecutivo CSE

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Committente

Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — 25046 Cazzago
San Martino (BS)

Progettista

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Direzione Lavori

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Impresa Principale

Impresa appaltatrice

Argomenti discussi:

1.

Per accettazione:

Impresa

Visto CSE




R.1.b

[ 1° riunione |

Verifica diagrammi lavori e sovrapposizioni previste nel Piano di Sicurezza e Coordinamento.

L'Impresa appaltatrice ritiene conforme quanto presentato e quindi sara questo il diagramma che intendera
usare?

[ Is1 Accetta il programma previsto
[ INO [[lpresenta proprio diagramma
[si impegna a presentare apposito programma da sottoporre al CSE
Note:
R.1.c

Richiesta individuazione responsabili di cantiere e figure particolari

L'Impresa principale indica per il cantiere in oggetto:

Figura Nome

Capocantiere

Responsabile della Sicurezza

Rappresentante della Sicurezza per
i lavoratori

Indica altresi i seguenti lavoratori con incarichi speciali all'interno del sistema di sicurezza Aziendale (D.Lgs.
626/94):

Figura Nome

Per accettazione:

Impresa Visto CSE




V.2

[ COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO |

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO

MEDIANTE INTERVENTI

ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI

riunione SCHEDA DI CANTIERE | Cod-:
2O | RIUNIONI DI COORDINAMENTO .
Verbale di seconda riunione
Presso:
Presenti:
Qualifica: Nominativo:

Coordinatore esecutivo CSE

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Committente

Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — 25046 Cazzago
San Martino (BS)

Progettista

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Direzione Lavori

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Impresa Principale

Impresa appaltatrice

Argomenti discussi:

1.

Per accettazione:

Impresa

Visto CSE




V.3

| COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO |

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO

MEDIANTE INTERVENTI

ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI

riunione SCHEDA DI CANTIERE | Cod::
3© | RIUNIONI DI COORDINAMENTO | o,
Verbale di terza riunione
Presso:
Presenti:
Qualifica: Nominativo:

Coordinatore esecutivo CSE

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Committente

Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — 25046 Cazzago
San Martino (BS)

Progettista

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Direzione Lavori

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Impresa Principale

Impresa appaltatrice

Argomenti discussi:

1.

Per accettazione:

Impresa

Visto CSE




V.4

[ COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO |

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO

MEDIANTE INTERVENTI

ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI

riunione SCHEDA DI CANTIERE | Cod-:
4 © | RIUNIONI DI COORDINAMENTO |.
Verbale di quarta riunione
Presso:
Presenti:
Qualifica: Nominativo:

Coordinatore esecutivo CSE

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Committente

Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — 25046 Cazzago
San Martino (BS)

Progettista

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Direzione Lavori

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Impresa Principale

Impresa appaltatrice

Argomenti discussi:

1.

Per accettazione:

Impresa

Visto CSE




V.0

[ COMUNE DI CAZZAGO SAN MARTINO (BS) | PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO |

INTERVENTI DI ELIMINAZIONE BARRIERE ARCHITETTONICHE, DI RISPARMIO ENERGETICO

MEDIANTE INTERVENTI

ILLUMINAZIONE E OPERE DI RIPRISTINO MURARIE E DEI LOCALI DELLA PALESTRA
COMUNALE DI VIA BEVILACQUA

SU IMPIANTO DI RISCALDAMENTO E SULL'IMPIANTO DI

riunione SCHEDA DI CANTIERE | Cod-:
O | RIUNIONI DI COORDINAMENTO | pts:
Verbale di riunione ordinaria
Presso:
Presenti:
Qualifica: Nominativo:

Coordinatore esecutivo CSE

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Committente

Comune di Cazzago San Martino — Via Carebbio, 32 — 25046 Cazzago
San Martino (BS)

Progettista

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Direzione Lavori

Zanardi Ing. Andrea — Via Carpen, 39 — Villanuova s/C (BS)

Impresa Principale

Impresa appaltatrice

Argomenti discussi:

1.

Per accettazione:

Impresa

Visto CSE
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